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NE IN DRUGE
NSKE VESTI

k.l vsled brezposelnosti
o 010 zmagovati  svojih
M0V, 56 ho vrail v nede-
e "mle v Syganu, Pa. Ta
' dD aranzirale skupaj
J druitev za zapad-
‘anijo in Federaciji
PJ za isto okrozje.
8¢ bo porabil v podpo-
W yseh freh organizacij.
by .
o' Fedna konvencija Slo-
"andomiselne Podpor-
J€ pri¢ela zborovati v
K 6. junija v Sloven-
fomy y Pittsburghu, Pa.
BCiji  predseduje  del.
Za‘tf' podpredsednika pa
Klkel od anglesko po-
adl’ll\l\ a in John Kvar-
SMVencni ¢ tajnik je John
iznp”‘:lllkdlld pa Vatro J.
razem Gorshe. Za se-
" mé]lﬂ\m zapisnika in
2V anglegéino je bil iz
Udolph Lisch.
]f -
mngu je preminil dobro
. Mjak My, Martin Lau-
Qa T 70 let. Pokojnik je
’P-d lllmm B. Lauricha,
“rniky J. . K. Jednote,
. 1 naj pho t('m potom od
' “Tedzmtm izrazeno is-
ial_](w
)
Tien fang je vsekakor
ma"?-c ¢lan mladinskega
tvi‘.\ 8t., 140 JSKJ v

-
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z Ju!ijske Krajine v
e Znajoé niti besedi-
birg) L pa je v enem letu
We. . 1% Osmega razreda
ﬁc'le kot se porota, z
du brim uspehom.
M priho: dnjega Solskega
2 v vigjo Solo. Ote
fanta je tajnik
njegov  brat
priden dopis-
Mladinsko siran Nove
S Slavéeva druzina
+ 8. K Jednoti.

dE
ke

hu dﬂblo razpolozenje je
4 prireditvi angleske
4 drugtva George
§t. 180 JSKJ v
ki se je vrdila na
,g  Junijy in ki je bila ne-
hh:mhma““ drustvene
. ¢ in medsebojnega
sﬁvd med d¢lani angle-
&nsko poslujoéih dru-
“”nk editey je bila zelo do-
Ma od ¢lanov lokalnih
LR zunanjih drustev.
hﬁ ;t"ﬂ Happy-Go-Lucky,
J v Barbertonu je

o zastopano,
oA

2

o

AN B
fiF= " kl Je bil prirejen o
: : &znmr‘qu 21 lCtI‘lILE
‘Ilfa doma v Pitts-

%, na dan 30. maja,
Ostal vgem posetni-
g ™ Spominu. Celo v
iy © Kier smo precej
! govorili o takem
5 primernim

Nastopi pokazal,

®nski naselbini.

8 0 drustvo “Javor,”

%i

Skety na vezba.

V]

m‘uazgwornh
® na 4. strani)
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biknik, katerega ¢Cisti
Je namenjen v podporo

T B P

respek-

da

in Voljo drzati svojo
M delati cast pitts-

0 se je izkazalo hr-

0 po stevilu, bogato
in kateremu se po-
Obéin-
; fhur % izbornemu pevske-
dajdlo Zivahno pri-
% aplavzom kot v

RAZNO 1Z AMERIKE IN
INGZEMSTVA

PRECEJ MOCAN POTRES
je v zgodnjih jutranjih urah 6.
junija povzrocil paniko v me-
stecu FEureka, California, in
©okoligkih naselbinah. Veé poslo-
pij je bilo poruSenih ali pa znat-
no poskodovanih. KEna Zenska

|je bila ubita, ve¢ oseb pa ra-
njenih,
Mesto Evreka se nahaja v

Humboldt countyju v severnem
delu Californije. Potres se je
¢utlil tudi v sosednem Del Norte
countyju, ki meji ze na drzavo
Oregon.

NOVI ZVEZNI DAVKI, za
katere se je konéno zedinil zvez-
ni kongres in ki bodo prizadeli
direktno ali indirektno vsakega
prebivalea te dezele, bodo sto-
pili v kratkem v veljavo. Iiks-
perti sodijo, da bodo prinesli
zvezni davki okoli tiso¢ milijo-
nov dolarjev letno. 8§ tem upa
viada odpraviti vedno narasca-
[io¢i deficit.

Dohodninski davek se bo od-
[merjal v istivisini kot leta 1922,
to je, da davka prostih bo le
81,000 letnega zasluzka pri sam-
c¢ih in $2.500 pri oZenjenih. 0Od
vigjih dohodkov se bo placevalo
po 4% do prvih §tirih tisoé, 8"
pri nadalinih dohodkih do Sest
tiso¢, nakar se bo davek zvile-
val. da bo dosegel 55"« pri vseh
dohodkih nad milijon dolarjev.
Zvezni davki bodo dalje na-
lozeni na lubrikacijsko olje, na
gasolin, avtom@bilu in uvtomo—

1nn I

h| 15} L RTA n o
Iepoticna qledstva ?Iatnmo, ko-
zuhovino, razne Sportne pired-
mete, atreljivo in strelno oroi-
je, vzigalice, sladkarije, mehke
pijate, elektriéno silo, radio in
cgramofone, telefon, banéne ce-
ke itd. Davek na gasolin bo
znasal en cent od galone, Davek
na vatopnice k raznim zabavam
bo znasal 10 procentov pri vseh
vatopnicah, katerih cena bo nad
40 centov. Zvisana bo  tudi
postnina za pisma od dveh cen-
tov na tri.

SENATNI ODSEK je odgla-
soval, da naj vlada Zedinjenih
drzav izda eno milijardo nove-
ga papirnega denarja na podla-
gi zveznih bondov. Ce doti¢na
predloga postane zakon, bo fi-
nanéna kriza znatno omiljena.

STAROSTNO PENZIJO ima
dosedaj vpeljano Ze 13 drzav
nagse Unije. Vsega skupaj pre-
jema zdaj starostno penzijo 82
000 oseb, od teh nad 50,000 v
drzavi New York, 13,000 v dr-
zavi Massachusetts, 10,300 v
Californiji; ostali se razdelijo
po drzavah Delaware, Montana,
Wisconsin, Maryland, Minneso-
ta, Wyoming, Utah, Colorado.
New Hampshire in Idaho.
RAZNE DELNICE, oznatene
na newyordki borzi leta 1929 za
vsoto $75,000,000,000 (75 tisoc¢
milijonov), so do danes padle v
vrednosti na 20 tiso¢ milijonov

la v vrednosti na okroglo 84 ti-
so¢ milijonov. To so take grom-
ne vsote izgub, da si jih je tez-
ko predstavljati, in zakrivili so
jih borzni spekulanti, ki si niso
zasluzili niti dolarja s faktiénim
in produktivnim delom. Ce je
kje potrebna stroga federalna
regulacija, je gotovo potrebna
pri borznih manipulacijah.

I si veasi domislja- dolarjev. Skupna vsota raznih
o HilM "M vse najboljSe.  |bondov v deZeli, ki je leta 1929
;:; il Pevski zbor “Prese- predstavljala vrednost nad sto
l,nl A% Vi, Majhen po Stevilu, je | tiso¢ milijonov dolarjev, je pad-
=‘:‘3
g
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V POSLANSKI ZBORNICI

zveznega kongresa je bila spre-
(Dalje na 8, strani),
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" Ilesna odporna sila ¢loveka do-

TO JE TISTA MUHA!

To je tista muha, muha brez
trebuha, pravi neka popevka, ki
pa je cisto brez podlage, ker
muhe brez trebuha sploh ni.
Prav za prav ima muha
velik trebuh, ker pri enem sa-
mem kosilu pouzije hrane za
polovico svoje lastne teze, to je
toliko, kot bi povprecen célovek
pouzil za kosilo 70 do 100 fun-
Ltov hrane.

Pa ta pozresnost bi se muhi
Se lahko odpustila, ker se itak|
pase po veéini na najrazliénej-
8ih odpadkih, ¢e ne bi bila tako
silno nevarna nademu zdravju

e kraje in od tam prinese ¢lo-
veku na obraz ali na hrano naj-
razli¢nejde bolezenske bakterije
Na svojih kosmatih nogah lah-
ko ena sama muha nosi do 3est
milijonov holezenskih klic. Do-
kazano je, da muha prenasa ba-
cile tifusa, tuberkuloze, driske,
kolere, otroske paralize in mno-
gih drugih bolezni. Sirjenje 30

zdravniske
na rovas.
Rex raziskovalna ustanova v
Chicagu izjavlja, da bolezni,|
katere prenaSajo razni mréesi,
posebno muhe in komarji, po-
berejo v Zedinjenih drzavah
ve ljudi, kot vse avtomobilske
nesrece, nesrece v industriji,
uboji, samomori, potniske ne-
srece in vse druge nesrece sku-
paj. Petdeset tiso¢ otrok umr- ‘
je v Zedinjenih drzavah vsako
poletje mdl otroske driske, Dol

avtoritete muham |

|
|

1

vedo, da to bolezen &irijo muhe, '
ki v vroéem vremenu yspevajo
in se silno hitro mnozijo. En
sam par muh producira tekom
enega poletja mnogo milijard
potomcev, ker se nova genera-
cija razvije vsaka dva tedna.
Znanstveniki so danes prepri-
cani, da so v zgodovini ¢&love-
§tva pobrale vec¢ ljudi bolezni,
ki jih razsSirjajo muhe, kot vse!
vojne, divje zverine, potresi,
povodnji in poZari skupaj.
Muha ge rodi v nesnagi, zivi
v nesnagi in od tam prinasa
klice najrazlicnejsih bolezni na |
¢lovesko hrano. Znanst\remk:‘
s0 preiskovali jestvine, preko
katerih so lazile muhe, ter so
nasli povsod za njimi sled raz-
nih bolezenskih bacilov. Tekom
nekaj ur se te bakterije raz-
mnozijo, da tvorijo veliko ko-
lonijo in predstavljajo resno
nevarnost za vsakega, ki uziva
tako okuZeno hrano. Ce je te-

1

volj velika pa¢ premaga taka
okuzenja, toda mnogokrat je

zelo |

. “*7 | ke javne podpord$y
Muha obleze vse najnesnaznej-' .

* objasnjeno in se

razlicnih bolezni pripisujejo '

_nih sklad

ysami  dovedejo do deportacije.

na dan, da je priSel nezakonito

GLEDE DEPORTACLIE
INOZEMCEV

Ne gre mawa e v za depor-
tacijo revnih pris@ljencev, mar-
ve¢ le onih, ki sofbadli na bre-
me javnega dubr]stva, ki so
—kakor se pravi-Spostali ‘“‘pub-
lic charges.” V § fanji strasni
' nezaposlenosti, kole toliko dru-
zin prisiljenih zaf@kati se kam
za odpomo¢, MNogy vprasujejo,
kaki mnevarnosti izpostavlja
|inozemee, ki zape@si in dobiva
| javno podporo.
| Priseljeniski zakg
| inozemec, ki je bE

LA
*
)

dolo¢a, da
delezen ka-
8y tej ali oni
|obliki, je ob danil§ ‘pogojih pod-
|vrzen tlepmtacu' Ali vse to

vprasanje ni bilo§nikdar prav
aje Se vedno
ltolmaciti na razn@mnacine. Res
je, da je -priselj@niika oblast
1zjavila, da inozemec ni podvr-
iZen deportaciji, a6 je sedanja |,
,ll(:‘?.z'l])(].‘-‘-lt?llﬂSt @ B \7”)]{ za- |
kaj je zacasno 1 na bltml
javnega dobrodel§va. Na dru-|
|gi strani pa se 2akon daje jako
na siroko interpref
Ini so slucaji, ko
|inozemei bili de
pa se preiskuje ?
najde se, da so-f
datni vzroki,” l B
deportacije.

V splo§nem se
glede tujerod
javno podporo,

1. Tujerode
ameriski drzav
siti in dobwatl

firati in zna- |
vavno taki|
tirani. Ako |
k tak slucaj,
~vmes “‘do-
y privedli do

hko rese, da
ki dobivajo
i sledece:

i je postal
- sme zapro-
poro iz jav-
kot tu-

2. Inozemec,. katér‘éga \zadn_]l
prihod v Zedinjene drZzave je
bil pred petimi leti ali Se veé,
sme v sploSnem tudi sprejemati
javno podporo, ne da bi se iz-
pestavil kaki nevarnosti. Mo-
goce pa je, da se pri njem pri-]
javijo taki “dodatni razlogi,” ki

Na primer: Dasi ge inozemec
tukaj ve¢ kot pet let, utegne priti

po 1. juliju 1924. Ali pa da
spada v vrsto onih kriminalcev,
ki so vedno podviZeni deporta-
ciji. Ali pa da je anarhist, da
spada med one, ki zagovarjajo
prisilno spremembo ameriskega
vladnega sistema. V takem slu-
¢aju bi bil on deportiran radi
teh vzrokov. Ali ravno okol§éi-
na, da je zaprosil za javno od-
pomoc¢, bi spravila to na dan.
Ob tej priliki je treba tu pou-
dariti, in to z najveéjim pou-
darkom, da deportacijska doba
petih let zacenja od dne zad-
njega prihoda, Ako inozemee:
Zivi v Zedinjenih drzavah Sel:
toliko let, pa je bil tekom zad-

okuzenje moc¢nejse od odporne
sile. Posebno v mleku ali mlec-
ni hrani se od muh prinesene
bolezenske bakterije silno hitro
razmnozujejo.

Velike vaZnosti je torej za
nafe zdravje, da zatiramo mu-
he, kar najbolj mogoce. Niti v
hisi niti okoli stanovanj ne bi
smeli trpeti nepokritih odpad-
kov, na katerih bi se pasle in
mnoZile muhe. Prav posebno
pa bi morali paziti, da ne bi
muhe lazile po hrani, ki je pri-
pravljena ljudem. Ce bi niti ne
verjeli v raznaSanje bolezenskih
klic, bi se morali vedno spomi-
njati, kako gnusne kraje in
predmete je oblezla muha, ki
hoce potem sesti na naso hrano.

—_——0
MOCAN DROBNOGLED

Najmoénejsi
svetu je izumil in izgotovil R.
R. Rife, po poklicu Sofer, v
San Diegu, Cal. Pod tem mi-

v primeru,

drobnogled na|.

kroskopom je videti glavica na-
vadne igle ve¢ kot pet Cevljev

(njih petih let na obisku v sta-
irem kraju, on je podvrZen iz
(tega vzroka deportaciji za vseh
pet let po svojem povratku.
3. Inozemee, ki je zadnji¢ pri-
Sel v Zedinjene drzave pred
manj kot petimi leti, je podvr-
zen deportaciji, ako postane
“public charge.” p

“Public charge” je vsakdo,
ki dobiva podporo od kakega
sklada ali zavoda, h kateremu
prispeva obéina, county ali dr-
zava. Ta podpora je lahko v
obliki denarja, hrane, bolniike
oskrbe itd,

Kdor je postal “public
charge” tekom petih let po pri-

[ Stevilka,
|ne boljse druzbe v Washingtonu
|se branijo prisostovati druZab-

-»plnh cdprevilo.
uml‘\ a4 proti

bila

LJUDSKI PREDSODKI

Med ljudstvom je mnogo
smesnih predsodkov, ki se trdo-
vratno vzdrzujejo, kijub nasi
slavni civilizaciji. Zanimivo je,
da so gotovi predsodki prav ta-

ilm razsirjeni med izobrazenimi

ljudmi, kot med priprostim ljud-
stvom.

Pcsebno razdirjena
oziroma vraza, da je

je vera,
13 nesrec¢na
Mnoge dame takozva-

nim aferem, ¢e bi imelo hiti nav-
zo¢ih 13 oseb ali ¢e bi bile na kak
drug nacin v zvezi z omenjeno
stevilko. Prav tako sovraZijo to
stevilko uniformirane streznice v
znanih Childs-restavracijah, ki
50 cznacene s &tevilkami. Odpor
proti tej Stevilki je tak, da je
vedstvo podjetja oznacbo 13
Radi tega pred-
stevilki 13 mnoga pi-
Aarniska peslopja nimajo trinaj-

I\J(gl nadstropja tako oznacene-

{ga in mnogi hoteli nimajo sob
stevilke trinajst; mesto tega se
|véasi posluzujejo oznache 12-A.
Uprave zeleznic in pzrniskih
druzb vedo, da 13. v mesecu po-
tuje najmanj I|uth V Parizu ni
nobena hida oznaéena s Stevilka
12, na Anglcskem je ta stevilka
izpuStena z avtomobilskih licen-
¢énih tablie in v Ttaliji je nimajo
v loteriji. Za biviega Spenskega
diktatorja Primo de Rivera je
baje &tevilka 13 usodna
Njegove ime je veebovalo 13 érk,

diktator je poztal 13, sentembra,
da bi

resil vladu Ai‘onza XIII.,
al j jEoy m je

'\'s & . " ’

. el
gotovi izobrazeni ljudje delajo
zivljenje kot “Stirinajstniki”
kli¢ejo jih namre¢ v zadnji mi-
nuti h kosilom, kjer bi sicer mo-
rele sedeti pri mizi 13 oseb, da
resijo situacijo.

Odkod izhaja predsodek do
stevilke 13, se ne more z goto-
vostjo rac¢i. Nekateri sodijo, da
izhaja iz Stevila oseb pri “zednji
vecerji,” toda to ne drzi v vseh
slu¢ajih, ker so ze stari Indijci
sovrazili to Stevilko in tudi div-

[jaki v Centralni Ameriki ne ma-

rajo za njo,

So pa zopet ljudje, ki smatra-
jo &tevilko 13 za srecno. V nes
katerih latinskih dezeleh je Se
zdaj navada, da obdarujejo ne-
vesto s 13 zlatniki. Francoski
kralj Louis XIII, se je pri vsaki
mozni priliki posluzeval te ste-
vilke. Richard Wagner, katere-
ga ime je vsebovalo 13 ¢rk in je
bil rojen leta 1813, je najbolj
ljubil to Stevilko. General Persh-
ing je bil rojen 13. v meseecu in
je dospel v Francijo 13. dan v
mesecu,

Republika Zedinjenih drzav se
je pricela s trinajstimi drzava-
mi in njena prva zastava je ime-
la 13 preg in 13 zvezd. Ameri-
sko narodno gesle ima 13 ¢érk in
drzavni peéatnik tudi. Ameriski
drzevni orel ima v repu 13 peres
in istotako po 13 peres v vsaki
peruti, 13 pudcic v enem kremp-
lju in 13-peresno vejico v dru-
gem; na grbu je 13 zvezd.

Nikdar se tudi 8e ni slisalo, da
bi bil kdo v izmenjavi zavrnil
drobiz 13 centov ali 13 dolarjev
in nihée se $e ni branil zvisanja
plade v znesku 13 ali 1,300 do-
larjev, ¢etudi mu je bilo ponu-
jeno 13. v mesecu in Se v petek

hodu, je podvrzen deportaciji,
razun ako on—inozemec—more
dokazati, da vzrok, zakaj je on
postal “javno breme,” ni obsta-
jal za ¢asa njegovega prihoda,
marve¢ je nastal; po njegovem
prihodu. V tem smislu se daje
nezaposlenost interpretirati kot
razlog, ki je nastal po prihodu.
Ali inozemec mora dokazati, da

povrhu.
B —

DOBRA KUPCIJA

Filmska igralka Rita LeRoy
v Los Angelesu je nedavno ku.
pila ruskega vol¢jaka za $3.00,
Kmalu nato je z istim psom na-
stopala pri izdelavi nekega fil-
ma in je zasluzila $25.00 dnev-

(Dalje na 8. stranl),

no.

[

ODMEVI 1Z RODNII
KRAJEY

Posebna komisija, . ki sta jo
sestavili ministrstvo za socijal-
no politiko in ministrstvo za ja-
vna dela, je pregledala vse po
zadnji povodnji prizadeto Po-
savje od Beograda do Slevonske-
ga broda. Ugotovljeno je hilo,
da je bila najhujse prizadeta vas
Raca, katero bo treba premesti-
ti, Lezi namrec pod redno gladi-
no Seve in je bila ze po treh
prejsnih  povodnjih opustoiena.
Za Rafo je bilo najhujde priza-
deto Orasje, vas na desnem sav-
skem bregu, kjer je poruSenih
kakih dvesto his. Od Beograda
pa do Slavonskega broda je po-
voden) porusila okoli 800 his in
hisie, keterih vrednost se ceni
priblizno na osem milijonov di-
narjev. Kolika je skoda na po-
ljih, nasadih in travnikih, Se ni
precenjeno. Nujno potrebni so
ukrepi v javno zdravstvenem
oziru. Vodnjaki so vecinoma za-
suti in voda je nanesla marsikej,
kar bi moglo povzroéiti razne
nalezljive bolezni.

V ljukljanski bolnici je v sta-
rosti 58 let umrl znani slovenski
akademski kipar Fran Berneker,
kontraktualni profesor na Teh-
nigki srednji Soli v Ljubljeni.
Za Vido Jerajevo in JoZetom
Gorjupom je Slovenija v krat-
kem razdobju izgubila Ze tretje-
ga umetnika. Berneker je bil
samonikel umetnik, ki se je od
skromnega podobarskega po-
mcémka povapel do udhmega

Sk jv.' .

razliénih nes'god V Panzu 5i jen je b“ Ieta 1874 v L“h““ pr:

Slovenjgradeu, koncal pa je tr-

. njevo pot slovenskega umetnika

v ljubljanski bolniei.

Prvi slovenski glasbeni festi-

val, Festivalske svecéanosti v

Ljubljani, ki so se vrSile ob pri-

liki 60letnice ljubljanske Glas-

bene Matice, so se pricele v so-

boto 14, maja dopoldne s sveda-

no otvoritvijo velike glasbene
razstave v Nerodnem domu, na

kateri so bile zastopane vse pa-
noge slovenskega glasbenega ziv-
ljenja. Svetanosti na binkoftno
nedeljo in pondeljek sta =e ude-

lezila pevska zbora “Hlahol” iz
Prege in “Lisinski” iz Zagreba,
gtevilni slovenski pevski zbori,
divizijonar general Ilic kot za-
stopnik kralja, minister Ivan
Pucelj, zastopnik ministra pro-
svete g. Gjorgjevié, ban dr. Ma-
rudi¢, predsednik Vseslovanske
pevske zveze dr. Leon Surszyn-
ski, predsednik in podpredsednik
Ceskoslovaske pevske zveze gg.
Jerabek in Matoudek, mnogi
drugi odliéniki ter Stevilni gost-
je iz reznih krajev drzave. V so-
boto zveder se je vréil v “Unionu™
simfoniéni koncert. Nz binkost-
no nedeljo se je vrsil v Hubado-
vi dvorani Glasbene Matice kon-
gres JuzZnoslovenske pevske zve-
ze, Ob pol 11, dopoldne se je vr-
§il v franciSkanski cerkvi cer-
kven koncert pod vodstvom p.
Hugolina Sattnerja, v Filharmo-
niéni dvorani Gallusov koncert
pevskega zbora Glasbene Mati-
ce, v operi pa pevski koncert zbo-
rov ljubljenskih srednjih sol. Ob
15:30 je sledil na Kongresnem
trgu pred nunsko cerkvijo ob
prisotnosti okrog 4,000 poslusal-
cev velik slovanski pevski kon-
cert praskega “Hlahola,” zagreb-
Skega “Lisinskega” in ucitelj-
skega zbora JUU za dravsko ba-
novino. Zvecter so uprizorili v
ljubljanski operi Bravnicarjevo
opero “Pohujianje v dolini Sent-
florjanski,” v dvorani Trgovske-
ga doma pa se je vrsil komerz
na cast gostom. Na binkostni
pondeljek ob 9. dopoldne se je

(Dalje na 4. strani).

VSAK PO SVOJE

Prerokovanje je v teh casih
riskirana re¢, kljub temu pa
si upam trditi, da sta poletje
in gorko vreme ze za bliznjim
vogalom.

-

Ko so v Sloveniji zorele prve
¢resnje te sezone, so v Beogra-
du dozorele prve bombe. Letina
mora biti dobra, ker se je neki
Jugoslovan izrazil, da je nasel
prijazno bombo kar na tleh
pred danskim poslanistvom ter
Jo pobral, ker se mu je dopadla.

0o
Zenske lahko imitirajo moske
v vseh ozirih, toda konéno le
ne morejo zatajiti svoje Zen-
ske narave. Ko je Amelia Er-
hart. Putnam iz Bostona uspes-
no preletela Atlantik in prista-
la v Evropi, je bila njena prva
pritozba, da nima kaj oble¢i in
da je pri koncu z denarjem.
Kakor vse Zenske!

£
V Zedinjenih drzavah pride
na vsakih 800 oseb po en zdrav-
nik. Z ozirom na Stevilo prebi-
valstva imamo veé zdravnikov
kot katerakoli druga dezela na
svetu. Pa jih tudi potrebujemo,
kajti pri nas imamo prohibicijo.

Y
Neki ameridki list opisuje
moderno evolucijo sledede: Za
telefonom je prisel gramofon,
za gramofonom so prisle pre-
mi¢ne slike, premiénim slikam
Je sledil radio, radio aparatu pa

sledi kolektor.
L

-Eutnu tud v Meao
za devet sedezev v drinvni le-
gislaturi se poganja kar 89
kandidatov. Koliko izmed te
armade jih bo 8lo po gobe, lah-
ko vsak izracuna,
3 *
V Holt countyju v drzavi
Nebraska dobijo farmerji za
ducat vranjih jajee 60 centovy,
medtem ko dobe za ducat po-
Stenih koko§jih jajec le osem
centov. Ce imajo mozaki kaj
pameti, bodo zaéeli gojiti vrane,
»
Na novi Shakespearejevi spo-
minski knjiznici v Washingto-
nu, stoji kip, ki gleda proti ka-
pitolu in ki nosi napis: “O Bog,
kakdni bedaki so ti smrtniki!”
E

Neki angledki evolucijonist
trdi, da more zasledovati pred-
nike. ¢loveka do morskih kumar,
kar bi se reklo z drugimi bese-
dami, da smo se razvili iz mor-
skih kumar. Ni torej ni¢ ¢ud-
nega, da smo taki!
LS

V New Yorku Zivi 27-lotni
Dullo Caecasina, ki ima necivili-
zirano navado, da se izprehaja
v spanju. Neko no¢ se je na-
pravil na izprehod naravnost
skozi odprto okno prvega nad-
stropja in je pri tem nekoliko
nerodno “‘stopil” na dvorisée,
kar ga pa ni dosti Zeniralo, ker
se je mirno pobral in zopet od-
Sel v sobo na svojo postelj, ne
da bi se bil zbudil. To se pravi
imeti mirno vest!

*

Neki chicaski uéenjak je od-
kril, da je alkohol poln muzika-
licnega valovenja, To je verjet-
no, ker ¢lovek, ki je poln alko-
hola, postane vsestransko muzi-
kaliden in mmnogokrat *‘valovi”
po cestah, kot bi oponasal mor-
je Adrijansko.

V Dane countyju, Wisconsin,
imajo postavo, katera prepove-
duje dekletom objemati fanta,
ki vozi avtomobil. To je nerod-
no posebno letos, ko je prestop-
no leto,

(Dalje pa 4. strani),
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Iz urada odbora za
provizoricna pravila

Ker je odbor za pravila, posebno kar
se tiée uvrstitve posameznih tock pravil
naredil po nekod precej radikalne spre-
membe, je nevarnost, da se je izpustilo
kaj, ko se je iste prepisovalo, kar je
dobro in potrebno. 'Mdi tiskarskega
Skrata ne bo manjkalo, kateri v&asih
naredi s samo eno besedo ali celo s
samo eno ¢rko zmesnjavo. Vkljub vsej
pazljivosti se véasih kaj prezre. Tako
naprimer je “inteligenca” odbora za
pravila pozabila uvrstiti v dnevni red
konvencije urednika-upravnika in voli-
tev finanénega odseka. Tistemu, ki mi
pri delu soudelezen, je lazje delo kriti-
zirati in laZje najti pomote in pomanj-
kljivost. Odbor za pravila zelo potre-
buje kritike, katera pa naj bo ustvar-
jalna (komstruktivna). Ni zadosti, da
se¢ pove, da je neprayilno ali nedostat-
no, ampak kake naj bo, je potreba po-
vedati. Tudi ni sedaj ¢éas, ko opazimo
napake, se ravnati po: “Oh, boy! Now
is my chance to get even with those
d— smarties. Let me get at them.”
Ohranimo tako za druge prilike. Va-
rujmo se tudi voditi po simpatijah de
tega ali drugega, posebno ko se dolo-
¢uje o plaéi ali kakih naredbah. Jed-
nota bi potrebovala to in ono, pa je #
ozirom na potrebno varéevanje nepripo-
rocljivo. Potrebno pa se mi zdi ome-
nifi, da ako ho¢emo imeti dobre glavne
odhornike, posebno se to tice glavnega
tajnika in urednika-upravnika, jik bo
treba primerno platati. Znano mi je
iz izkusenj kot repku glavnega odbora,
da nemarnost ali nezmoZnost glavnegn
odbornika ali celo samo netoénost, lah-
ko povzroéi jednoti nepotrebne stroske,
ne samo morda par dolarjev, ampak
stotake in tudi tisoake, in je potem
jednota v takih sluéajih bolj na Skodi,
kot bi pa bila, ako imajo tisti, na kate-
rih ramah je najveé odgovornosii pri
poslovanju jednote, zmoZnost in marlji-
vost, katero pa je treba primerno pla-
cati,

Anton Okolish,
tajnik odbora za provizoriéna pravila.

PROVIZORICNA PRAVILA
(NADALJEVANJE)
Glavni tajnik.

90. Glavni tajnik vodi knjigovod-
stvo in korespondenco jednote. On je
arhivar jednotinih rekordov. Hrani
jednotin petat. Sprejema vse prispevke
razpisanega asesmenta ter vse drugc
prejemke in dohodke jednote. Dru-
stvom preskrbi, sporazumno s predsed-
nikom nadzornega odseka, vse potrebne
tiskovine in knjige. Ce naroéilo takih
knjig ali tiskovin v posameznem sluca-
ju ne presega vsote $50.00, lahko take
knjige ali tiskovine narogi sam.

91. Glavni tajnik mora dnevno vla-
gati na banko ves denar, katerega prej-
me od drudtev za meseéne asesmente,
Vse take viloge morajo biti na ime
“Collection Account of J. 8. K. J.”
Blagajniku jednote pa mora oddati, naj-
manj enkrat na teden, ves denar skup-
no s porotilom vred, koliko je vsako po-
samezno drustvo vplagalo asesmenta.

92. [zpolnuje in podpisuje vse de-
narne nakaznice jednote. Denarne na-
kaznice mora narediti v duplikatu, ter
na imena upraviéenih oseb. Duplikat
hrani v glavnem uradu.
denarno nakaznico, jo odda glavnemu
blagajniku v podpis in vknjizbo. Na-
kaznice za bolniske in operacijske pod-
pore posilja naravnost na drustvene taj-
nike. Druge nakaznice, katere zahte-
vajo podpis glavnega predsednika, po-
Silja predsedniku v podpis.

03. Podpisuje v imenu jednote vse
uradne listine, katere zahtevajo njegov
podpis., Vsako leto pregleda imenik
¢lanstva krajevnih drustev.

94. Razpisuje meseéni izkaz ases-
mentov na krajevna drustva. lzkaz
asesmenta naredi v triplikatu. Origi-

nal ostane v glavnem uradu, duplikat
in triplikat pa poélje krajevnim dru-
Stvom.

05, Priobéuje v glasilu enkrat na
mesec vse spremembe v ¢&lanstvu pri
krajevnih drustvih in enkrat na vsake
tri mesece imena drustev, imena in
naslove drudtvenih odbornikov, organi-
zatorjey in zdravnikov, ter kraj in &as
drustvenih sej. Priob&uje v glasilu me-
seéne in Sestmesefne racune med dru-
§tvi in jednoto in Sestmeseéne in letne
racune jednote. Enkrat na mesec ob-
javi v glasilu imena vseh bolnikov in
vsote plactane podpore vsakemu posa-
meznemu bolniku. Sestavlja Statistiko
in racune na drzave, kjer posluje jed-
nota. Pri sestavi raéunoy in &tatistike
na driave sme v slucéaju potrebe najeti
zactasno izredno pomoé. Za tako iz-
redno pomoé plagéa jednota, toda vaota
take plade za izredno pomoc pa ne sme
presegati S——— na leto.

96. Glavni tajnik dolo¢i delo v glav-
nem uradu pomocénikom in pomoznemu
tajniku. Za delo pomoénikov je sam
odgovoren. Za sluéaj, da pomocénik ni
zmoZzen ali ne pokaZe pravega zaninia-
nja za doloceno mu delo, ima pravico
zahtevati od glavnega odbora, da od-
slovi tako pomoc ter dobi novega po-
moénika. PomoZnemu tajniku mora
dolocevati taka dela, katera je ta zmo-
Zen opravljati in pojasnjevati mu mora
tudi vse drugo delo, spadajode v pod-
roc¢je glavnega tajnika.

97. Glavni tajnik ne sme biti zapo-
slen v nobeni drugi sluzbi ali trgovini,
direkino ali indirekino, kot pri jedno
tinem delu. Za njegovo sluéajno gez-
urno delo v glavnem uradu ne sme
zahtevati 8e posebej plade.

08. Ce so denarne nakaznice izpol
njene vsled izrednih stroskov, mora to-
zadevni raéun priloziti k duplikatu na-
kaznice. Predno pedpiSe denarno na-
kaznico, se mora prepriati ako je iz-
placilo upraviéeno.

90, Pregledati mora porostva drue
Stvenih odbornikov. €e so ista v redu.
jih mora varno shraniti.

100. Vediti mora knjige tako, da je
iz njih razvidno vsak ¢as vsc premoze-

Kadar izpolni

nje jednote v posameznih skladih in
stanje krajevnih drustev in njih ¢lanov.

101. Nakazovati mora posmrtnine,
odskodnine in bolniske podpore, kakor
hitro se prepri¢a, da so listine, potom
katerih se zahteva izplagilo, pravilno ip
v smislu pravil narejene.

102. Zavaruje vse jednotino pohi-
Stvo in drugo imetje, katero se hrani v
glavnem uradu. Vsoto zavarovalnine
dolo¢i glavni odbor., Zavarovalno po-
lico hrani v varnostni shrambi na
banki.

103. Glavni tajnik upravlja 3e vse
druge posle, ki mu jih nalaga ustava in
pravila, sploSno glasovanje in glavni
odbor. Konvenciji mora predlozZiti pi-
smeno porocilo o vsem svojem wurad-
nem poslovanju od zadnje konvencije.

Glavni pomoZni tajnik.

104. Pomozni tajnik opravlja vsa ti-
sta dela v glavnem uradu, ki mu jih
doloéi glavni tajnik.

105. Pomozni tajnik nadomeséa
glavnega tajnika, ée ta vsled njegove
zacasne bolezni ne more opravljati nje-
govega uradnega dela. V sluéaju smrti,
odstopa ali odstavljenja glavnega taj-
nika, prevzame pomozni tajnik mesto
glavnega tajnika in ga obdrZi do konca
sluzbene dobe.

106. Pomozni tajnik ne sme biti za-
poslen v nobeni drugi sluZzbi ali trgo-
vini, direktno ali indirektno, kot pri
jednotinem delu. .

107. O svojem poslovanju poroca
glavnemu odboru na polletnih in letnib
sejah in na konvenciji.

Glavni blagajnik.

108. Glavni blagajnik prejema te-
densko denar od glavnega tajnika, ob
enem s tozadevnim poroéilom, ki kaze
natan¢éno odkod je prisel denar in ko-
like so bile posamezne vsote prejetega
denarja. Za ves tako prejeti denar mo-
ra dati glavnemu tajniku pobotnico.
Denar mora nalozZiti v banko, v kateri
ima jednota svoj ¢ekovni radun.

109, Podpisuje vse denarne nakaz-
nice (Ceke), izdane za izpladila jedno-
tinih izdatkov, kakor tudi denarne na-
kaznice, izdane za nakup bondov ali za
prenos jednotinega denarja iz ene ban-
ke v drugo banko.

110, Vodi knjige, v katere vknjizuje
vse dohodke in izdatke. Hrani hranil-
ne knjiZzice od vlog. Vrednostne listine
in bonde (obveznice) pa mora hraniti
v varnostni shrambi na banki, za kar
mora od banke dobiti pobotnice. Bla-
pgajnik sam brez spremstva glavnega
predsednika in predsednika nadzornega
odseka, ne sme imeti dohoda do vred-
nostnih listin in bondov. Glede tega
se mora narediti z banko pogodbo, da
morejo do bondov in vrednostnih listin
tudi njim postavno izvoljehi namest-
niki, in ravno tako da more do vred-
nostnih listin in bondov v spremstvu
teh omenjenih tudi drzavni nadzornik.

111. Blagajnik mora odrezati ku-
pone od vseh bondov, vedno Sest mese-
cev vnaprej. Kupone shrani v varnost-
ni shrambi (Safety deposit box) na
banki, dokler ne pride ¢as za vnovée-

nje istin, TR RS Y S
slugaju da ni denarja v skla-
du, iz ‘katerega bi moral glasom de-

WY

narne nakaznice izplaéati obveznost, si
sme izposoditi iz drugega sklada, iz-
vzemsi iz posmrtninskega in rezervne-
ga sklada. Tako izposojene vsote pa
morajo biti vrnjene v dotiéni sklad v
teku dveh mesecev ako drugace ne od-
lo¢i glavni odbor.

113. Paziti mora, da so vsi Sestme-
secni in letni racduni pravilno sestav-
ljeni in da se strinjajo z raéuni glavne-
ga tajnika, predno jih podpiSe in pred.
lozi v pregled nadzornemu odseku.

114. Blagajnik mora vlagati denar
v banko na ime jednote. Denar sme
nalagati samo v take banke, katere do-
logi glavni odbor. Denar mora biti na-
lozen pod pogojem, da se ga lahko
dvigne vsak ¢&as s podpisi glaynega
predsednika, glavnega tajnika in glav-
nega blagajnika, ali njih postavnih na-
mestnikov,

115. Vse imetje in premozenje jed-
note mora imeti v takem stanju, da isto
lahko odda vsak cas svojemu namest-
niku ali nasledniku,

116. Brez dovoljenja in vednosti iz-
vrievalnega in nadzornega odseka, ne
sme prenesti denarja iz ene banke v
drugo.

117. Blagajnik tudi hrani denar ne-
izplaanih posmrtnin. V to svrho vodi
posebno knjigo. Ako posmrinina ni
bila izplatana v teku Sestih mesecev po
smrti €élana, se vsota take posmrinine
prenese v posebno knjigo. Jednota pla-
&a po dva odstotka obresti od dneva ko
je bila vsota posmrtnine preneséna v
omenjeno knjigo. Obresti se pripisejo
glavnici. Za ménj kot Sest mesecev
jednota ne placa obresti. Jednota tudi
ne placa obresti od tako prenedene vso-
te posmrtnine dedi¢u, ako je dedi¢ pol-
noleten, in mladoletnemu dediéu pa l¢
do Casa ko isti postane poinoleten.

118, Blagajnik opravlja $e vse dru-
ge posle, kakor to doloda ustava in pra-
vila, konvencija, splodno glasovanje in
glavni odbor.

119, Na konvenciji mora predloziti
spisano porocilo o svejem poslovanju
od ¢asa zadnje konvencije ali od Casa
ko je nastopil njegov urad pri jednoti.

Glavni nadzorni odsek.

120. Nadzorni odsek sestoji iz petih
¢lanov, katere voli konvencija posa.
mezno. Imenujejo se: predsednik nad-
zornega odseka, prvi, drugi, tretji in
cetrti nadzornik.

121. Nadzorni odsek nadzoruje vse
izvr§evalne odbornike jednote in ured-
nika-upravnika glasila. Skrbeti mora,
da se s premoZenjem jednote praviéno
in varéno gospodari in da je isto varno
nalozeno, na kolikor mogole velike
obresti, ter da banke, v katerih je na-
lozen jednotin denar, dajo jednoti po-
sebno porodtvo za vse take vioge. Ta-
ku porostva mora predsednik nadzor-
nega odbora hraniti v varnostni shram-
bi banke. Vloge ne smejo presegati iz-
danega porostva.

122, Predsednik nadzorncga odseka
preskrbuje tiskovine, katere mu pripo-

pogoditi z eno izmed slovanskih unij-
skih tiskarn, katera je pripravljena iz-
vréiti delo najeeneje. Ako potrebno,
sme pri vetjem naroéilu zahtevati po.
sebno poro&tvo od tiskarne.

123. Nadzorni odsek mora pregle-
dati vse knjige in radune glavnega taj-
nika, glavnega blagajnika in urednika-
upravnika glasila vsakih Sest mesecev.
Ako so nasli vse knjige in racune v re-
du, jih podpigejo in potrdijo. Pregle-
dajo inventar jednotinega pohistva in
opremo, isto ocenijo ter pripisejo k ra-
éunom jednote kot nepriznano imovino,
V letu konvencije se vrsi pregledovanje
raéunov teden dni pred konvencijo.

124, V slucaju, da se bi kateri iz«
med nadzornikov ne mogel udeleZiti
revizije in seje glavnega odbora, sme
na svoje mesto imenovati kakega Clana,
ki zivi v blizini glavnega urada jednote,
ter ga pooblastiti, da njega zastopa.
Tak pooblaséenec ima pravico do so-
udelezbe pregledovanja knjiz in racu-
nov, nima pa pravice na sejah glavnega
odbora staviti predloge ali voliti, Lah-
ko pa je navzoé na seji glavnega ovdbora
in daje nasvete,

125, Nadzorni odsek je najvisja me-
rodajna moé. Pravico imajo pregledati
vsak &as poslovanje glavnih odborni-
kov in urednika-upravnika glasiia, ako
imajo za to tehtne vzroke., V slucaju
nerednosti ali nezmoznosti kakega
glavnega odbornika ali urednika-uprav-
nika glasila, morajo zahtevati njegevo
odstavitev potom doloéb toék 72, 199F,
199G.

126. Pred vsako redno konvencijo
jednote pregleda nadzorni odsek vse
poslovanje, knjige in skupne racune
vseh &lanov izvrievalnega odseka jed-
note in urednika-upravnika glasila, od
tasa zadnje lete seje in revizije ter na-
redi skupno ‘porocilo o finanénein sta-
nju jednote in o svojem poslovanju od
zadnje redne konvencije ter isto pred-
lozi konvenciji po predsedniku nadzor-
nega odseka.

Glavni porotni odsek.

127. Glavni porotni odsek sestoji iz
petih Clanov, katere izvoli konvencija
posamezno. Imenujejo se: predsednik
glavnega porotnega odseka, prvi, drugi.
tretji in cetrti porotnik.

128. Porotni odsek je vrhovno raz-

sodiSCe jednote, Sprejema in resuje
vse od drustev in ¢lanov predlozene
sporne zadeve, pritozbe in prizive, proti
razsodbam drustvenih porotnih odse-
kov. Razsodbe izvrii na podlagi do-
kazov, v smislu ustave in pravil, ter
iste priobéuje v glasilu. O drugih za-
devah gospodarskega znacaja in o dru-
gih vaznih problemih, kar je bilo reseno
na redni ali izredni seji glavnega od-
bora, se ne more napraviti priziva na
glavni porotni odsek.
' 129, Predsednik porotnega odseka
prejema vse pritoZbe, obtoZzbe in prizi-
ve ter vodi zapisnik vseh zadev, Ki pri-
dejo pred porotni odsek. V sluéaju, da
prizivi ali drugo ni jasno ali ée manjka
zapisnik drustvene porotne razprave,
mora zahtevati od ‘prizivnika vse na-
daljnehpotrebne podatke in pojasnila
od vseh v priziyuy obtoZbi @li prituibi
prizadetih. Feeme pﬁqg zahtevanii po-
datkov v 15. dneh od datuma njegove
zahteve, in ¢e ni tak zadriek vsled
tehtnih razlogov, mora zadevo takoj iz-
roCiti ostalim porotnikom v razsodbo.

130, Predsednik porotnega odseka
more zahtevati vse podatke in pojasnila
od katerikoliga glavnega odbornika v
prizivnih zadevah. Vsi prizivi, ki pri-
dejo po tridesetih dneh od datuma dru-
Stvene porotne razprave, se zavrze)o,
izvzemsi tisti, ki se niso zakasnili po
krivdi prizivnikov.

130A. Ako je porotni odsek z vecine
oddanih glasov pripoznal obtozenca
krivim obdolZenih prestopkov, mors
predsednik porotnega odseka poslati
prepis (kopijo) pravoreka (razsodbe)
predsedniku jednote in tak prepis tudi
obtoZencu. Take prepise mora poslati
Lomenjenim potam priporocenega pisma

131. V sluéaju, da se ni drustvena
porota vrdila pravilno, mora glavni po.
rotni odsek vrniti vso zadevo drustvu
in zahrevati ponovno poratno razprave
pti drustvu. V sluéaju, da se drustvo
noce ravnati po navodilu glavnega po-
rotnega odseka, mora predsedmk glav-
nega porotnega odseka ali drugt porot-
nik obiskati dotiéno drustvo na jedno-
tine stroske in osebuc nadzorovati po-
rotno razpravo, ter paziti, da se ista
izvrsi nepristransko in v smislu pravil.
Taki obiski glavnih porotnikov pa mo-
rajo biti omejeni le na vaine in tezke
zadeve. Vsak ¢lan porotnega odscka
mora glasovati o predloZeni zadevi in
vetina odloéuje. V sluéaju, da bi vsi
¢lani porotnepga odseka ne soglasali v
predlozeni jim zadevi, morajo c¢lani
manjdine izdati pismeno izjavo, ter ta-
ko izjavo objaviti v glasilu, pod objavo
razsodbe veéine porotnega odseka. V
taki izjavi se mora natancno navesti,
zakaj da se niso zamogli ¢lani manjsine
porotnega odseka strinjati z razsodbu
vecine porotnepga odseka v dotiéni za.
devi.

132. Ako je predsedniku porotnega
odseka vsled upraviéenega vzroka ne-
mogoce zacasno vrsiti njegove dolZzno-
sti, ga nadomesti prvi porotnik. V slu.
caju smrti, odstopa ali odstavitve, pre-
vzame njegovo mesto prvi porotnik ter
ga obdrzi do prihodnje redne konven-
cije.

133. V slucaju, da je obtozen pred-
sednik porotnega odscka, ali drugi ¢lan
tega odseka, prevzame akeijo glavni
‘predsednik jednote, kot mu to nalaga
tocka 72.

134. V slucaju, da je kateri izmed
glavnih porotnikov obtoZen in obsojen
pri njegovem drustvu, in ¢e potem vloz:
priziv na glavni porotni odsck, nuaa
tak glavni porotnik pravice glasovati
pri razpravi v takem sluaju, mitr s¢
podpisati pod razsodbo. V takem slu-
¢aju ga nadomestuje namesiiaik tegn
odseka.

135, O poslovanju glavnega porot.
nega odseka sestavi poroéilo predsed-
nik tega odseka, ter ga predlozi kon-
venciji,

Yrhovni zdravnik.

rota glavni tajnik. Glede cen se mora |

proSnje prosilcev za sprejem v jednato,
ter prosnje za zvisanje smrtnine in bol-
nidke podpore, Vsa zdravniska in bol-
niska spriéevala mora resiti takoi .po
prejemu istih, izyzemsi v dvoulljivih
slucajih. lste mora odposlati na glav-
nega tajnika ipn na vsaki oznacili ¢e jo
je odobril ali zavrgel. Voditi mora na-
tancen zapisnik vseh bolnikov ter v
potrebi dJdajati glavnim odbornikom in
krajevnim drudtvem potrebne zdravni-
Ske nasvete in pomo¢. V glasilu jed-
note mora najmanj enkrat na mesec
priob¢iti ¢lanek o 2dravstvi, brez da bi
smel zahtevati za to Se posebej placilo,

137. Ako je po njegovem mnenju
zdravje prosilcev za sprejem v jednoto,
ali prosilcev za zviSanje zavarovalnine
ali bolniske podpore nepovolino, mora
vse take proSnmje odkloniti, iste poslati
na glavnega tajnika s pojasnili, zakaj
je vsako tako prosmjo odklonil.

138. Vrhovni zdraynik ima vrhovno
zdravstveno nadzorstvo Clanov jednote,
On lahko priporoa preiskovalne zdrav-
nike krajevnim drustvom in pazi, da
krajevni zdravniki pravilno preisku-
jejo prosilce. 'V slucajih dvomljivih
bolniskih nakaznie, jih mora natanc¢re
preiskati in se prepri¢ati ako so za odo-
briti. V sluéaju, da je zadrzal bolni-
sko nakaznico radi preiskave, mora o
tem obvestiti druStvenega zdravnika.

139. Upraviéen je do place, kot je
doloceno v tocki 143, Platuje se mu
meseéno, potem ko predlozi natanden
ratun za njegova uradno zdravnisko
delo. Povrpjene dobi vse izredne stro-
§ke, kateri nastanejo radi nujnih zadev
jednote, Potovanja po jednotinih zdray-
niskih zadevah pa ne sme nastopiti
brez dovoljenja glavnega predsednika.

140. Vrhovni zdravnik ne sme biti
ob enem tudi' drustveni zdravnik.

141. O svojem uradnem poslovanju
mora podati spisano porodilo konven
ciji.

Pla¢e glavnih odbornikoy

142. Glavni odborniki jednote pre-
jemajo sledeée place, ako spolnujejo
njih uradne dolZnosti v smislu pravil:
Predsednik, meS€Eno........ooueeeiBurcciininnss
Podpredsednik, letno . 5
Tajnik, meseéno ........
Pomozni tajnik, meseéno......
Blagajnik, meseéno .......... %
Predsednik nadzornega odseka,h

. ]

wd

1B ivivis s i iekRmBRE i 35 o v 5+ 55 s v o
Drugi Stirje nadeorniki, letno.
(VBAK) ivisisrsreniiBibbessss Deinbisberits

Predsednik porotnega odseka,
16100, ... o IS .
Drugi Stirje porotnik
(vSRk) ..o ... i
143. Vrhovniizdravnik je upravicen
do 25¢c ——c od ¥sake prosnje prosilca
za sprejem v jednoto ali za zvisanje za-
varovalnine in bolniske podpore, in do
¢ od vsake bolniSke nakaznice ali
odskodninskega Spri¢evala, katero mu
je poslano v pregled.
Dnevnice in vbzni stroski glavnih
ikov.
borniki so poleg red-
nih pla¢ upraviééni tudi do dnevnic in
voznih stro§kov, ki nastanejo vsled jed-
notinih uradnih poslov. Rafun tako na-
‘stalih st horajo predloziti glav-
sl AL TR e
jith so §7.00 na dany izvzemsi dnevnice
tistih glavnih odbornikov, ki so stalno
zaposleni v glavnem uradu jednote in
urednika v urednistvu glasila. Ti zad-
nje imenovani so upraviceni le do po-
lovice gori navedenih dnevnic. V slu-
¢aju, da ima take stroke glavni tajnik
ali pomozni tajnik, s¢ morajo taki ra-
tuni s pobotnicami vred predloZiti pred-
sedniku nadzornega odseka za potrdi-
lo, predno se sme izplacati.

145. Drustva sama plaéajo vozne
stroSke in dnevnice glavnim odborni.
kom, ako se isti na njih povabilo ude-
leze proslave ali veselice drustva.
Glavni odborniki se naj vselej skusajo
odzvati takim povabilom, ako so dru-
Stva pripravljena placati njih vozne
stroske in dnevnice.

Porostva glaynih edbornikoy.

146. Porostva glavnih odbornikov
jednote preskrbi glavni tajnik, spora-
zumno s glavnim nadzornim odsekom,
od kake druzbe (Surety Company), ki
ima poslovnico vy drZavi Minnesota.

147. Poroitva glavnih  jednotinib
odbornikov so:

i, letno
«

eaalliasnnnnnaras

144, Glavni

Predsedfiik ... 2,000 S,
Podpredsednik .jieeese  S00
Tajnlk oacai: wean 20,000,
PomoZni tajnik . 1
Blagajnik ......cciemns -
Predsednik nadzornega

odseka ..... wrassanseiins 000 e S
Drugi &tirje nadzorni-

Ki, vsak PO...eseeessiens 0L N )
Predsednik porotnega

0dseka .. S00
Drugi Stirje porotniki,

VERK PO ' seciieissnisesionns 500
Vrhovni zdravnik ..o 1,000

148, Vsa porostva glavnih odborni.
kov jednote in urednika-upravnika gla-
sila, izvzemsl nadzornikov, hrani pred-
sednik nadzornega Odseka. Porostva
vseh nadzornikoy pa hrani glavni pred-
sednik. Porostva vseh glavnih odbor.
nikov in urednika-upravnika glasila
morajo biti shranjena v varnostnih pre-
dalih (Safety Deposit Box) v zanesljivi
banki.

149. ‘Porostva vseh glavnih odbor-
nikov jednote in urednika-upravnika
glasila morajo biti obnovljena najkas-
neje trideset (30) dni pred datumom
ko potete staro porostvo. Glavni od-
borniki, kateri hranijo taka porostva,
morajo skrbeti, da 80 Ista pravolasne
placana. ’

150. Vsa porostva glavaih odborni-
kov in urednika-upraviika glasila mo-
rajo biti pregledana 10 Pmﬂe[’la od ve-
dine glavnega odbora in zmoZnega od-
vetnika, predno se 12roce glavaim od-
barnikom v varstvo-

Seje glaynegs odbora.

151. Letne seje glavnega odbora se
vrée meseca januarid in polletne seje
pa meseca julija vsakegd leta, $Iedc-
¢ih glavnih odbornikoy dolZnost je, da
se udeleze letne in polletne seje: pred.
sednik, tajnik, pomoZni tainik, blagaj.
nik in nadzorni quck.. Letne in pol-
letne seje se udelezi tudi vrhovni

136. Vrhovni zdravnik sprejema vse

zdravnik, predsednik POrotnega odseka

: vlogah cez $25,000.00

in urednik-upravnik glasila, ako je
navzocnost katerega izmed teh potreb-
na. V takem slucaju jim poslje poziv
za vdeleziti se seje glavni predsednik.
Glavno vodstvo pri sejah ima glavni
predsednik.

152. V izredno vaznih sluéajih sme
glavni predsednik pozvati na letno alj
polletno sejo glavnega odbora vse glav-
ne odbornike. Izreden vaZen sluéaj bi
bil le tedaj, ako je na dnevnem redu
izkljutitev kakega glavnega odbornika
ali urednika-upravnika glasila, ali ce
je jednota zapletena v kake neprilike,
katere bi glavni predsednik sporazum-
no s predsednikom nadzornega odseka
in glavnega tajnika ne mogel sam re-
iti, ali ako se zadeva ne more resiti
pismenim potom.

153. Ako nanese potreba, sme v iz-
redno vaznih slucajih glavni predsed-
nik sklicati izredno sejo vseh glavnih
odbornikov, toda le tedaj, ako v to pri-
volita dve tretjini glavnih odbornikov.
Glavni predsednik mora tudi sklicati
tako sejo na zahtevo dveh tretjin glav-
nih odbornikov. Zahtevo za tako sejo
morajo glavni odborniki pismeno pred-
loziti glavnemu predsedniku.

154, Glavni odborniki imajo polno
mo¢ reSevati kocljive zadeve na sejah,
imajo polno moé spremeniti ali értatj
katerokoli tocko v pravilih ali ustavi
(izvzemsi toék tikajoéih se asesmenta
in podpor), ako taka tocka ne odgovar-
ja drzavnim postavam, in sestaviti novo
totko, tako urejeno, da bo odgovarjala
drzavnim postavam (zakonom). Tako
pravico ima glavni odbor na svojih se.
jah le v slucaju, ¢e dréava odloéno za-
hteva spremembo ali értanje kake tocke
v ustavi ali pravilih jednote. Zadeva
o znizanju ali zvisanju asesmenta ali
podpor, more biti reSena le potom splo-
snega glasovanja ali na konvenciji.

155. Glavni odbor ima na svojih
sejah tudi pravico reSevati zadeve, za
catere ni dovolj jasnih doloéb, ali sploh
nikakih dolocb v pravilih in ustavi jed-
note. Ako pa nalaga zadeva preveliko
odgovornost glavnim odbornikom, ima-
jo ti pravico dati tako zadevo na splo-
3no glasovanje. Glavni odborniki imajo
tudi polno moé¢ redevati razne zadeve

.| potom korespondence.

155A, O vseh predlogih v spornih
zadevah na sejah glavnega odbora se
mora poimensko glasovati (roll call)
ter rezultat glasovanja zabeleziti v za-
pisnik seje glavnega odbora. Izjema
ie le pri glasovanju za odstavitev iz
arada kakega glavnega odbornika ali
urednika-upravnika glasila, v takih slu-
tajih se mora tajno glasovati, in sicer
z listki.

156. Vsi legalni sklepi glavnega od-
Jora, Ki soglasajo z ustavo in pravili,
s0 pravomoéni ter se jih smatra spre-
jetim v imenu jednote. Legalne sklepe
glavnega odbora zamore ovreci le kon
sencija ali splo&no glasovanje,

157, Zapisnik sej glavnega odbora
vodi pomoZni tajnik ali eden izmed éla-
nov nadzornega odseka. Isti mora biti
vknjizen v posebno knjigo ter potrjen
z lastnoroénimi podpisi glavnega pred.
sednika in zapisnikarja, taKoj ko je
sprejet, Zapisnik sej glavnega odbora
'in"ni*ﬁ;!'ﬁ'ﬂz!ﬁ‘%éeb v glasilu jednote,
kakor hitro mogode po Konéani seji.

158. Seje glavnega odbora so sklep-
tne, ako je navzocih najmanj seden (7)
—— Clanoy glavnega odbora.

Revizije.

159. Revizija, to je, pregledovanje
jednotinih knjig, radunov in njenega
premoZenja po glavnem nadzornem od-
seku, se vrii meseca januarja in julija,
vsakega leta, Datum revizije doloCi
glavni tajnik. Pri revizijah ima glav-
no vodstvo predsednik nadzornega od-
aeka, kateri razdeli delo med druge cla-
ne nadzornega odseka, ter iste nadzo-
ruje.

160. Na seji glavnega odbora mora
predsednik nadzornega odseka porogati
v imenu nadzornega odseka stanje, v
katerem je nadzorni odsek pronasel
jednotine knjige, ra¢une in jednotino
premozenje v sploinem,

Investiranje jednotinega denarja.

161, Jednotino premoZenje oziroma
denar se sme nalagati v razne munici-
palne, Solske, okrajne, drzavne in v
bonde javnih naprav (Public Utilities)
ter v obveznice Zdruzenih drzav ame-

| riskih (United States Bonds). V ban-

kah ne sme biti vloZenega na rednih
, Miti ne
sme vloga na nobeni banki presegati
kapital banke (Capital stock of the
bank). Redna vloga na vsaki posa-
mezni banki tudi ne sme presegati veé
Kot $10,000.00. Skupne vloge gekov-
nega racuna na bankah ne smejo pre-
segati vsote $30,000.00.

162, Investiranje jednotinega de-
narja vodi poseben finanéni odsek, se-

.|stojet iz petih clanov, Katere izvoli

konvencija pred zakljuékom iste, izmed
novoizvoljenih glaynih odbornikov iz-
vréevalnega in nadzornega odseka, in
sicer le take izmed teh, ki imajo dol-
Znost in pravico se udeleziti vseh letnib
in polletnih sej glavnega odbora.

162A. Noben é&lan izvrSevalnega od-
scka glavnega odbora ne sme biti izvo-
lien v finanéni odsek, ki je delnicar ali
direktor kake banke, ali ¢e je direktno
s_:ll indirektno v zvezi s kakim podjet-
jem ali tvrdko, ki se bavi s prodajo ali
ll:l;u;mv.ml.nie:‘rl raznih obveznic ali bon-

ov, «

162B. Finanéni odsek je odgovoren
za nakup bondov (obveznic) konven-
ciji in ¢lanstvu jednote, Vsak posa-
mezni ¢lan finantnega odseka pa je
odgovoren za nakup le tistih bondov
(obveznic), za katerih nakup je on gla-
soval,

163. Vsak ¢lan finannega odseka
mora biti pod $5,000.00 porostvom. Pre-
mije za taka porostva plaéa jednota.

164. Letna plada vsakega posamez:
nega ¢lana finanénega odseka je $——.

165. Glavni tajonik mora poroéati v
glasilu jednote vsakih Sest mesecev o
vseh novo kupljenih bondih ali obvez-
nicah. Navesti mora datum nakupa
vseh posameznih bondov ali obveznic,
njih ceno, njih aktualno vrednost oh
¢asu nakupa; vsoto premije in kje in
od koga so bili kupljeni. Navesti mora

tudi ob enem imena ¢lanov finanénega

'l

odseka, kateri so glasovali za nakup
posameznih kupljenih bondov.
Pomocniki v glavnem uradu jednote.

166. Pomoénike, ki so zmoZni dela
v glavnem uradu, nastavlja glavni od-
bor sporazumno z glavnim tajnikom.
Pla¢o dolo¢a, zniza ali zvisa celotni
glavni odbor, ozirajo¢ se na priporo-
¢ilo glavnega tajnika. Stalni pomogniki
v glavnem uradu morajo biti ¢lani jed-
note in ne smejo biti vposljeni pri dru-
gem kot jednotinem delu.

167. Aktualni delavni tas pomotni-
kov je 8 ur na dan in 4 ure v soboto.
Odmor ¢ez dan (lunch time) se ne sme
Steti k navedenemu ¢asu. Ob nedeljah
in ob po drzavi Minnesota zapovedanih
praznikih se ne dela v glavnem uradu.

168. Za céezurno delo, ukazano po
glavnem tajniku in ako je isto nujno in
se ni moglo izvrditi v rednem delavnem
¢asu, so pomocniki plaéani po lestvici,
v kolikor znasa njih redna pla¢a na
uro, Za vsako ¢ezurno delvb pa mora
glavni tajnik predloziti natancen ra-
¢un na seji glavnega odbora. Tako gez-
urno delo pomoénikov se placa le po-
tem, ko je bilo odobreno na seji glav-
nega odbora,

169. Ako pomoénik v glavnem ura-
du vsled njegove ali njene zaéasne bo-
lezni ali vsled drugega vzroka ne more
opravljati svojega dela v glavnem ura-
du in ake mora glavni tajnik vsled te-
ga zacasno nastaviti na njegovo (nje-
no) mesto drugo pomoé, se v takem slu-
¢aju odtegne plada za ves ¢as tako od-
sotnemu pomoéniku. Placo zaéasno na-
stavljenega pomocénika dolodi glavni
tajnik, katera pa ne sme presegati pla-
¢e odsotnega opomocénika.

170. Vsak pomoénik v glavnem ura-
du jednote, ki je stalno brez presledka
zaposlen v glavnem uradu dve ali veé
let, je deleien do —— dni pocitnic;
brez da se bi mu odtegnila placa za cas
njegove odsotnosti. Cas takih poéitnic
dolo¢i glavni tajnik.

Organizatorji.

171. Posel organizatorjev je prido-
bivati dobre nove ¢lane in organizirati
nova drustva. Imenujejo ali izvolijo
jih krajevna drusStva. Glavni odbor
more imenovati Se posebnega organi-
zatorja, ¢lana jednote, ki potuje po de-
lokrogu jednote, ako je pri volji spre-
jeti Se organizatorski posel.

172. Organizatorji ne prejemajo no-
bene place in tudi niso upraviceni do
kakih stroskov, upraviceni so le do
$1.00 provizije za vsakega novega &la-
na v odraslem in do 50¢ za vsakega no-
vega clana v mladinskem oddelku, za
takega, ki ga oni pridobe. Ako kandi-
dat za pristop ni sprejet v drustvo in
jednoto, niso upraviéeni do provizije.
Organizatorji morajo predloziti ' glav-
nemu uradu po krajevnem drustvu po-
trieno izkazilo in zahtevo za izplacile
provizije na posebni od jednote pri-
pravljeni formi, kjer morajo navesti
Stevilo in imena novih ¢lanov, katere
so oni pridobili. Jednota plaguje pro-
vizijo za nove clane vsake tri mesece.

173. Organizatorji imajo v svoji po-
sesti potrebno Stevilo sprejemnih form,
jednotinih pravil in drugih potrebnih
distin: Te dobe od tajnika krajevnega
drustva ali od glavnega tajnika, ako so
bili imenovani od glavnega odbora. Or-
ganizatorji nimajo pravice prejemati
denar od novopristoplih za pristop ali
za njih asesmente,

174, Organizatorji se ne smatrajo
uradnikom dru$tva ali jednote, ampak
le kot zastopniki drustva ali jednote, v
kolikor se to tice posla®organizatorjev.
Organizatorji, imenovani po glavnem
odboru, imajo pravico, kadar se izkaZe-
jo s posebnim izkazilom, do vstopa na
seje vsakega krajevnega drustva ali na
takih sejah izvzemsi na sejah svojega
drustva, nimajo druge pravice kot ta-
ke, da lahko dajejo potrebna navodila
in nasvete za vspesno agitacijo za pri-
dobivanje novih ¢lanov. Poleg izvolje-
nih ali imenovanih organizatorjev, ima
pravico biti organizator tudi vsak glav-
ni odbornik jednote.

175. Poleg organizatorjev so upra-
viceni do provizije tudi drugi ¢lani, po
dolocbah tocke 172., za vsakega novega
clana, Katerega pridobe drudtvu, h ka-
teremu oni spadajo.

176. Glavni tajnik posilja provizijo
organizatorjem in vsem drugim upravi-
¢enim do provizije, skupno v eni na-
kaznici (Ceku) drustvenim tajnikom,
kateri potem razdele vsote provizije po-
sameznim upravienim, pod nadzor-
stvom drustvenega odbora.

Uradno glasilo.

177. Jednota izdaja svoje glasilo,
kjer s primerno agitacijo razsirja njen
delokrog in njene bratske ideje. Glasilo
izhaja enkrat na teden, in sicer vsako
sredo v obliki Casopisa na Sestih in v
slu¢aju potrebe, na osmih straneh, pod
imenom: “Noba Doba.”

178, Tiskanje glasila se odda potom
razpisanih ponudb na razne slovenske
in slovanske unijske tiskarne. Pogod-
bo s tiskarno naredi glavni odbor.
Taka pogodba mora biti podpisana po
glavnem predsedniku, glavnem tajniku
in predsedniku nadzornega odseka jed-
note. Pri oddaji tiskanja glasila se
mora vpoStevati tiskarna, ki ponudi
najnizje cene in tudi drugace najboljse
pogoje.

178. Tiskarna, katera prevzame ti-
skanje glasila, mora poloziti $10,000.00
porostva (surety bond) za toéno iz-
polnjevanje pogodbe. Pred potekom
pogodbenega roka se nikakor ne sme
zviSati cena za tiskanje glasila,

180. Vsak ¢lan odraslega oddelka
jednote je upraviéen do enega iztisa
uradnega gfasila tedensko. Glasilo pla-
¢a jednota iz strofkovnega sklada, po
doloébah pogodbe, ki je bila napravije-
na s tiskarno, kateri se je oddalo tiska-
nje glasila.

181. Glasilo mora priobéevati vse
uradne objave jednote in druitev. Vse
dopise, tikajocih se drustev in jednote,
naznanila in porogila glavnih odborni-
kov in odbornikov krajevnih drustev.
Prioblevati mora tudi vse dopise in
¢lanke posameznih élanov jednote, ako
isti ne vsebujejo nikakih osebnih napa-
dov na kakega Clana jednote ali kake

druge osebe, zaradi njegovega(ve) ver-

éuje tudi hrvasko Sti
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skega ali politicnega prel?"‘"'{‘g'ug ),
ne vsebujejo nicesar, s ¢im koot a4
postne dolotbe in drzavné nuﬁﬂ" ol
nik z naslovi krajevnih dr n",gm
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se priobéuje enkrat na messs o
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tudi razne svetovne novicé fﬂp Pﬂ*
povesti ter drugo poutna ﬁil‘-':;m :
Guje izvirna poroila o delav e
nju in Strajkih. V zadnie %50 g
zadevah mora vpostevall P“"n pite
jih izdajajo voditelji postavi c
znanih delavskih unij. 4i bt
q fu i

183. Uradno glasilo mor adnote #
niti pred napadi dobro imeé 35“,'_ 1
v njo spadajoéa krajevna .r"mg' \
184. Glasilo ne sme P”“buigéih @ X
pisov, razprav in ¢lankov; t i 1
vere, politike ali Zzalitev 05¢ (

pricanj glede vere ali .P"l‘"klz
nicesar takega, kar bi MOB' 4
sodnijske neprilike napram é
jednoti,

185. Vsoto naroénine né &
ne¢lane doloda ,glavni odbor otredt ¥
Stevilo iztisov glasila s€ P“JU-’ prek
v svrho agitacije lahko P"emim(ﬂ'
plaéno za gotovo dobo POSAMEL
bam in klubom v take slovet

jasilo %

o F%an
e DB
st 1

bine v Zdruzenih drZavab :"; ll:d,nth m:lz

kjer Se ni krajevnega drust -

i
Urednik-upravaik. Zl"i!,:,; g (7 ::
186. Za urejevanje 10 upy g B
glasila izvoli konvencijd uliﬁﬂ je * gy
upravnika v eni osebi. J2vo e
dobo Stirih let. ! r {5
187. Glavni izvrievalnl Pﬁ:c:fi i
pise sluzbo urednika-upra¥iio, oot
sece pred konvencijo. : oﬁ_ .
datov morajo biti poslan€ et]lwgﬂ pre 4% bo)
cijo, naslovljene na kﬂﬂ"en.m L ;
sednika, ki jih odpre in Precitt Rt 2
venciji. Vsak kandidat 28 onfelh ak,
upravnika glasila mora v svﬂslti pjed DI
rodilu oziroma ponudbi nave in U

izkusnje in zmoznosti.
188, Kandidat za U
nika glasila je lahko vsd
potrebne zmoZnosti za Ure Kot 8¢
¢e je navzoé na konvenciji il
ali ¢e n1 navzoé na kD""‘?""i
biti ¢lan jednote najmanl foq f
pred casom konvencije tef i
riski drzavljan. i
“"%0. Placa urednika-upre'”
$200.00 $ na mesee: 1asis D
190. Urednik-upravnik B%y i
biti pod $2,000.00 poroStidiy ety
za njegovo vestno in PO 5
poslovanje. Premije Za P‘fe
jednota. S svojim delo® Lii
glavnemu odboru, konver
stvu jednote. i
191. V slu¢aju, da K il
voli urednika-upravnika g

P! { glavm g
pravico nastaviti celotnl £ udl

redgikﬂ' £
k clam o
dniske

jednote. Celotni glavni 097 o o Py
stavi urednika-upravnika, siegoe %
konvenéno dobo izprazfl A Yoy
sto, kot doloteno v tocki o q
Pravice in dolznosti ured? q" 1
upravnika. glafm -

192. Urednik-upravii’ g
glavni odbornik jednote, im
se udeleziti konvencl& ™
pri urejevanju ko:ivené}'lﬂ!';-
Na konvenciji je upravl ot
kot doloca tocka 50, ako Pre
notinih poslih, pa do dne¥
¢a tobka 144,

193. Urednik glasila m_ﬁ“‘
glasilo v duhu napredn!
Priobéevati mora vse doP!
¢lanov jednote, ako ist (
nicesar, kar bi bilo prot! pf;bsﬂ"
note ali proti postnim do10% g ¥

urel
pri%

konu drzave. Ako pa kt;li il P
je izraze, s katerimi S€ 7 mofd

jednote, tocke 181 in 184
tak dopis vrniti dopisn!
vzroka, zakaj da tak dop v g
pravilih jednote priob&it! rei""”“l

104. V pomoaé in z8 UE0, 0

is

gleskih strani glasila S PO g
najeti sposobnega élﬂﬂ’li{;caslll[: -.zhig
uredniku angleskih stra? uf‘d o W

porgzumn?

lavni odbor s
& a ne 8

upravnikom, ki p 74 gelo
£75.00 mesecno $~——r"'-]35m i
nika angleskih strani & gy
nik-upraynik sam 0dgove™  galk
105, V slucaju da blc
gleskih strani glasila n
upravljati doloteno mu
imel pravega zaniman)d
urednik-upravnik prﬂ"i';z o
glavnega odbora, da © im
moé, in na njegovo Mest? oy
razumno z urednikom-F’
kega drugega clana jed? -
196, Urednik-upraviik Gor
izdati na osmih stran€h i
lica gradiva za 1:rit1l:0t‘5l“"sst
Skrbeti mora, da je Vv ‘nl-
gestih stranch, dvc,S!“‘s"
Stiva, v izdaji na "SI""h-ema
sme biti tudi veé. b?;‘:’ ads
pisano slovniéno. Stm;:;i
na mesec posvecena ™
delku, v slovenskem 1S4
ziku, priobéi urednik ¥ s’
ozirom na razseznost dr
najbolj primeren.
197. Urednik ne
svojih komentarjev all
meznim dopisom, pore
ali zapisnikom sej glav
note. . 5? A
108, Urednik-upravai i
vse dohodke wseh P“"V
in naroénin od m:uilal“"ﬂ'.e
jete zneske vknjizi v sV
nar pa odposlje nd¢ & P
Oglase sme sprejemat! 5
tvrdk, ki so po nles'?“'.cne ¢
postene. Oglasr;wl p?!':l“m sp[faw i
sme priobgati v glasti's & b s
¢ s S

U
g B

stV

P

sprgf asn;ij : :
zilomh raaf’ ;
negd od

kih, ki bi ne bili v s081% 1088 ;
in 184, Cene ogiﬂsﬂmig, b
odbor. Upravniske :gl ot A
redloZene vsakega | g v arg RO
Eadzurncmu odseku 1edﬁ°: 1‘.5’“!1."'. \
198A. Urednik-uprar
sme biti zaposljen V
zbi ali trgovini, dlrekmg 4o
ampak le pri syojem ¥
nem delu.
190. O svojem PO
predloziti spisano por?

Lwalje prinod?
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?‘ ' 0 pravilih

J b Sheboygan, Wis.

g T 8v. Janeza Krstnika,
"M je na redni meseéni
o priporocati prihod-
] sledece izpremenm.
WWilih,

b0Ca naj izvoli pomoz-
A Mega tajnika, kateri
hﬁ:]ﬂﬁ zanoslen v glav-
- Udednote, 'V osludaju

-

’; i’ od‘ftf!l)u ali odsotnosti
e “ika bi pomozni taj-
I vodstvo ¢l urada.

mu $150 na
. Pl Do sprejemu gor-

R 'POrodily  imel glavni

1 nj odgovornosti, pri- |
& se placa istega|
250 ng $200. Dalje |
9% da se popravi toc-
: “'X., ki naj bi ge gla-
' nlki in usluzbenci, ka-
lm- zaposleni v glav- |
'. up; S urednistvu gla-
e, -viceni do vseh do-
%iﬂfkel tega Clena, iz-|
o dnlc: t)r}]el}]em S0
i 0 poloviénih dnev-

i
dh

' ’:‘tbolnlﬁkc
l.'ako

"] e
o Dri

podpore se stri-
briporocenimi lest-|
bodo merodajni
Poznali, da so izved-
'tolat‘:"nc- Viﬂ?kakm' pa

<8¢ uredi karkoli je
% dzr ne bo treba zvi-

{let, in pridejo v polozaj, da ne

|tudi kot delegat.

samske ¢lane, da ostanejo ¢lani vse debate glede izpremembe |so morali pustiti Jednoto od 1.15, konvenecija, bomo imeli tako ko drustvo, ki Steje od 50 do placta pogrebne stroske, ki pa

Jednote.
. - - |
Glede odskodnin naj se izpre- |

meni sedanja tocka, ki dnlu(-u.i

dnevnega reda na konvenciji.
ker ta stvar je Ze vzela dovolj

nazaj, in to pod istimi pogoji,
kot o jih imeli, ko so prvié pri-

|jednotinega imena se ¢értajo iz |januarja 1929, lahko pristopijo | velike naklade, da jih ne bo

'mogel nihée zmagovati in po-
(tem bomo tam, kjer smo danes

da ako élan umrje pred potekom |dragega ¢asa na prejsnjih kon-|stopili v Jednoto. Ne priporo-|z dvadolarskim skladom. Ce bi
60 dni po operaciji, se operacij- vencijah, in kot izgleda, ga bo i("uITI to s stalid¢a, da bo Jednota pa propadel na$ endolarski

| %

Se

? 1 s
bodocée operacijska podpora 1z-|
placa brez ozira na to, ¢e ¢lan|
umrje kratko po operaciji.
|

brostojeci €lani Jednote, naj se

gatom kaksno staliSée naj :v:a-"
stopajo na konvenciji. Tako

vsak delegat naj gl

|ska odSkodnina ne izplaca. Na-|tudi na prihodnji. Dovolj be|imela ali vsaj priédakovala

isklad. si lahko predstavljamo,

drustvo priporo¢a, da se v jasno vsem drudtvom in {iulu-‘gmntnega dobicka od tega, kar |kaj bi bilo potem z Jednoto, ker drustva, ki nimajo zadostnega ha.

1200 ¢lancv, zamore poslati po ne smejo presegati vsote, ki je
enega delegata. Drustva z veé doloéena v pravilih; v nobenem
kot 200 ¢lani bi lahko poslala slucaju ne sme presegati La
po dva delegata. Nobeno drust-| vsota najmanjse zavarovalnine.
vo pa ne bi moglo poslati vet| Razred za dva dolarja dnev-
kot dveh delegatov. Manj.is:llno bolniike podpore naj prene-
Bolnidka podpora endolar-

je nemogode, ker velika vecina nasa Jednota ni bila zgrajenalStevila ¢lanov, se lahko zdruZi-|skega razreda naj ostane kot

tega Clanstva je Ze v letih, ka- po sistemu samega zavarova- jo v svrho volitve delegata; faldozdaj.
lahko pride ta stvar na glasova- teremu bo treba plagati vec bol- nja za smrtnino. Torej mora- zdruZena

Za ¢lane, ki so vsaj 10 let do- nje brez nadaljne potrate ¢asa; niske podpore kot pa mladim mo na§ endolarski sklad éuva-|3teti vsaj
asuje kot bo|élanom, in v kratkem éasu iz-|ti, dokler je e ¢as. Dokler so

uredi, da se lahko za n]llf‘uﬂjffiimq:l naroéeno od svojega dru-|placati tudi za temi élani po-|élani radi izrednih asesmentov

asesmenta zedolzijo na svojo po- |
lico, ako asesmenta ne morejo |
placati.

stva, pa bo stvar resena.

'smrtnine, Torej dobi¢ka v fi- prestopali iz dvadolarskega v

Kaj pa glede bolniske pod- nanénem oziru ne bo, toda jaz endolarski razred, nismo cutili

Ddtiéna vsota naj se|pore, ali je v resnici potreba ta-|stojim na stali$¢u, da ako smol|izgube na ¢lanstvu. V sluéaju
-|jim odtegne iz smrtnine. To se- ko veliko razpravljati in pisati, poSteni bratje v delavski orga-|velikih naklad v endolarski

Sportni sklad naj se
drustva pa morajo érta.

50 ¢lanov. Tista.  Deveti toeki 36. ¢lena seda-
drustva, ki so zdruzena, naj na njih pravil naj se doda; “Vsi
'svojih sejah glasujejo ali pos-|¢lani se morajo zdraviti samo
ljejo delegata ali ne. Vsakoipri zdravnikih, ki so priznani
drudtvo naj natandno zabelezi kot doktorji medicine (M. D.),
v zapisnik, koliko glasov je bi-lizvzemsi v sluéajih, v katerih
lo oddano, da se poslje delega-|vrhovri zdravnik, glavni tajnik

veda pod pogojem, da ni v na- |gestavljati razliéne lestvice in|nizaciji, kakor to vedno po- sklad pa ne bo nobene druge ta in koliko glasov je bilo proti.iaii upravni odbor napravi izje-

gprotju z drzavnimi zakoni.

¢lane, ki so v Jednoti vsaj deset
|

stuje za dostojen pogreb.

S 2 |
nekaterih ¢lanov, ki se ])osebnnl

takole pred konvencijo pnka—l

‘tov, naj bi jih placevala Jedno- y, nam hodejo koristiti s svojo|mo ali poznamo brate, ki so v
ta, vsaj za znesek $250, da zado- |, canostio. Toda moje skromno | potrebi in pomanjkanju, ali da
_ ymnenje pa je, da ravno taki|jih poznamo samo tedaj, kadar
Ime Jednote naj ostane neiz- w145 ne koristijo ne drustvom |so v stanju placevati svoje ases- jema, tudi lahko daje,

Za | podobno? To je gotovo lepo od |vdarjamo, moramao pomagatihmti kot izstop iz Jednote. Si-|Ta Stevila naj se seStejejo prijmo.” K temu nekoliko pojas-

svojim bratom, kakor smo jim|mulantov se ne bomo nikdar iz- zdruzenih drudtvih. Ako je ve- nila. Imeli smo slucaj, da se je
to obljubili ob pristopu, ker se- nebili, naj jih $e tako nadzoru- €¢ina ¢lanov glasovalo, da se sobrat pri dviganju v tovarni
morejo veé zmagovati asesmen-|z.iq kako so izobrazeni in ka-|daj je skrajni ¢as, da pokaZe- jemo; treba jih je napraviti na poslje delegata, se ga voli, ake prevzdignil, in druzba, ki ima

drug nac¢in neSkodljive napram
zdravemu ¢lanstvu.

Moje mnenje je, da kdor pre-
Nas

g 111 ol i [ : . . . . ¥ . ) > . L . .
premenjeno. Glavni urad naj i, ne Jednoti s svojimi priporo- | mente, torej samo kadar imajo|glavni tajnik je pred kratkim

se premesti kam bolj v sredino )i yer kdor ne obiskuje bolni-| denar. Nikar ne mislimo, da|pisal, da je bilo v endolarskem gata.

je vecina glasovala proti, se ga svojega zdravnika, ga je takoj
ne voli. Temu zakljuéku se mo- poslala do njega. Doti¢ni zdrav-
rata pokoriti obe prizadeti dl‘l.‘t-!l'lik ni doktor medicine (M. D.),
i:'stvi, oziroma vsa drustva, ki so/ampak neke vrste kostni zdrav-
zdruzena v svrho volitve dele-|nik in ima tozadevno dovoljenje
‘od drzave. DPosledica je bila,

\drustev in ¢lanstva. Ako je pri ‘kov, kadar mu drustveni tajnik  ako storimo to, storili bomo ze- | razredu “bolnih pet odstotkov| Znan mi je slu¢aj, da je da mnasa’ Jednota po sedanjih

drustvu glavni uradnik, naj on|
zastopa drustvo na km'n-uncijil

Jednota kupila farmo ali da bi
se 7 jednotinim denarjem naku- |
Se drustvo odloéno nasprotno. |
Jednotin denar naj ostane

Ili:r}:ta; boljse je, ¢e se|
"84 podpora.

V ¢lenu 38, naj se do-

o ;}:10 i1.1 isto operaci-
by, . K0dnina samo en-

ko
firy

je bila ista enkrat
1€ na drugi strani.
“di potrebno, ker v
»z::::llih ni natanéno
e, .. 0 Se drustva v go-

“h ne vedo kako rav-

) "I' p
3¢
I

I| v
dr’uat\’a sv. Janeza

o Bt

o 3t 82 JoKk . , _

i ud aj, ]I,Efﬁjll.;,dsedmk_lki poudarja, da $7.00 dnevnica
* '.'1 Golichnik tajnik; _]u(;:{ni za delegata ni¢ preved, ker de-
4 v b Kajnip; N, g legat ima razliéne stroske. Ne
' i ‘re¢em, da je preveé, toda &e se

- Youngstown, O.
8V. Antona, &t. 108
Voji redni meseéni
o8 )& gklenilo priporo-
‘.iz konvenciji spodaj
i Premembe v pravi-

Wi 4 t“.illliku, ki mora po
{ epc_'“hh v kako drugo
. Sednotinega sedeza,
';'“ samo vozni stros-
b Vnic,  Glede dnev-
ne Slavnih odbornikov
Do starem.
. 4] ne presegajo
': '\thiiéaa glavnega tajnika |
S od $250 na $180
- vsa;;hGVm zdravnik naj
1€ pregledane listi- |
i Po 15 centov. |
9dbor naj se zniza
o ! Clane; predsedni-
®8a odbora naj se
"tlikleto’ drugima dve- |
y oma pa po 50 do-
i .~ Bonvencija naj iz-
';_tajnika, ki naj bo
% MV glaynem uradu.
Mu dolo¢i na $120
all.léaju bolezni, od-
'_mert‘ glavnega tajni-
‘“0 Podtajnik njegovo
Dog Je glavni tajnik na
gy tl» me dobi za ti-
R D_la(‘,e_
[ ijanja asesmenta
n,ad- nzj bi se dovo-
M {ainikom, da sa-
% ra"_i.io. Ako imajo
ha‘fan.la, da pobirajo
Ay iﬂ'a imajo tudi to-
urad.odposl‘]e‘w istegn
avni glani, ki sedaj
Mo v  smrtninski
;i:ﬁ“nen_'toglih, naj bi
ki Eklewsth tudi v od-
gy 2 da bi bili v
igjs o ° Upraviceni tudi
Dy ¢ In odikodninske
eo olnim élanom naj
L i), bolnigka podpora
A e, 210Cajo, namred 6
£ g0 0 Do in 12 mesecev po-
i W ;‘}‘lpa po $10 iz skla-
.3 "‘J‘ih.,;, Ako umobolni
i .‘;?at' € druZine ne mo-

§

1 asesmentov, naj
; %Sm.ent odtegne od
" Naj velja tudi za

J& samo operacija |

Dnevnice |

|
istih placujejo podpore, odikod- |
nine in smritnine,
|sti ne bodo odpravile posamezne
lorganizacije; to bi mogla izve- |

V|
skladih, kamor spada, da se iz|

Brezposelno- |

(sti edino drzava.
Za drustvo §t. 108 JSKJ:
Anton Selak, predsednik; Math-
ew Kogoviek, tajnik; Anton
Negode, blagajnik.
e
? Omaha, Neb.
V Novi Dobi z dne 15. maja
'sem Cital dopis nekega sobrata,

mora tri do Sestélanska druZina
zadovoljiti z moZevim zasluZ-
kom, ki znasa 3 do 4 dolarje
dnevno, bo tudi delegat izhajal,
[vsaj skromno izhajal z dnevnico
1$5.00. Seveda s tako placo si]
ne bo smel najeti stanovanje za |
$15.00 ali $20.00 na teden. Tu- |
'di mu ne bo kezalo, da bi el
\veak veder od prijatelja do pri-|
'jatelja in pokusal domaé pride- |

ek, ker to ga napravi za drugi |
dan samo slabega, bolanega in
zaspanega. Govoril sem glede
[tega s sobratom, ki je bil svoje-
¢asno nadzornik JSKJ in on mi
je pripovedoval, kako se taka |
re¢ vrsi na konvenciji. Jaz iz
svojih izkugenj Se ne vem, ker
ge nisem bil na nobeni konven-
ciji.

CGital sem ¢lanek s priporocéi-
lom, da se bolj pazi na bolnike,
ker se vsaki mesec izplata veli-
kanske vsote denarja simulan-
tom, ki ga ¢isto po kriviei dobi-
jo. Jaz verjamem, da je to res-
nica in da si bomo vsak mesec
prihranili tisotake, ¢e bomo pa-
zili, da nase bolniske blagajne|
ne bodo izkoriscéali simulanti,
Sem pa tudi zato, de se zniZajo
plaée nasih glavnih odbornikov.
| Ako se jih zniza za 20 % bodo Se
vedno primerno placani za te
¢ase. Apeliram na delegate, da
¢itajo razprave v Novi Dobi in

nih izkuSenj napravijo svoje za-
kljucke, da se konvencne razpra-
ve ne bodo preveé na dolgo raz-
tegnile. Konvencija stane veli-
ko denarja, plecati pa ga mora-
mo vsi skupaj. Torej naj dele-
gati ne tratijo ¢asa po nepotreb-
nem. — Z bratskim pozdravom.
John Urek,
preds. dr. 8t 11 JSKJ.
Chicago, Il
Ako redno zasledujemo raz
prave o pravilih, lahko opazi-
mo, da velika ve¢ina dopisnikov
se bavi skoro v celih dopisih
samo z imenom Jednote, kot da
bi bilo to glavno in najbolj pe-
rete vpraanje pri problemih
nade organizacije.
Moje mnenje in priporocile

|3tvene seje so ravno tolike vaz-

lostane neizpremenjen, ker

na podlagi istih-in svojih last-|

pie, ne porodéa o stanju bolni-|lo veliko delo; nikakor ne, iz |Clanov, medtem ko jih je bilo v|manjse drustvo zakljuéilo na

;pravi]ih ni mogla izplacati bol-

kov in ni navzoé, kadar se skle- | polnili bomo samo svojo oblju- dvadolarskem bolnih 20 odstot- svoji seji, da ne bo postavile niske podpore, medtem ko so jo

: ! : A . pa glede bolniske podpore, nam bo in dolznost, katera pa bo v kov., Tam je morda bilo 10 od-
Kar se tice priporocil, da bi | i bomagal s ge takimi| moralnem oziru ve&je yrednosti| Stotkov simulantov, ali pa Se
lestvicami za bolniiko podporo. za Jednoto, kot vse nagrade in|vet. Seveda so vsi ti zdaj v en-|
o MR . |Istotako je tudi s 1}1‘i]mrnéili;agitacije za nove Clane, ker bo |dolarskem razredu, ker boljse
(povala zemljista za Clane, Je na- . o0 Kateri so tako zelo za-|lep dokaz, da v nasih pravilih|je trideset dolarjev na mesec,

posleni vsa §tiri leta, da od zad- nimamo nekatere to¢ke samo| kot pa ce se dela dva ali tri dni

nj

e konvencije niti parkrat niso| napisane, ampak da jih tudi v na teden. Po mojem mmnenju bi

mogli priti na seje. Takim ¢la- resnici izpolnujemo, Priporo¢-|S€ simulante napravilo neskod-

‘nom, in to pri vseh drudtvih, naj ljivo bi tudi bilo, da se naredi liive edino na ta nacin, da bi
\velja sledece: ni vseeno za ko-|izprememba v ¢lenu XXI., in tisti ¢lani, ki so v gotovem raz-
|risti ¢lanstva, ako postanemo gicer v toliko. da traja sugpen-'dobju vlekli bolnisko podporo,
‘aktivni samo par mesecev pred | dacija lahko 6 mesecev, S tem tudi pokrili primanjkljaj, ki bi
‘konvencijo, in §¢ to najvec¢krat bi nam bilo mogode obdrzati nastal v bolniskem skladu. Ti-

zaradi tega, ker skufamo do-| mnogo dobrih ¢lanoy, Ra¢unati|Sta skupina, ki je bolniski sklad
prinesti gotove ideje naprej, in| moramo namrec na slabe raz-| izérpala, naj pa Se pokrije na-

to ne glede ali so v korist orguv'l.
nizaciji ali ne. Kdor se v resni-

mere, v katerih ii'\?i.mo, ker za
te Case je tri mesece mnogo pre-

|stali primanjkljaj z nakladami.

iMorda bo moje mnenje slabo

ci interesira za dobrobit dru-|kratka doba, medtem, ko v 6 razumevano, toda jaz ne vidim
itev in Jednote, se bo udeleie"mesecih se skoro glehernemu druge poti, po kateri bi ugnali

val vseh drustvenih sej skuzi‘
celo leto, zavedajoé se, da dru-

nosti za posameznega clana,
kot konvencije za celokupno
¢lanstvo. Jaz mislim, da kar se
{ice bolniskega sklada, ni po-
treba posebnih izprememb;
dva ali celo tridolarski sklad
mislim da ne bo nihée priporo-
¢al, ker smo imeli dovolj izku-
genj z njima in smo videli kak-
gen dobitek sta nam prinesla,
Kar se tice endolarskega skla-
da, se jaz popolnoma strinjam
s tistimi, ki priporotajo, da

[sklad, ki se je obdrzal r';tiri;mnngn koristnega  storil,
Neta v tej depresiji brez izred-| mu bo najbolj znano minenje in

njih naklad, je zidan na trdni
podlagi in se nam ni treba bati
zanj. Zelo priporocljivo pa bi;
bilo, da se ustanovi bolniski|
sklad za 50 centov na dan, to|
je $3.50 na teden. Ze z ozirom
na naso mladino, ki nikdar ne
zeli placevati visokih asesmen-
tov za bolnisko podporo, bi bi.l|
taksen sklad zelo prakticen.|
Ako bodo pa tako slabe delav-
ske razmere, bo pa gotovo tudi
veliko starejdih élanov presto-
pilo in pristopilo v ta sklad, ker
ne bo denarja za vecjo zavaro-
valnino. Glede bolniske pod-
pore, kakor tudi glede odskod-
nine za poskodbe, moramo priti
prej ko slej do tega, da ne bo-
mo veé obljubili kot kar v resni-
ci lahko izpla¢amo. Glede ¢la-
nov mladinskega oddelka naj
se pravila spremene v toliko, da
vsak ¢lan mladinskega oddeika
|lahko prestopi v odrasli odde-
lek, ko dopolni 18. leto. S to
premembo Jednota zgubiti ne
more ni¢esar, pri tem ko prido-
bi lahko mnogo, ker dosti je
¢lanov, ki bi radi prestopili s
16. letom, pa nimajo denarnih
sredstey, pri tem ko z 18. leti
ima. skoro vsak, to vsaj v nor-
malnih ¢asih, svoje delo.

Tako mu je omogoceno pre-
stopiti v odrasli oddelek. S tem
nam bo mogoce obdrzati mno-
go mladine v nasi Jednoti.

%e nekaj je, kar se vsaj meni
vidi vredno malo razprave, in
to so vsi nasi bivéi élani in brat-
je, ki so bili primorani vsled de-
presije pustiti Jednoto. Jaz pri-

da se zavzame za to stvar in da

|l]

okrene toliko na boljse, da mu
je mogocCe poravnati zaostali
asesment. Od pasivnih ¢lanov
Jednota ne more utrpeti nikake
gkode, ker niso delegni nobenih
izplaéil in jih tudi zahtevati ne

morejo. 12

Priporocila, da postane ured-
el S e WA Sy ot - o
R R i glay

nik, so popolnoma 'I_na mestu,
ker poleg glavnega tajnika

‘nih¢e izmed glavnih odborni-
kov ne stoji v tako tesni zvezi s |

¢lanstvom kot rayno urednik
glasila, Ako mu bo torej dana
prilika, da se bo lahko udeleze-
val odborovih sej, bo on lahko
ker

zelje ¢lanstva.

Glede zastopstva n2 zTonven-
ciji naj se ¢len VIIL v pravilibi |
spremeni v tolike, da vsako
drustvo, ki §teje tri mesece pred |
konvencijo 50 ¢lanov, ima pra-
vico poslati enega delegata;
istotako drustvo, ki Steje do
200 ¢lanov, samo § to razliko, |
da delegat drustva, ki &teje nad |
sto ¢lanov ima dva glasova pri |
vseh glasovanjih na konvenciji. !
To bi bilo pravilno, kér se mord 1
iti po Stevilu ¢lanstva; v nobeno |

tov od enega drustva, ker ved-|
no obadva eno in isto govorita,
kar bi prav tako dobro storil en
Sam.

Kar se tice zdruzitve manj-
§ih drustev, ki ne morejo po-
slati svojega delegata, naj se to
prepusti- drustvom samim, ker
je tako bolj praktiéno in pravil-
no, kot pa da jih zdruZuje glav-

uradnik.

Anton Krapene,
|élan drustva. Jugoslovan st. 104
JSKJ.

East Pittsburgh, Pa.

V Novi Dobi ¢&itam vsako-
vrstna priporodila za izboljSa-
‘nje nasih pravil, zato naj tudi

slu, da bo odgovarjalo temu na-
menu, Napisati
re¢ moje mnenje, kako napra-
viti simulante neskodljivim.
Ako 14, redna konvencija ne
'stori drastiénih korakov in

poro¢am prihodnji konvenciji. ykrepov za na¥ endolarski Ohio.

sklad, bomo z istim doziveli ve-

prihodnji konvenciji pa je, da uredi tako, da vsi ¢lani, kateri

korist pa ni ne druStva in ne i noj namen je dober. Vidim.
Jednoti posiljanje dveh delega- |,

ni tajnik ali kateri drugi glavni|

jaz povem svoje mnenje v smi-|

mislim nam-

gimulante
Na ta na¢in bi napravili si-
mulante neSkodljive 'vsaj za

zdravo ¢lanstvo, kar bi bila tudi

velika privlaéna sila za pristop|

mladega in zdravega clanstva,
ki bi bilo prepri¢ano, da ne bo
‘placevalo naklad za simulante.

ui odbor- | Ne bo se trébid bati, da bi zdra-

\vi dlani puscali Jednoto, bolni
‘je pa tudi ne bodo. Ca placa
bolni #lan ali simulant, recimo,
dva ali tri dolarje naklade na
fmesee, mu Se vedno ostane 28
ali 27 dolarjev. Ce pa kateri
tak odstopi, ga pa tudi ni skoda,

Kot se meni vidi, je lestvica,
katero je priporocal sobrat Va-
roga, zelo dobra, ali simulanti
ne bodo dosti prizadeti. Ce bo

§ki sklad, placati jo bodo mo-
rali tudi zdravi élani, kar pe
mojem mnenju ni prav. Vem,
da bo kdo dejal: kje je nase
bratstvo? Na to tudi jaz lahko
vprasam, kje je bilo nase brat.
lstvo, ko je bilo v endolarskem
razredu bolnih 5 odstotkov, v
dvadolarskem pa celih 20 od-
stotkov! Tam smo videli, koli-
ko je bratstva. Upam, da me
ne bo nihée obsojal radi moje-
ga gori izraZzenega mnenja, kaj-

kaksni nevarnosti se nahaja
nad bolniski sklad. Tukaj si
lahko v enem meseeu veé pri-
hranimo, kot v vseh drugih
skladih skupaj v enem letu
Cuvajmo torej nad bolniski
sklad, dokler je ¢as; to je v da-
nasnjih ¢asih ena nasih najvaz-
‘nejsih nalog.

Z bratskim pozdravom,

John Sustar,
¢lan drustva §t. 31 JSKJ.
Sharon-Farrell, Pa.

Prvi ¢len naSih pravil, tika-
jo¢ se imena, naj ostane po sta-
rem. Ni se nam treba v stro-
gke podajati, ker prememba bi
vseeno nekaj stala. Boljse je,
da se tistl denar porabi za ases-
mente brezposelnim.

Drugo totko prvega ¢lena naj
bi vzela konvencija na razpra-
vo, ker bi bilo priporoéljivo, da
se sedez Jednote premesti v
kaksno velje industrijalno me-
sto, bolj v sredini ¢lanstva;
najprimernej&i bi bil Cleveland,

treba placati naklado za bolni-|

|svojega kandidata in ne bo vo- druge organizacije placale. Tu-
lilo delegata. O tem je bilo ob—!lka_i je torej treba, da se bese-
ves¢eno vecje s prvim zdru:‘ce-;'dilo v pravilih popravi. Danes
no drustvo, ki je Zeljo manjse- mora delavec delati tako kot
ga drustva vpostevalo in tudi|druzba zahteva; ona ima svo-
zakljuéilo, da ne postavi k:‘mdi-{jega zdravnika in svojo zavaro-
data in ne voli delegata. Ko pa|valnino, tako da sama nikdar
so pri manjSem drustvu izvede- ne placa, pa tudi nima simulan-
[li, da vecje drustvo ni postavilo | tov, ker bolnika vedno par dni
|svojega kandidata, so takoj naiprej poklice delat, kot bi mu
prihodnji seji postavili svojega ! njegov zdravnik svetoval.
kandidata, ne da bi bili o tem| Seveda je treba takoj na de-
obvestili pridruzeno drustvo, dallo, sicer bo oddano drugemu, on
bi mogla odlo¢evati vefina ¢la- pa lahko gre v boZjem imenu.
nov. |Tega pa se v teh casih vsak
Cas za volitve delegatov naj boji. Priporofamo, da se bolni-
se podaljsa, in sicer naj se vo-|§ka podpora izplada za vsako
lijo delegati aprila, maja in ju-| bolezan, ki je dobljena v tovar-
nija; po sedanjih pravilih je ni, brez ozira na to, ¢e je bil
premalo ¢asa. Konvencija naj?zdravnik doktor medicine ali
se vr3i vsaka Stiri leta kot dO-;ne_ Za slucaje bolezni, ki pri-
sedaj, zafne pa naj se drugi dejo same od sebe, pa naj bi
(ponedeljek v septembru. Raz-|se vedno vpostevalo le redne
log za to je, da se konvencija| (M. D.) zdravnike. Clani, ki se
ne bi vrsila v najhujsi \’l‘()éiﬂi.!pnbijeju ali poskodujejo v to-
Recimo, da se vrsi konvencija varnah, naj bi bili delezni bol-
v juliju v kakinem velikem in-| nigke podpore takoj od prvega
dustrijskem mestu, dvorana
kje sredi mesta, vse zidovje
razbeljeno od poletne vroéine,
delegati pa bodo pet ali Sest

dni sedeli in se kuhali v tej||;nko ostanejo v tem oddelku
(yro¢ini kot v vicah. Boljse bi 4, 18, leta, ako staridi tako Ze-
bilo, da bi se ]fon"endj“ _"mile'liju; seveda, ko élan prestopi v
|\"septemh1'u. ali pa v maju, I‘U.;ndrasli oddelek, mora pladevati
|ni take vrotine; tudi konvenéni
(zakljucki bi bili najbrze boljSi.||oéena za 18. leto. Otroke naj
| Vozne stroske in zamudo ‘T’ﬂ'isc lahko sprejema v mladinski
(sa glavnih odbornikov in dele: | qdelek takoj po rojstvu.
gatov na konvenciji se plata iz| (.50 nagega drustva prosim,
,!t{w‘in;ktme blagajri'e;i 1 si;cer Wida pridejo na sejo s svojimi
ALEQSXQVAREES 5!‘_?‘ By Flega‘lpriporoéili za izboljSanje nasih
tom naj se dolo¢ijo dnevnice polpmvil. Vsak nasvet se bo vpo-
£6.00; glavni uradniki pa, ki S"“létevza.l. Vsi smo ena velika dru-
stalno zaposleni v glavnem ura-

bi se podpora placala &ele od
detrtega dne.
Clani mladinskega oddelka

dne; pri drugih boleznih pa naj

|ase.~sment po lestviei, ki je do- -

.naj bo stalno vposlen v glavnem

a8 * bi bili delezni pol vsi smo’ sinovi in hdere
S P8 1A, Ui DVL auieeil pO0-iane matere; zate je pravilno, da

se vsi brigamo za njen blagor,
Pomagajmo vsi po svojih mo-
¢eh, da se odstrani, kar slabega,
in izboljSa, kar je izboljsanja
potrebno. Pregovor pravi, da
vsi ljudje vse vedo in to je res-
nica.

Za drustvo Sloga, §t, 174 J.
8. K. Jednete:

Frank Kramar, tajnik.

vienih dnevnic, to je po $3.00
poleg svoje redne place. Za
spalne vozove naj se ne placuje
nikomur.

Tajniku naj se doloéi plada
na $200.00 meseéno, mesto nal
$250; podtajnik, ki je stalne
zaposlen v glavnem uradu, naj
dobi $150.00 meseéno; predsed-
nik nadzornega odbora naj do-
biva $150.00 letno, mesto seda-
njih $180.00; porotniki naj pre-
jemajo po $25.00 letno; vrhov-
ni zdravnik naj dobi od vsake
pregledane listine 20 centov,
mesto dosedanjih 25. Podtajnik

uradu, pomoéniki in namestniki
pa naj odpadejo. Stevilo porot-
nikov naj se zviSa od tri na pet.

Vpelje naj se pasivnost za
take clane, ki so brez dela in
ne morejo placevati svojih
asesmentov, ki sprejemajo iz-
redno nevarno delo v rudniku,
da bi ve¢ zasluzili kot predpi-
suje unijska lestvica, ki sprej-
mejo delo ohoroZenega d¢uvaja
ali ki vstopijo v armado ali
mornarico, sploh vsi tisti, ki se
prostovoljno postavljajo v Ziv-
ljenjsko nevarnost. Taki ¢lani
zopet lahko postanejo aktivni,
kakor hitro puste nevarna dela
ali zaénejo pladevati svoje me-
seCne prispevke; do bolniske
nodpore pa naj bodo upraviceni

Reprezentacija potom delega-

liko razotaranje, Predno pride tov naj bi se izpremenila. Vsa-

po preteku 30 dni. Ako vmre

Zina,

Gilbert, Minn.

Na seji drustva sv. Ane, st.
133 JSKJ, ki se je vrsila 15.
maja, smo prisle do spodaj na-
vedenih zakljuckov, katere pri-
poroéamn kKonvenciji v vposte-
vanje.

Denarja Jednote naj se ne
posojuje na posestva. Jednoti-
nega doma naj se ne zida v teh
¢asih; so preslabe razmere.
Ime naj ostane staro, ker nobe-
nemu ne 8koduje. Glavno je,
da ¢lan dobi podporo, kadar je
upravi¢en do nje; ime samo pa
nit ne koristi in nié¢ ne skoduje.
Glavni urad Jednote naj Se za-
naprej ostane na Elyju, kjer je
bila Jednota ustanovljena.

Za druStvo sv. Ane, §t. 133
JSKJ:

Frances Tanko, tajnica.
Bridgeville, Pa.

Mislim, da znam vsaj sloven-

sko ¢itati in da razumem, kaj

¢lan v dobi pasivnosti, se mu

¢itam. Zaradi tega naj mi bo
(Dalje na 8. strani)
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St 4. ZA DELAGATA: Rudolf Pleteréek (4), 21 glasov; John Dormish
(146), 0. ZA NAMESTNIKA: John Primozich (4), 21 glasov.

8t 146, ZA DELEGATA: Rudolf PleterSek (4), 4 glasove; John Dormish
(146), 0. ZA NAMESTNIKA: John Primozich (4) 4 glasove.

St 13. ZA DELAGATA: Josip Zabker (13), 20 glasov; Paul Yaklish (159,
0. ZA NAMESTNIKA: Niso vollll

&t. 150. ZA DELEGATA: Paul Yaklish (159), 31 glasov; Josip Zabkar (13),
0. ZA NAMESTNIKA: John Jaklevich (159), 24 glasov,

St. 14. Drustvo se ni vdelezilo glasovanja.

St. 141. ZA DELEGATA: Martin Govednik (141), 22 glasov. ZA NAMEST-
NIKA: Frank Russ (141), 21 glasov,

56, 27, 28, 83 ZA DELEGATA: Anton Tralnik, od drudtva 3t. 27, enoglas-
no. ZA NAMESTNIKA: Frank Frolich, od drustva 5t. 83, enoglasno.

St. 32, ZA DELEGATA: John Tratnik (32), 13 glasov; Raymond Kladnik
(167), 1 glas. ZA NAMESTNIKA: Anton Kravagna (32), 14 glasov; Martin
Smolnik (167, 0. :

St. 167. ZA DELEGATA: Raymond Kladnik (167), 18 glasov; John Trat-
nik (32), 1 glas. ZA NAMESTSNIKA: Martin Smolnik (167), 19 glasov;
Anton Kravagna (32), 0.

St. 35. 165. ZA DELEGATA: Frank Arhar (35), brez opozicije.
MESTNIKA: Andy Viéie (35), brez opozicije.

St. 41. ZA DELEGATA: Val. Dagarin (41), 17 glasov; Anton Bradelj
(165}, 0; Josip Hiti (195), 2 glasova. ZA NAMESTNIKA: Anton Brelih (41),
19 glasov; Paula Glogoviek (1565), 0.

St. 155, ZA DELEGATA: Anton Bradelj (155), 11 glasov; Val. Dagarin
(41), 0; Josip Hiti (195), 2 glasova. ZA NAMESTNIKA: Paula Glogoviek
(155), 12 glasov; Anton Brelih (41), 1 glas.

St, 196, ZA DELEGATA: Josip Hiti (195), 9 glasov; Val. Dagarin (41), 0;
Anton Bradelj (155), 0. ZA NAMESTNIKA: Niso volill .

St. 43, 214. ZA DELEGATA: Anton Smole st. (43), brez opozicije. ZA
NAMESTNIKA: Josip Dafigenfuss (43), brez opozicije.

St. 47, ZA DELEGATA: John Lovshin (47), 16 glasov;
(51, 0. ZA NAMESTNIKA: Anton Kastelic (47) 16 glasov;
(51), 0.

8t. 51. ZA DELEGATA:
475, 0. ZA NAMESTNIKA:
47, 0.

5i. 50, ZA DELEGATA: Valentin Orehek (50), 18 glasov. ZA NAMEST-
[ : John Cvetkovich (50), 18 glasov. : &y o A

Et. 90. Drustvo sg ni vdelezilo volitve.

86. ZA DELEGATA: Peter Blatnik (86),

#86), 1 glas. ZA MESTNIKA: Niso volili.

ZA NA-

Joseph Kastelic
John Stepan

John Lovshin
Anton Kastelic

Joseph Kastelic (51), 8 glasov;
John Stepan, (51), 8 glasov;

14 glasov; Josip Gregore

t. 168. ZA DELEGATA: Josip Gregore (168), 7 glasov, Peter Blatnik
(86), 0. ZA NAMESTNIKA: Steve Potoénik (168), 2 glasova.
S8t. 87. ZA DELEGATA: Frank Kodelja (8T), 15 glasov; Anton Padar

(152), 1 glas. ZA NAMESTNIKA: Frank Zvanut (87), 16 glasov; John Si-
mone (152), 1 glas.

St. 152. ZA DELEGATA: Anton Padar (152), 10 glasov; Frank Kodelja
(87), 2 glasova. ZA NAMESTNIKA: JOHN SIMONO (152), 12 glasov; Frank

Zvanut (87), 0.

Ht. 54. ZA DELEGATA: Joseph Kern (54), 24 glasov; Louis Zabukover
(107), 0; Peter Staudohar (197, 0. ZA NAMESTNIKA: Anton Adamich (64),
24 glasov.
5t. 107, ZA DELEGATA: Louis Zabukover (107), 16 glasov; Joseph Kern

(54), 0; Peter Staudohar (197, 0. ZA NAMESTNIKA: Niso volili.

St. 187, ZA DELEGATA: Peter Staudohar (197), 0; Joseph Kern (54), 10

glasov; Louis Zabukover (107), 0. ZA NAMESTNIKA: Peter Staudohar
(197), 10 glasov; Anton Adamich (54), 0.

St. 64. ZA DELEGATA: Joseph Miheléic (64), 8 glasov; Jos. P. Grahek
(139), 0; BlaZz Kolari¢ (178), 0; John Meyer (127), 0. ZA NAMESTNIKA:
Niso volili.

St 139, ZA DELEGATA: Jos. P. Grahek (139), 20 glasov; Joseph Mihel-
¢iec (64), 0: Blaz Kolari¢ (178), 0; John Meyer (127), 0. ZA NAMESTNIKA:
Frank Erzen (139, 20 glasov, Martin Bolha (127), 0,

St. 178. ZA DELEGATA:  Blaz Kolarie (178), 13 glasov; Jos. P. Grahek
(139}, 3 glasove; Joseph Miheléié (64), 0; John Meyer (127), 0. ZA NAMEST-

NIKA: Niso volili.

St 127. ZA DELEGATA: John Meyer (127), 12 glasov; Jos. P, Grahek

(1301, 0; Blaz Kolari¢ (178), 0; Joseph Miheltie (64), 0. ZA NAMESTNIKA:
Martin Bolha (127), 12 glasov.

St. 52. ZA DELEGATA: John Kastelic st. (52), 24 glasov;
panja (1568), 0. ZA NAMESTNIKA: Niso volili,

t. 158. ZA. DELEGATA: Joseph Lupanja (158), 23 glasov; John Kastelic
152), 0. ZA NAMESTNIKA: Jacob Pintar (158), 23 glasov.

St. 68. ZA DELEGATA: Matt Zoretich (68), 50 glasov;
(161), 0. ZA NAMESTNIKA: Mijo Malezijo (68), 50 glasov.

St. 161. ZA DELEGATA: John Supanc¢ié (161), niso porocali; Matt Zore-

tich (68), niso porocali,. ZA NAMESTNIKA: Niso volili,

5t. 60, 121, 179, 187. ZA DELEGATA: John Lahajnar (60), brez opozi-

cije. Z4A NAMESTNIKA: Anna Lahajnar (69), brez opozicije.

Joseph Lu-

John Supanéic¢

St. 72, 176. ZA DELEGATA: G. J. Porenta (176), brez opozicije. ZA
NAMESTNIKA: Mary Puz (176), brez opozicije,
5t. 76, 161, 180. ZA DELEGATA: John Koblar (76), brez opozicije. ZA
NAMESTNIKA: Frank Sekne (76), brez opozicije.
St. 77, 138. ZA DELEGATA: Frank KuZnik (138), brez opozicije. ZA
NAMESTNIKA: Thomas Sheftfler (77), brez opozicije.
t. 79, 99. ZA DELEGATA: Frank Maéek (99), brez opozicije. ZA NA-
MESTNIKA: Valentin Urankar (99), brez opozicije.
St. 81, 110. ZA DELEGATA: Anton Verbi¢ (81), brez opozicije. ZA NA-
MESTNIKA: August Verbié (81), brez opozicije,
St. 88, 212. ZA DELEGATA: Maks Poliak (88), brez opozicije. ZA NA-

MESTNIKA: Matt Penica (88), brez opozicije.

5t. 89. ZA DELEGATA: Jcseph Vidgoj (89), 3 glasove; Ernest Paléié
(222), 4 glasove. ZA NAMESTNIKA: Frank Stibel (89), 2 glasova; Peter
Baceon (222), & glasov.

St. 222. ZA DELEGATA: Frnest Paléié (222), 16 glasov; Joseph Vidgo]
(89), 3 glasove. ZA NAMESTNIKA: Peter Bacen (222), 15 glasov; Frank
Stibel (89), 4 glasove. |

St. 101, 118, 216. Pri skupni seji izvoljen za delegata George Oswerk od
driétva 5t 216, za namestnika John SuSan) od druStva 3t. 118, |

St. 104. ZA DELEGATA: Anton Krapenc ml. (104), 22 glasov; Ignac
Banlkfa (130), 0 glasov. ZA NAMESTNIKA: Ignatz Jantz (104), 20 glasoy;
John Juvan (130), 2 glasova. h .

St. 130, ZA DELEGATA: Ignac BenkBe (130), 20 glasov; Anton Krapenc |
ml, (104), 0. ZA NAMESTSNIKA: John Juvan (130), 19 glasov; Ignatz Jantzs-E
(104), 0.

@&t 106, ZA DELEGATA: John Kocjanéié (106), 19 glasov; Nick Katali-
nich (168), 0. ZA NAMESTNIKA: Val. Puntar (106), 18 glasov; Geo. Crn-|
kovich (1681, 0. ‘ |

81, 169, ZA DELEGATA: Nick Katalinich (168), 14 glasov; John Kocjan-

e¢ié (106), 0. ZA NAMESTNIKA: Geo. Crnkovich (169), 14 glasov; WVal,
Puntar (106), 0.
St. 109. 2A DELEGATA: George Matakovich (100), 42 glasov; Marko

Vukelich (123), 0. ZA NAMESTNIKA: Math Drobnich (109), 42 glasov;
%t.zvr, Muhar €123), 0.

t. 123. ZA DELEGATA: Marko Vukelich (123), 11 glasov; George Mata-
kevieh (100, 0. ZA NAMESTSNIKA: Steve Muhar (123, 11 glasov; Math
Drobuaien (1000, O /

St. 111, ZA DELEGATA: John Vidrich (111), 34 glasov; Frank Ferkul
(147), 1 glaz. ZA NAMESTNIKA: Chas. Jakopich (111), 35 glasov; Josip
Ské'ab:c (147), 0.

t. 147, ZA DELEGATA: Frank Ferkul (147), 8 glasov; John Vidrih (111),
: 1011 z,g] NAMESTNIKA: Josip Skrabec (147), 8 glasuv: Chas. Jakobich |

L i

St 112 ZA DELEGATA. Ignatz MuSec (112), 51 glasov; Peter Zupap

:H;; 3 ZA NAMESTNIKA: Frank Tichar (112), 51 glasov; Frank Triller |

St. 117. ZA DELEGATA: Peter Zupan (117), 20 glasov; Ignatz Mudec (112),]

0. ZA NAMESTNIKA: Frank Triller (117), 20 glasov; Frank Tichar (112), 0

&t. 125. 143, 207, ZA DELEGATA: Anton Modich (207), brez opozicije
ZA NAMESTNIKA: Jossph Kastelic (207), brez opozicije.

St. 126, 135, 198, 204. ZA DELEGATINJO: Terezija Penich od drudtva &t.
126. Drubtva &t. 135, 198 in 204 se niso vdelezila volitve.

St. 184, 202. ZA DELEGATA: John Jenko Jr. (202),
NAMESTNICO: Mary Galicich (134), brez opozicije.»

5t. 136, 145, 163, 172. ZA DELEGATA: Louis Bavdek (136), hrez opozicije.
ZA NAMESTNIKA: John Kodir (136), brez opozicije.

St. 140, ZA DELEGATA: Victor Slavec (140), 19 glasov; Frank Smole
(201), 1 glas. ZA NAMESTNIKA: Angelo Pais (140), 20 glasov; Margaret
Erjavec (201), 0.

t. 201. ZA DELEGATA: Frank Smole (201),
(140), 0. ZA NAMESTNIKA: Margaret Erjavec
Paia (140), 0.

brez pozocije, ZA

Victor Slavec
Angelo

10 glasov;
(201), 10 glasov;

St. 131. ZA DELEGATA: Anton Golob (131), 45 glasov; Josip Kuffnex
(142), 0. ZA NAMESTNIKA: Niso glasovali.
St. 142. ZA DELEGATA: Josip Kuffner (142), 17 glasov: Anton Golob

(131), 0, ZA NAMESTNIKA: Frank Petrovéiéc (142), 17 glasov.

St. 217. To druitvo je bilo zdruZeno z drudtvi &t. 131 in 142, pa se ni vde-
lezilo glasovanja.

t. 148. ZA DELEGATA: Anton Mikec (148), 11 glasov;
(182), 1 glas. ZA NAMESTNIKA: Peter Mravinec (148), 12 glasov;
Vidina (182), 0.

St. 182. ZA DELEGATINJO: Mary Cadonié (182), 30 glasov; Anton Mikec

(148), 0. ZA NAMESTNICO: Magdalena Vidina (182), 39 glasov; Peter

Mravinec (148), 0.

St.. 153, Drudtvo zdruZeno s 5t. 164 in 215. Niso volili.

St. 164. ZA DELEGATA: Frank Novek (164), 16 glasov; Frank Centa Jr.
(215), 0. ZA NAMESTNIKA: Mary Verbick (164), 16 glasov; Joseph Vi-
rant (215), 0.

St, 215, ZA DELEGATA: Frank Centa Jr, (215), 40 glasov; Frank Novak
(164), 0. ZA NAMESTNIKA: Josephs Virant (215), 40 glasov; Mary Verbick
(164), 0.

St. 164, 183, ZA DELEGATA: Valentin Murn (1564), pri skupni seji. ZA
NAMESTNIKA: John Brandstetter (183), pri skupni seji.

St. 156, 192. ZA DELEGATA: John Dreshar (192), brez opozicije. ZA NA-
MESTNIKA: Niso volili. :

St. 157. Volili Joseph Cesnika za delegata, ki pa je bil kandidat za namest-

nika pri drustvu 5t. 166.

St, 166. ZA DELEGATA:  Louis Znidari¢ (166), 2§ glasov; Frank Turk
(184) 3 glasove. ZA NAMESTNIKA: Joseph Cesnik (166), 28 glasov.

St. 194. ZA DELEGATA: Frank Turk (184), 21 glasov; Louis Znidarsi¢
(166), 0, ZA NAMESTNIKAY Joseph Cesnik (166), 21 glasov,

St. 124. ZA DELEGATA: Math Vogrich (124), 30 glasov;
(1700, 0. ZA NAMESTNIKA: Mary Struna (124), 30 glasov;
Lukanich (170), 0.

t. 170. ZA DELEGATINJO: Agnes Juredié (170), 19 glasov,
grich (124), 0. ZA NAMESTNICO: Frances Lukanich (170),
Mary Struna (124), 0.

St. 160, 173. ZA DELEGATA: Janko N. Rogelj (178), brez opozicije.
NAMESTNIKA: Andy Poklar (173), brez opozicije,

St. 171. ZA DELEGATA: Louis Grantz (171), 17 glasov; Anton OSaben
(185), 2 glasova, ZA NAMESTNIKA: John PeSec (171), 16 glasov; Dragutin
Culig (185), 3 glasove.

St. 185. ZA DELEGATA: Anton OSsaben (185),
(171), 1 glas. ZA NAMESTNIKA: Nisa volili,

§t. 174.ZA DELEGATA: Frank Kramar (174), 32 glasov; John
(209), 0. ZA NAMESTNIKA: ANTON Valentinéi®¢ (174), 33 glasov;
ander Zidar (200), 0.

St. 209. ZA DELEGATA: John Prele (209), 7 glasov; Frank Kramar (174),
1 glas. ZA NAMESTNIKA: Alexander Zidar (208), 6 glasov; Anton Valen-
tint¢ié (174), 2 glasova. "

St. 175. ZA DELEGATA: Anton Penko (175), 10 glasoy; Anton Klemen¢ié
(203), 2 glasova. ZA NAMESTNIKA: Martin Sliviek (175), 7 glasov; John
Stavar (203). 0.

St. 203. ZA DELEGATA: -Anton Klemenéit (203), 21 glasov; Anton Pen-
ko (175), 1 glas. ZA NAMEESTNIKA: John Stavar (203), 10 glasov; Martin
Sliviek (175), 0.

St. 186, Izvolili delegata George Koviteh (186), za namestnika Adolph
Perdana (186).

St. 188. To drustvo je bilo zdruZene s &t. 186, a ni postavilo svojih kandi-
datov za delegata in namestnika in tudi ni volilo. ..

§t. 193. ZA DELEGATA: Andrew Spolar Sr, (220), 13 glasov; Richard J.
Zavertnik (211, 0. ZA NAMESTNIKA Albert Spolar (220), 13 glasov;
Charles Jezek (211), 0. .

St. 211. ZA DELEGATA: Richard J. Zavertnik® (211), 26 glasov; Andrew
Spolar Sr. (220), 0. ZA NAMESTNIKA: Charles Jezek (211), 26 glasov:
Albert Spolar (220), 0, I

8t. 220. ZA DELEGATA: Andrew Spolar Sr. (220), 20 glasov; Richard J.
Zavertnik (211), 0. ZA NAMESTNIKA: Albert Spolar (220), 18 glasov:
Charles Jezek (211), 0. 0

8t 106. ZA DELEGATA: Louis J. Kompare (196), 38 glasov; Frank Kalik
(221), 1 glas. ZA NAMESTNIKA: Geo. Shallamuneé (196), 41 glasov; Mary
A, Pelernel (221), 0. :

St. 221. ZA DELEGATA: Frank Kalik (221), 35 1sov; Louis J. Kompa-
1c (196), 0, ZA NAMESTNIKA: Mary A, Peternel! (221), 35 glasov; Geo.
Shallamunee, (196), 0. ' * g TG :

: J, 1ZVOLJENI: N

Rudolph Pleteriek, delegat; John Ptimozich, namestnik.
Paul Yaklish, delegat; John Jaklevich, namestnik .

&. 14 in 141: Martin Govednik, delegat; Frank Russ, namestnik.

5t. 27, 28 in 83: Anton Tratnik, delegat; John Frolich, namestnik.

32 in 167: Raymond Kladnik, delegat; Martin Smolnik, namestnik,
&t. 36 in 166: Frank Arhar, delegat; Andy Viéié, namestnik,

3. 43 in 214: Anton Smole st., delegat; Josip Dangenfuss, namestinik.
5. 47 in 51: John Lovshin, delegat; Anton Kastelic, namestnik,

&t, 650 in 90: Valentin Orehek, delegat; John Cvetkovich, namestnik.
it. 86 in 168: Peter Blatnik, delegat; Steve Potofnik, namestnik.

5t. 87 in 152: Frank Kodelja, delegat; Frank Zvanut, namestnik,

&t. 54, 107 in 197: Joseph Kern, delegat; Anton Adamich, namestnik.
&t. 52 in 158: John Kastelic st., delegat; Jakob Pintar, namestnik.
5, 68 in'161: Matt Zoretich, delegat; Mijo Malezijo, namestnik.

Za St. 69, 121, 179 in 187: John Lahajnar, delegat; Anna Lahajnar, na-
mestnica,

Za 5t. 72 in 176: G. J. Porenta, delegat; Mary PuZ namestnica.

Za 5t. 76, 151 in 1080: John Koblar, delegat; Frank Sekne, namestnik.

Za 5t. 77 in 138: Frank KuZnik, delegat; Thomas Sheffler, namestnik.

&t. 79 in 99: Frank Macek, delegat; Valentin Urankar, namestnik,

5t. 81 in 119, Anton Verbié, delegat; August Verbi¢, namestnik,
it.-88 in 212: Maks Polsak, delegat; Matt Penica namestnik,

5t. 89 in 222: Ernest Pal¢i¢, delegat; Peter Bacen, namestnik,

At. 101, 118 in 216: George Oswerk, delegat; John SuSanj, namestnik.
8t. 104 in 130: Ignac BenksSe, delegat; Ignatz Janc, namestnik,

56, 106 in 169: John Kocjanéié, delegat; Valentin Puntar, namestnik.
8t. 109 in 123: George Matakovich, dzlegat: Math Drobnich, namestnik.
8. 111 in 147: Jchn Vidrich, delegat; Chas. Jakopich, namestnik.

5t. 112 in 117: Ignatz Mudec, delegat; Frank Tiehar, namestnik,

St. 125, 143 in 207: Anton Modich, delegat: Joseph Kastelic, namestnik.
8t. 126, 135, 198 in 204: Terezija Penich, delegatinja.

8t. 134 in 202: John Jenko Jr., delegat; Mary Galicich, namestnica.
5t. 136, 145, 163 in 172: Louis Bavdek, delegat; John Kosir, namestnik.
&t. 140 in 201. Victor Slavec, delegat; Angelo PalS, namestnik.

At 131, 142 in 217! Anton Golob, delegat; Frank Petrovéié, namestnik.
5. 148 in 182, Mary Cadoni¢, delegatinja; Magd. Vidina, namestnica.
&, 153, 164 in 215: Frank Centa Jr. delegat; Joseph Virant, namestnik.
5t. 154 in 183: Valentin Murn, delegat; John Brandstetter, namestnik
st. 156 in 192: John Dreshar, delegat.

8t. 157, 166 in 194: Louis Znidarsi¢, delegat; Joseph Cesnik, namestnik.
8t. 124 in 170: Math Vogrich, delegat; Mary Struna, nnmcstnica“

§L. 160 in 173: Janko Rogelj, delezat; Andy Poklar, namestnik,

&t. 171 in 185: Louis Grantz, delegat: John Pesec, namestnik,

§t. 174 in 209: Frank Kramar, delegat; Anton Valentinélé, namestnik.
§t. 175 in 203: Anton Klemenei¢, delegat; John Stavar, namestnik.

5. 186 in 188: Grorge Keviich, delegat: Adolph Perdan, namestnilk,
§t, 103, 211 in 220: Andrew Spolar Sr, delegat; Albert Spolar, namest-

Za &t 196
mestnik.

Pri drustvih St. 41, 155 in 105 je bil izvoljen za namestnika delegatu Anton
Brelih, ki je prejel 20 izmed 32 oddanih glasov, za delegata pa ni eden izmed
kandidatov ni dobil vedine oddanih glasov. Radi tega eresta pri vseh treh
drustvih na ozjo volitev Valentin Dagarin in Joseph Hitl.

Tudi pri drustvih 5t. 64, 139, 127 in 178 ni nobeden izmed kandidatov za
delegata prejel absolutne vedine oddanih glasov. Za to gresta pri vseh &tirih
drustvih na ozjo volitev brat Joseph P, Grahek in Blaz Kolari¢. Namestnik
dclegatu od teh &tirih druStev je bil izvoljen Frank ErZen.

Od drustev 8. 205, 218 in 215 5e nisem prejel vseh treh porotil, radi tega
bo rezultat glasovanja priobéen pozneje.

Imenik vseh delegatov za 14. konvencljo JSKJ bo priobfen drugl teden,

ANTON nggNIK. glavni tajnik,

Mary Cadonidé
Magd.

Agnes Juredi¢
Frances

Math Vo-
19 glasov;

ZA

8 glasov; Louis Grantz

Prele
Alex-

it. 4 in 146:
&t. 13 in 159:

Zia

in 221: Louis J. Kompare Jr, delegat; Geo. Shallamunee, na-

“AK PO SVOIJE
(Nadalievanie iz 1. strani)

Pri nas je svoboda toliko na- se znajo s prav tako podjet-
predovala, da je mogoée naro-|nostjo in sigurnostjo prilago-
¢iti in dobiti poZirek opojne pi-|diti hribom in strminam kot
jade vsako uro podnevi in po-|‘amkajéni rojaki. To sem imel
noéi, brez vsakih restrikcij. V|priliko videti v Pittsburghu, ko
Angliji pa po 11. uri zveéer ne|je prijatelj John mene in mo-
dobi opojne pijace nihée, ki ob- |jega tovariga prelial v zoologis-
enem ne naroéi tudi nekaj jedil.{no univerzo Highland parka da
Pray jim je, zakaj pa ne vpe-|naji predstavi Stevilni rogati,
ljejo prohibicije! kosmati in ge vse drugaéni zlah.

* ti, in to sem imel priliko videti
na pikniku v Presto, Pa., kamoy
me je bil popeljal bivii kolega

Pennsylvanski avtomobili
morajo biti posebne pasme, ker

| kler se'ni ob jarkem svitu ju-

v pleharskem stanu. Najti bolj
idealen prostor za piknik, kot
ga imajo v Presto, bi bilo tez-
ko. Na najvigji tocki prostora
je tocilnica, kar je zelo pamet-
no; ¢ée ga kdaj kdo ima Ze pre-
ve¢ pod kapo, tjakaj sploh ne
prileze. Tako naravni zakoni
sami refijo koéljivo situacijo,
da ne more biti nikjer nikake
zamere, In ¢e bi se kdaj zgo-
dilo, kar bogvaruj, da bi se
“ga” kdo nalezel tam zgoraj, bi |
ne bilo nikakih neprilik s tran-|
sportacijo: kar zakotalil bi se
lahko v spodaj podstavljeni av-
tomobil, ‘

Vsekakor, ¢e bi bila Se kdaj|
prilika, bi 8e rad prisel med ti-|
ste socno zelene hribe, kjer je!
najti zlata slovenska srca med
starimi in novimi znanci, kjer
se slovanske melodije izborne|
domace godbe meSajo s Sulte-
njem slovanskih lip in medna-
rodnih javorov in kjer v zele-
nem zatiSju Zivahen studencek
Zubori prelestno pesem narav-
nih lepot, ki jih tako zelo po-

greSamo v velikih mestih. Pa
malo vec ¢asa bi rad imel.
*
Hudo patrijotiéen precedent

Je ustvarila v zgodnjih jutra-
njih urah Spominskega dne
clevelandska pevka, ki se je od-
zvala koncertu Slovenskega do-
ma v Pittsburghu., Da ne bo
kaksnih besed, moram najprej
pribiti in poudariti, da vem za
ta precedent le iz ustnega izro-
¢ila, da pa je resniten to the
best of my knowledge, informa-
tion and belief, |

Omenjena pevka je s svojni
tovariSico prenodevala v gosto-|
ljubni Goriskovi hisi, in vse je|
bilo dobro in mirno, dokler se
ni zgodnjejutranji majniski
hlad prikradel skozi odprta ok-
na do bele postelje. Hladnosti
pa Zenske ne marajo, posebno
umetnice ne, zato je vstala in
se v mracni sobi kmalu pritipa-|
la do neke lepo zloZene odeje, |
katero je brez vprasanja rekvi-
rirala. Pod to nadaljno odejo
je nadaljevala prekinjeno kon-
vencijo z boginjami sanj, do-

tranjega solnca prebudila njena
tovariSica in se zadela na glas
smejati. NaSa patriotitna pev-
ka je bila namre¢ od mezinea
na nogi do nagajivega noska
zavita v prelestno amerisko za-
stavo! Kljub svojemu patrio-
tizmu pa je odloéno odklonila po-
nudbo tovarisice, da gre in po-
klice ostale pevce, da ji zapo-
jejo uspavanko “Pod zvezdami.”
Ko smo ostali sostanovalci
pPo ustnem izrocilu izvedeli za
njen patriotiéen &in, smo 71 se-
veda navduSeno destitali, pa je
samo prezirljivo zamahnila z
roko. Ponujali smo ji tudi na-
slove kot American Beauty,
Decoration Day, Sleeping Beau-
ty, Boginja svobode itd., pa je
vse. hladno odklonila. To kaze,
kako tezko je ustre¢i Zenskam,
posebno, ¢e so umetnice. Am-
pak morda smo se premalo res-
no drzali! AJ.T.

——0
DRUSTVENE IN DRUGE
SLOVENSKE VESTI
~ (Nadaljevanje iz 1. strani)

O peveih in pevkah iz Cleve-
landa se lahko reée, da so s
svojimi nastopi dostojno resili
cast clevelandske samostojne
“Zarje,” o obéinstvu pa, da jih

je zelo simpatic¢no sprejelo.

K pestrosti koncerta so pri-
pomogle melodije izbornega
tamburaskega zbora “Napre- |
dak,” igralcev na havajske ki-
tare, nastop domace pevke Mrs.
Besal petje in ples malih de-
l'cii(:, umetni plesi itd. Aranzma
je bil dober in koncert se ni
preve¢ na dolgo raztegnil, kljub |
temu, da je bilo treba na zah-1
tevo obéinstva vedino toék po-|
noviti, oziroma dodati nove.
Obéinstvo je bilo mirno ter je|
§ pozornostjo in navdusenjem
sledilo poteku koncerta. Saj
nas narod, éetudi preprost, ima
smisel in okus za lepoto, ter |
prizna in uZiva, ée se mu nudi
nekaj dobrega.

V splosnem se lahko rece, da |
je to bila prireditev, ki je za-
dovoljila posetnike in priredite-
lje, ki je pri vseh pustila lep

————

Kat, Jou |

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1898 Inkorporirang L L

&

GLAVNI URAD V ELY, MINN, ‘4

Glavni odborniki: n I~
Predsednik: PAUL BARTEL, 339 North Lewis Ave, Waukegi™h
Podpredsednica: ROSE SVETICH, Box 1395, Ely, Minn,
Tajnik: ANTON ZBASNIK, Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Mind

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St. N. S., Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor: 0 ah
Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St, CIevel“g'm. i
1. nadzornik: JOHN MOVERN, 412—12th Ave., E., Duluth lhe

0.

2. nadzornik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33d St., Lorain,

3. nadzornik: JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., Pittﬁb"m;‘g?ﬂ g“ki
4. nadzornik: WILLIAM B. LAURICH, 1900 W. 22d Pl, Ob¥ the

Porotni odbor: a"
Predsednik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich: 0
1. porotnik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn, w0

0
2. porotnik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barbertok

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA, 6117 8t. Clair Ave., Cleveland, O:
Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC

Vse stvari tikajode se uradnih zadev kakor tudi denarne
naj se podiljajo na glavnega tajnika. Vse pritozbe naj &€
predsednika porotnega odbora. Proinje za sprejem novl
bolniska spriZevala naj se posiljajo na vrhovnega zdrav

Dopisi, druStvena naznanila, oglas, naroénina neélanoy in
membe naslovov, naj se posiljajo na: Nova Doba, 6117 St
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katoliska Jednota se priporota vsem J!
za obilen pristop. Kdor Zeli postati ¢lan te organizacije, D sty £ heds
tajniku bliznjega drustva JSKJ. Za ustanovitev novih drt @’ |

!ty

obrnite na glavnega tajnika. Novo drudtvo se lahko ustanovi #
élani ali ¢lanicami,

KONVENCNA NAZNANILA

PROSNJE IN PRITOZBE ’ ]oiju-
Vsako drustvo, posamezni élan ali ¢lanica, ki ie",f -
14. redni konvenciji JSKJ, katera se bo vriila v l“dlibﬁ.
Indiana, v tednu 25. julija 1932, kako prosnjo, PP'
priziv, MORA isto poslati glavnemu uradu JSKJ 7€ 'l
kot 15. JULIJA 1932. To je potrebno zato, da bo glawhlﬂ. -
v stanu pripraviti vse spise, kajti vsega jednotineg?
bo vzel na konvencijo. . od U
Vse prosnje, pritozbe ali prizivi, pa najsi prihaj”o ?.; b8
stev ali posameznih élancv, morajo biti legalizir‘ﬂni (p i.l
po druitvenem. odboru in opremljeni morajo biti & pdl
druitvenim pecatom. Proinje, pritozhe in prizivi k’.d,i ! i
v taki obliki poslani glavnemu uradu, ne bodo predlotu‘iji, e
venciji. Tudi ne bo nobena stvar predlozena kon¥" ¢ l‘m
dospe v glavni urad Jednote po 15. juliju. - be
To naznanilo bo priobéeno v Novi Dobi trikrat da :
imel nihce prilike izgovarjati, da mu ni bilo znano P
ko bo to naznanilo prvi¢ priobéeno v uradnem Ulf’ﬂ“" k
15. julija, bo imelo vsako druitvo vsaj e eno $€J% g
slehernemu dana prilika, da si svoje stvari uredi ¥V d_' '
roku. ;AR

Z bratskim pozdravom, o
ANTON ZBASNIK, glav® =
spomin in tiho Zeljo po skoraj- vodo napolnil. Tim"_’thypif_
§nem slitnem duSevnem uzitku. [val do brega, Yampic® g
- nekaj casa drzal p}'ej" ¢ !
Na Louisville univerzi v dr-|Colna, nakar je izgin! je
zavi Kentucky je dne 7. junija|vih. Pokojni yamni®
graduiral in dobil naslov zobo-|tudi predsednik drus’ g
zdravnika Mr. Anthony L. Gar-|ZSZ in drustva St esrﬂa
bas iz Clevelanda. Omenjeni je|ObSirneje porocilo © )
¢lan drustva George Washing-|Driobéeno pozneje.
ton, §t. 180 JSKJ, in je bil prvi b
urednik angleske sekcije Nove| Iz Oglesby, I, I

Mrs

Dobe, vse, dokler ni odsel v|Zahrastik lmﬁlal“. :osiad.‘

Kentucky v svrho nadaljnih |brzojavko, v katerl Pl Upg

tudij. obvestili Anno Gro“™ il I‘N
s je njen brat Anton Y il

bo pogreb v sredo
popoldne v ogle@&" ped?” 4
Anne Grozdanich J€ Eiﬁ“ .
neznano, torej je vsebj,;\’ i
javke tem potom ©

Za uditeljico visjih Sol je 3.
Junija graduirala na drZavnem
kolegiju v Kentu, 0., Miss Vida
A. Kumse, héerka Mr, in Mrs.
John Kumée v Lorainu, Ohio.

Mr. John Kumse, njen ofe, je 2 OD 1
glavni nadzornik J. S. K. Jed-| ODMEVI LJJEI%I il :
note. Miss Vida Kumse je prva el "]Eﬁia 1z |-"a. A
slovenska deklica v Lorainu, ki pricel t a(['i'm'ani ilhe g

je graduirala za' uciteljico vis-

o Ll
iih Sol. slavnostni obéni zbor i;’gwﬁﬂi

Nacshana atice a ;
5 Glasbene Matice, 1 pr;ﬂ
Preminil je dne 25. maja v Isu]h“"‘"
starosti 76 let Frank Setnikar,
¢lan drudtva st. 94 J. S. K. Jed-
note v North Chieagu, Ill. Po-
kajnik je bil rojen v fari Bo-
rovnica in je bival v Ameriki
34 let. V North Chicagu zapu-
S¢a soprogo in sina Paula, v
Waukeganu brata Johna, v
Clevelandu brata Mihaela, v
Floridi pa brata Antona.

V Aurori, Minn., je dne 12.
maja preminil Frank Migmas,
¢lan drustva &t. 85 JSKJ: tam
zapusSca brata IFranka. Rojen
je bil v Ambrusu na Dolenj-
skem.

bil blagoslovljen nov!
ga je poklonil kralj
tici. Po slavnostne®
sledilo pred pole}Uem-
Matice v Vegovi ulict
odkritje spomeniko¥ Lfa il |
Frana Gerbica, Matél LM
Benjamina Ipaved ¥y
Jenks, VatroslaVd cyobbeg
Stevana Mokranjcd © guf’y
telina-Gallusa in P jo Vg™
Sattnerja. Poznel® swru e |
na velesejmskem Pr?sal jebu A
pritrkovalcev. FestiV ‘127
kljucen s tckmoVﬂ“"iﬂ LA |
'kih in meganih zb0
sejmskem prostort:
e v
Dne 18, maja i¢ P |
niskem paviljont '
otvorjena velikﬂ‘ K e #
parja Ivana Mes,r g\'ﬂ"lal. -
stavljena so vsa HJnggdﬁp L EN
tudi kipi, ki jib 1% G # il
Ameriko. "’ ()Wolllqu R I
lesili ban, podban " ag
nejsi  predstavil
druzbe.

R |
s /

Iz naselbine Leadville, Colo.,
poroéa drustveni tajnik M.
Russ, da je dne 3. junija utonil
v Twin Lakes sobrat John
Yamnick, predsednik drustva
st. 111 JSKJ. Omenjeni in nje-
gov tovaris G. Timothy sta ri-
barila in se jima je pri nekoli-
ko nemirnem vremenu é&oln z
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AMPLIFYING THE VOICE OF THE ENGLISH SPEAKING MEMBERS

Current

Thought.

OUR SHORTCOMINGS

.Ehuuld we follow the footsteps of our elders?

e

Teaki

the Senior members.
all
I

and all for one,” “To h

=
= 4§ Just ag they have been

L Ve to be in years to come.

At iy

v "N3g)
h I task
trg]

i

® 4 Ay

BS of the seniors and find

In many instances on

. .l| dEd

=

il g,

-.DEI“ tent attendance. Too

- _Y!iuth i$ inte

A ¢

'tain phases of lodge work it is wise that we, the English-
Ig members, adhere closely to the precedent established
The principles of fraternalism, “One

elp our brothers and sisters in

: o heed,” “Promote material, intellectual and moral wel-
- Of itg members,” to mention a few, are sound and true

for generations past and will

He lodge meeting one invariably finds the senior members
¥ interested in the proc

eedings. The president has a

to perform in executing the duties of a chairman, for
Wish to have the floor at the same time when a matter
Oftance is discussed. One can attend successive monthly

them chuck full of excitement.

08t the opposite is true with the English-conducted

e will find but few meetings

by zealous members who give their undivided atten-
the transactions of the lodge. Here the president must
» 1€ functions of a chairman, stimulate the interest of the
°neﬂt members, and in many cases make decisions.

-.p "_rﬁble as it may seem, this shortcoming of the junior
S IS present, nevertheless. By following the precept of
i Mors to contribute our share of interest at the regular
&8 we, too, will find it chuck full of excitement and have

many are concerned with the

. 4liment to follow the routine of business, at the present
i T Sad but true is the fact that some arrive late on purpose.
4 "r to avoid the monotony of lodge proceedings.
WHAT INTERESTS YOUTH

rested in sports, entertainment, socials, outings,
$and other diversions made possible only by an organized
b This js precisely what lodges of our SSCU have to offer.
: N safcly assume that many of the English-speaking mem-
e e but mildly interested in fraternal insurance, unless

cifh . '4bpen to be sick or injured, in which case they promptly

the secretary.

W
'.°llth reaches full maturity

tic youth.

g

i

Lt 8o

i

B

" Mthe future.

%, m[JSt'hl'anch out for ourselves, express
y Uridess, independently of the seniors. Only in this respect
S hope of the future. However, until we are sure of our
e We must follow the footsteps of our elders in guidance
S ®rnalism. Radical changes in methods employed by our
4, Vil come only when youth commands it, but a strong
o W Must represent the new ordeal.

@ " advancement can be made by the junior groups, be it
little, must be encouraged. Only in systematic method
b Bress conducive to youth will the English-speaking units

Outside of knowing that compensation
b, °&iven them under guch circumstances many do not bother
M, Clves with the “intricacies
h“ately\ some take the pains to understand the principles
ich oy Union is operated on an efficient and sound basis.

” governing our organization.

it realizes the importance of

I8 responsibilities, which is the redeeming feature of

our opinions, sug-

. . " w
R

at Mervar’s Hall

" | iz, iy
g E";{l the heels of “SSCU
wr Bt George Washing:
i Odge follows with a social
o . Var's Hall to be held
Onaifm'da.y, June 11.
o "“ek 18 25 cents.
,Iy'.aets are sold by members
L \' Wnd will not be on sale on
\_'.tuu ®ing of the social. Get
il il cl_’ With a G. W. member,
o i b.e only too eager to
L '?rhcu a ticket,
,ob I qfeedﬁ of the social will be
i ;.'_ 1201' the G. W. sport fund.
grlng that sports play an
e al part in the lodge,
B, 'S Wish to have a team
Mg hnted in every field spon-
| At ¥ the Interlodge League.
e, € present time G. W.'s
Yy ‘he] aschall team entered
o g L. League, backed by
Sons, funeral directors.
g o0 "
" & Sons-G. W. Down
Betsy Ross

e e

v isl:l‘;mand, 0O.—Joseph Zele
"-??0 “G. W. of the Interlodge
| iy % P Won the first game of
' 4%0n by downing Betsy

%" 8 to 6" Bill Kubilus, G.

j

s Hold Social JuneuG. W. Extends Invitation

to Baseball Social
Cleveland, O.— With the
passing of George Washington
Lodge pep night, comes the
baseball social, to be held next
Saturday (June 11) at Mer-
var's Hall, E. 60th St. and Bon-
na Ave. Frank Lenarsic and
his boys will be on hand ‘with
dance music.

Committee in charge of the
social is again promising the
pep night attenders just as
good a time, perhaps better.
All SSCU members and their
friends are cordially invited to
attend.

George Washington Lodge
officers and committee take
this means of thanking all
lodges present at our pep night,
and sincerely hope to see the
same crowd at our baseball so-
cial.

To our George Washington
members, who were not pres-
ent at the pep night, we ask
that each and everyone join
the other members and attend
our baseball social.

Committee and Officers,
J. Jaklich, Pres.,
No. 180, 88CU.

()

k g‘l Ea"ager, sent “Freck” Ra-
"4 it he mound, who allowed
-"lkﬁ{;u:’ free passes and 8

Games for July 4
Export, Pa.—Any ball team
ok Novine hurled for|{wishing to play a
% Ross, allowing 6 hits,
S 00 halls and whiffed 8| Majestics on the Fourth of July
: 0ng hitsmiths, Betson’s at their home town,
':%;‘Un in the eighth inning
a3 ¢ P left, with one man on.
. thrilley of the game.
“‘Lefty” Jaklich.

port, Pa. (Manager.)
William Korach,
Box 504, Export, Pa

e

¥

S

Export Majestics Want to Book
double-
header ball game with Export

please
write to Theodore Kukich, Ex-

Lorain Highlights

Vida Kumse First Slovene to
Graduate as High School
Teacher in Lorain

Miss Vida A, Kumse, daugh-
ter of Mr. and Mrs. John Kum-
se, 1735 E. 33d St., Lorain, O..
received her B. S. degree in
education from Kent State Col-
lege Friday, June 3. Mr. Kumse
is a member of SSCU Supreme
Board of Trustees,

She is the first Slovene girl
in Lorain who graduated as a
high school teacher.

Miss Kumse, the youngest
member of the class, is 20 years
of age; she majored in French
and mathematics and minored
in health and physical educa-
tion.

She was honored with Alpha
Psi Omega, national dramatic
honorary fraternity. Besides
this she has done outside work
in physical education and Wo-
man’s Athletic Association, was
president of the Mathematics
Club and vice president of the
French Club.

From Lorain High School
there were six Slovene grad-
uates, They are William Bre-
sak, Frank Jancar, John Jan-
car, Louis Kavalar, Henry
Kompare and William Suster-
sic.

Miss Clara Perusek is grad-
uating from St. Mary's High
School.

Graduates from the eight
yvears at SS. Cyril and Meth-
odius’ School are the following :
Anna Hlebear, Agnes Jancar,
Mary Soklich, Eleanor Svet,
Rose Zore, Helen Urbas, Frank
Baraga, Frank Dougan, Victor
Dominik,* Frank Hribar, Jo-
seph Janezic, Joseph Paul, An:

drew Pogacar and Louis Ro

zanc.

Graduation exercises are to
be held June 12 at Slovene Nu-
tional Home at 7:30 in the eve-
ning. With the exercises the
children from all grades will
entertain with various kinds of
programs. Everyone is invited

Hooditch Beauty Parlor
By F. S. Tauchar

{Mrs. Hooditch and aunt come home.
and kids tell.them that pa went out.)

Aunt: “See! Didn’t I tell you? He
is trying to dodge us now—but T will
get him. He feels guilty, that’s why
he ran away when you told him over
the phone that I am coming with you

ing around the pool room with the rest
of the loafers. Those fellows make me
sick: and if 1 have anything to say
Mr. Hogditch (enters, bringing a bot:
tle of milk from the corner Store):
“Hello, ma! Hello, aunty, dear! You'rc
looking swell: 1 bet you had a sham-
puo at our beauty shop. And the nice

a special, soft chair at the table.)

Mr. Hooditch: *“So, aunty, dear! We
want you to feel right at home. By the
way, how are your folks getting atong?
Is my brother-in-law you live w1t_h
making good in his macaroni busi-
ness 7"

Aunt (after two spoons of hot soup) :
“Y.yes, he is all right in his business,
but at home he is a pest. He's not a
bit like you. Why, Liz, you're lucky to
have such a husband around the house.
Your brother wouldn't do a thing for
his wife. Not only that—besides he is
a grouch.”

Mr. Hooditch: “Now, now, aunty,
you must remember that he is working
hard all day long. He can’t be bad—
none of us men really is bad at h_eurr.
OFf course, we may appear so at times |
—but when in company with lovely
ladies, how can one go wrong?"

Mrs. Hoodteh: “Pop, will you go for
some fruit?"

Mr. Hooditeh (going): “Yes, mumsy.”

Aunt fapologetically): *Liz, 1 am
sorry. He is the nicest fellow one can
get for a husband.”

|

ATHLETIC BOARD OF
s' S- CI Uo

Chairman: F. J. Kress, 204 — &7th
St., Pittsburgh, Pa.

Vice chairman: J, L Zortz, 1657 E,
31st St., Lorain, O,

Joseph Kopler, R, D. 2, Johnstown,

Pa.

J, L. Jevitz Jr., 1316 Elizabeth St.,
Joliet, 11k

Anton Vessel. 819 W, Birch. Chis-
holm, Minn,

Louis M. Kolar, Athletic Commis-
sioner and Editor of English
Section, 6117 gt Clair Ave.,
Cleveland, Ohio,

l BRIEF.S

ik

A degree of Doctor of Den-

tal Surgery has been conferred
upon Mr. Anthony Garbas by
Louisville University of Louis-
ville, Ky. Dr. Garbas is former
English editor of Nova Doba and
a member of George Washing-
ton Lodge, No, 180, SSCU. His
course at Louisyille University
was preceded by attendance at
John Carroll University, where
he was vested with a Bachelor
of Arts degree,
Although but one year in
U. S., Frank Slavec, young Slo-
vene of Morley, Colo., grad-
uated from Morley elementary
school last week, What is more
remarkable is hig completion of
the eighth grade with un-
usually high honors and as the
outstanding student in the
class. This brilliant scholar for-
merly lived in that part of Slo-
venia that now gomes under the
Italian government. iiis father,
Victor Slavee Sy, is secretary
of St. Joseph's Lodge, No. 140,
SSCU. All Imembers of the
Slavec family belong to SSCU,
with no exception, making it a
100 per cent membership.

American Archaeological Ex-
pedition to Yugoslavia sent out
by Harvard University started
work recently. The expedition
made its first stop in Belgrade.
and according to Dr. Fewkes,
its leader, “Yugoslavia is with-
out doubt the richest and most
important field for archaeolog-
ical research left in Europe,
and perhaps in the world.”
Selected as the outstanding
boy student of graduating class
of Bveleth (Minn.) high school,
Max Volcansek received the
annual American Legion award

for supper. He is, he is—" : :
Mrs. Hooditch: “Oh, he probably [last week. The award is given |help out in any phase of work

nc_cds so:m:-‘thing from the store. 1 don't for outstanding scholarship, to be done.

thlxiﬁlll‘e_"}*!e needs a good lecture, |athletic ability, general activ- 0“." 1193_“ I'?EUIHI' monthly

that's what he nceds! I bet he's hang- |itics, character, personality |meeting will be held Thursday,

and aptitude during the high

»lechool careers

Anton Alich, Slovene stu-
dent at Chicago University, re-
ceived the title of “Best Stu-

d_ress. Why, you look gorgeous! _l1:|5l dent of the Year’ for his out-

like a sweet girl . . . (Gets busy with i By : ik

supper.) Ma, take good care of our standing ability, personality

aunty, supper will be ready in a jiffy.” |and excelleney in his studies.
(Mrs. Hooditch musing, while her

aunt is gasping, opens and closes her ——'0_ ‘—'—"".

mouth repeatedly, unable to say a word. Pathfmder. nghts

Meanwhile Mr. Hooditch invites her to

Gowanda, N. Y.—The Path-
finders of Gowanda were vic-
torious in a twilight baseball
game against the strond and
fast Gowanda IGA town team
at the Highland Park, by the
score of 14 to 11. Rain halted
the slugfest after the sixth in-
n@g. This game has certainly
showed a much improved team

]of Pathfinder ball tossers that

(Does Mr. Hooditch know women?
Lucky guy . . .)

will have to be considered in
future games,

No one player could be
picked out as the star because
each one contributed his share
in the victory, which was quite
a surprise to the Gowanda
baseball fans. Come on, Path-
finders, let's see more of you
out to eive our team some back-

ing. We also need more mem- |

Slovene Appointed Cap-
tain of Girl Scout Troop

Miss Gerbee Has Charge of
Collinwood Branch

Miss Frances Gerbee, well-
known Slovene of Cleveland and
Jollinwood, has been appointed
captain of the Girl Scout Troop
in the Collinwood district. Miss
Mary Krizmancic will assume
the post of lieutenant.

Under the capable leadership
of Miss Gerbec, who is well
qualified to organize a Troop.
Slovene girls will be given an
opportunity “to develop the
best that is in them.” For its
inception the Troop will meet
June 9, 6 p. m. at the North-
east YWCA, 833 E. 152d St..
and every Thursday thereafter.
All girls have the privilege
of registering in the Girl Scout
Troop training course,

Among the many advantages
of joining the girl scouts, build-
ing and developing of charac-
ter reign supreme. Before a
girl can qualify to become a
scout, she must promise to
meet  the following require-
ments: Trustworthiness, use-
fulness, helpful to others, a
friend to all, be courteous, be a
friend to animals, be cheerful
and thrifty, and be clear in
thought, word and deed.

A girl scout is encouraged to
love nature, to cook and sew,
to excel in requirements con-
sisting of minor hospital duties,
end in the more developed
course to swim, send messages
by the Morse code, etc,

In general, she is trained in
community service, and taught
to meet life. This training, on
a small scale, is similar to the
education girls receive in the
Gospodinjska Sola in Jugosla-
via,

Miss Gerbec is also editor of
Tower O Tattles, society page
of the Cleveland Journal.
o

Indian Shorts

Chicago, Ill.—Christine Hr-
vat and Albert Spolar hoth
have their dues paid for two
months in advance by the lodge
as a reward for selling the
largest number of tickets for
“The Prince of Liars” in their
divisions. Steve Gatz also has
his dues paid for two months
because of his willingness to

June 9, at 7:30 p. m. Every
member should make out a
program for the lodge for the
coming months and bring it up
at the meeting. Come prepared
to settle up for your tickets.
. We welcome into our lodge
Jerry Novotny, who became a
member of our Union through
the persuasion of Christine
Hrvat. Good work, Christine,
and good luck to you, Jerry (I
mean in cards).
How about a hard time or
costume party?
Leo W. Moore, Sec'y,
No. 220, SSCU.
5]
Violins of Stradivarius

It is estimated that Antonius
Stradivarius, the famous Ital-
ian violin maker of Cremona,
Italy, made about a thousand
violins.

bers out for the team. Who
knows, maybe you're a second
Babe Ruth.

Don't forget that the next
regular meeting will be held
Tuesday, June 21, at 7:30 p. m
Make this a big attendance.

Ernest Palcic,

CONVENTION ANNOUNCEMENTS

IMPORTANT

Notice is hereby given to all subordinate lodges and individual
members of the SSCU having any grievances, or desiring to
make any complaints against any lodge or individual member
of the SSCU, and to all those lodges and individual members
desiring to appeal from the decisions of the Supreme Judiciary
Committee or the Supreme Board of the SSCU, and to lodges
and individual members who wish to petition the Convention
for special aid, or for modification of any ruling by the Supreme
Beard, to file all such complaints, appeals, petitions and applica-
ticns in the Office of the Supreme Secretary of the SSCU at
Ely, Minnesota, not later than July 15, 1932.
All such complaints, appeals, petitions and applications
should be submitted to the Supreme Secretary in writing, and
the signature of the complainant, petitioner or appellant shall
be certified to by the seal and signature of the officers of the
subordinate lodge.
Nc complaints, appeals, petitions or applications will be re«
perted to the Convention unless they have keen certified to by
the local officers and filed with the Supreme Secrtary on or
before July 15, 1932,

ANTON ZBAS3NIK,
Supreme Secretary SSCU.

G. W. “SSCU Pep Night” Crowned With More Than
Expected Success

MR. IVAN ZORMAN SURPRISE SPEAKER
What was the hope of all George Washington members in
sponsoring the “SSCU Pep Night"” proved a reality, for last
Friday evening (June 3) saw the G. W.s effort in bringing
together neighboring lodges and their friends crowned with
Success.
And what a meeting the “SSCU Pep Night” turned out to be!
With Bro, Heinie Martin Antoncic wielding the gavel as chair-
man, some 500 members of our SSCU and friends gave their
undivided attention to the proceedings.
And what an array of speakers, who were applauded by an
enthusiastic crowd, which seemed to express satisfaction in
what they said.
It was a pep night in every sense of the word. Just like a
high school rally before an important football game, in which
the entire student body takes part, and not a “slacker” in the
hall. Everyone present in the Slovene National Home literally
stood on his toes throughout the meeting.
- But like a rally there must be a controlling figure who knows
just what to say and when to say it. And Bro. Martin Antoncic
was the “man of the hour,” for his opening speech, explaining
the purpose of the “SSCU Pep Night,” his clever remarks be-
tween speakers, and his introduction of each speaker “brought
the house down."
G. W, members are completely satisfied with their first effort
to link the SSCU members of Cleveland and vieinity into a
united front, and are more than pleased with the response made
by outsiders who were in attendance. For the primary purpose
of the pep night was to bring together SSCU members of Cleve-
land and vicinity and friends of such.

Whatever satisfaction was%nutsi loms Oha: FJ K i

. a . aers, Lnaimrma LS "eSs
experienced in seeing such al ¢ PittLlS }:"‘”m“tli 1— .ttu_T
: 0 sburgh, unable to attend,

large and responsive crowd g4, At O GhLaNy

extended his heart-felt wishes
for a successful evening and
continued activities in a letter
to the lodge.

Supreme President Paul Bar-
tel sent a telegram of congrat-
ulations to G. W, Lodge on its
efforts to bring a strong bond
of union between members, and
expressed a hope to see more
meetings of this nature.

Pep night meeting was ad-
journed at 10 o’clock. Then fol-
loved dancing and serving of
refreshments to round out a
perfect evening. .

CLEVELAND HAS DONE
ITS SHARE TO EFFECT A
REAL GET-TOGETHER BE-
TWEEN SSCU MEMBERS.
WHICH WILL BE THE NEXT
LODGE TO FOLLOW ?

--—.—_0_..._._
Joined In Wedlock

Among the highlights of
Cleveland’s June weddings was
the ceremony performed last
Saturday, June 4, when Miss
Rose Kovitech was joined in
No. 6, of Lorain. Mrs. Hiti, sec- | wedlock to Mr, Frank Bogalin,
retary of No. 195, and Mr. John|4th of Cleveland. Miss Ko-
Cerne, secretary of No. 6, con-|yitch is 2 member of Betsy Ross
g‘l'atlﬂiitt!(_i the G. W Lodge U"|I.r_.~rlge No. 186, SSCU, and sister
its pep night meeting. of President George Kovitch.

Betsy Ross, No. 186, was rep: | The newlyweds are enjoying
resented by Adolphe Perdanitheir honeymoon traveling
and Collinwood Boosters, No-ithrouy:h Canada, and will re-
188, by John Laurich. ]turn to make their home in

National SSCU Athletic Cleveland.

Board was represented by Vice
|Chairman J. L. Zortz of Lorain, Diamonds

who impressed the audience Diamonds, the hardest known
with boosting our SSCU teamg substance, will burn if heated

was completely eclipsed by the
surprise appearance of Mr. Ivan
Zorman, cultural leader of Slo-
venes, who made a very im-
pressive speech on why Slovene
vouth should stick together.
and “be proud that they are
Slovenes.” ““Although we come
from a small group of people,
whose heritage does not in-
clude a long 1ist of nobles,” Mur.
Zorman continued, “we can be
proud that we are descendants
of an honest, hard-working
group, whose integrity as a
whole has made an enviable
reputation, and one that we
should follow.”

Among the Slovene speakers
were included members from
St. John the Baptist Lodge, No.
37, who were also organizers
of G. W. Lodge.

A welcome hand was given
to out-of-town visitors, namely,
members from Happy-Go-
Lucky Lodge, No. 195, of Bar-
berton; St. Aloysius’ Lodge.

|

0
A

Treasurer No. 222, SSCU.

iy

when they are competing with sufficiently in air.
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| % MLADINSKI ODDELEK -- JUVENILE DEPARTMENT % |
i'"'""""”"""""""'""'—"""—m—(,ﬁ

e Ely, Minn.—After having Q“fu:?m: W d
Ze tri dni je vihar z neznansko silo It was just the kind of a rainy day have a quarter you'd like to lose, we'll J””m N\ I would like to know what I have sparrows, should teach them the differ- | my thirst at a cool Spl‘i“g' I Sﬂn piues :
divial po Ameriki. Mala hifica ¢uvaja |for a show in the old barn and Smiler | try it with that.” ' done that every cat, snake and not a|ence between bluebirds and sparrows. an old fallen log. Except (o0 nDthﬂS.
na progi St. Louis-Santa Fe, tik pred | Lomas must have known it, for Toby| |1 dug down and handed out the quar- CbM few boys, are always camping on my |It does seem that a blind man eould bird that darted past, there “.mssa t
prehodom Cez reko Arkansas, je $kri- | had no sooner ended his first trick than | ter, which left me a 25-cent piece still trail, and trying to kill me? | attend |almost see the difference—when one |to disturb the peace of the woo 5 abont
pala pri vsakem sunku. Stari ¢uvaj|Smiler opened the door and walked in. in my pocket. A moment later Toby 5 to my own business, which is to eat all | is the color of the heavens, and the me. Overcome by the !W“"Iwal of B
Smith in njegov Sestnajstletni sin Bob| | was at the door taking the money. was holding the quarter in his hand ip MINT SAUCE the cutworms 1 can find; build a nest |other the color of the earth—the winter  to doze off when the "“wememntil‘@ d
sta se bala, da se bo zdaj zdaj porudila.| “Oh, oh!” I sad, in an undertone. the place where the dime had been, When mint grows so fresh and pun- |y <ome out-of-the-way place, that no. |earth, before spring has changed it to|clump of bushes caught my ﬂ:iclﬂ‘” 3
Nenadoma sta zacula velik truéé. [“Trouble.” This time, instead of placing his |[gent in the gurdcr} orjcan be purchased body else could use; and raise my lit- |green. But to some people, a bird is|I stared in that direction A8 m?heﬂ el
Preplageno sta se spogledala. Potem je| Smiler had a nickel in his hand hand over Toby's, Smiler, with a quick |at the fruit store, it iS nice to know how | 1o yojlow-throated babies, troubling no |just a bird, particularly if therc is a|as the trees around me, but “a[hed + & Viun
fant stekel k oknu. Z groza v ofeh se|which he held out to me, but when I move, hit the underneath side of Toby’s [to make a good mint sauce to sen-e‘one, rifle or sling-shot handy. walked a stray house cat, [ bre i fju‘
je Bob obrnil in le s teZavo je sprego- |went to take it, he flipped it up his | hand and bounced the quarter about 2 with lamb. [ :

voril: “Brzojavna zveza je prekinjena.
Ce se zdaj na progi kaj zgodi, po-
tem ... "

Bilo je ob devetih zveter. Malo pred
polnoéjo je moral pripeljati mimo brzo-
vliak iz St. Louisa v Santa Fe. Stari
tuvaj je pogledal ven. Res—zica je
visela pretrgana k tlom.

“Bob!"

Fant je priSel in molée sprejel Zeljo
svojega oceta, da popravi brzojavni vod.
Pokimal je, vzel orodje na hrbet in od-
gel v viharno not . . .

Stari Smith je med tem sedel doma
in s strahom v srcu ¢akal sinove vrnit-
ve, Ze dve uri ga ni bilo. Mahoma je
pa nekdo odprl vrata in pricakovani je
pritekel v sobo brez klobuka in pla&éa
in brez orodja, popolnoma premocén in
prepoten,

“Ote, most! . . . Most se je zrusil!”

Sopel je od razburjenja in hitro pri-
povedoval, kako je iskal drugega konca
pretrgane brzojavne Zice in pri tem pri-
el k Arkansasu, in kako je z grozo
opazil, da ZelezniSskega mostu ni vec,
Tedaj je stekel domov in pustil svoje
stvari.

Stari je ob sinovem pripovedovanju
od strahu prebledel. O¢i so mu zbega-
no iskale ure. Dvajset minut je manj-
kalo do polno&i. Cez osemnajst minut
je moral viak pripeljati mimo in ga ni
mogel zadrZati.

Stotine ¢loveSkih Zivljenj je bilo v
nevarnosti, Bob je sledil oletovemu
pogledu. Razumel je. Malo, skoraj ni¢
upanja ni bilo za reSitev nesreneiev,
ki so se ni¢ hudega ne slute¢ peljali v

propast. Brzojav, ki bi bil mogel po-
magati, je bil pokvarjen. Kaj je bilo
storiti ?

Tedaj je stari Smith skocil pokonei.
Z odloénim obrazom je rekel detku:
“Bob, hitel bom vlaku naproti, kakor
dale¢ morem, in ga bom skuSal z ma-
hanjem rute zadrzati. Z ognjem pri
tem viharju ni mo¢i dajat znamenj. Ce
me strojevodja ne vidi, potem ... Eno
¢lovesko zivljenje se za stotine menda
lahko Zrtvuje!”

Bob je strahoma zrl v oleta. “Ote,
ne, tega ne smes! Jaz bom ustavil
vlak!” In preden je mogel stari kaj
reti, je Bob stekel skozi vrata. !

Bob je hitel skozi not. Dosegel je
odprto progo. Komaj je videl tir.
Dalje in dalje je hitel, vlaku nasproti.
Potem je obstal kakor okamenel. Sedaj
se je moralo odloéiti, zakaj tam v da-
ljavi se je z divio brzino blizalo dvoje
=strahotnih luéi. Viak! —

Oziral se je na okrog; nekaj metrov
od sebe je zapazil ozek prehod. Odlo-
¢il se je. Z nekaj skoki je dosegel Ze-
lezno lestev in hitel gor. Se ni vedcl,
kaj bo dalje naredil, viak je prihrumel.

Iskre so letele iz dimnika lokomotive,
sekundo je zagledal Bob v jasni svet,
Potem je vse mi-
Dolga vrsta voza je brzela pod
njim in sedaj—Bob se je stisnil—se j¢

lobi moZa na stroju.
nilo.

blizala zelena lué, znak zadnjega voza.
Komaj 8e tri metre.
¢il, kolikor je mogel.
drial.
odprl oéi.
za prtljago.

Znadel se je na krovu vozs

onded na stroj.

Prestradeno sta pogledala strojevodja
in kurjaé skrivnostnega potnika; a Bob
jima je v naglici povedal, kaj se je zgo-
Zateg-
njen zZvizg—vlak se je ustavil komaj
dvajset metrov pred zrusenim moston,

Tako je Bob s svojo drzno odlocnost-

dilo. Takoj so dali protiparo.

jo resil Zivljenje stotinam ljudi.
(“Mlado Jutro.”)

THE LAND OF MAKE
BELIEVE

I live in the land of Make-Believe
Where dwarves and giants dwell,

Where every night at stroke of twelve

There sounds the fairy bell.

I lie upon the hill each day
And close my eyes so tight

And softly call from out the woods
My fav'rite fairy sprite.

And she will take me by the hind
To lands that no one knows—

To far off lands of Make-Believe
Next door to Let's Suppose.

And there with all the fairy folk
That all boys love so well,

I play, till nursie calls me
And breaks the fairy spell.

gt
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Ivan Albreht:
MISKA CARODEJKA

Hresk! Ze miska z njim leti!
Misgka, piskav zob odnesi,
Milki belega prinesi,

belega in zdravega!

Skrt, &krt, 8krt — Boli?
Hresk! Ze miska z njim leti!

Milka gleda, obéuduje,
usteca si izplakuje:

Samo majékeno krvi

in par solzie iz oéi

pa so boletine v kraju,
Milka se smehlja ko v raju.

sleeve, ' foot in the air. Before Toby could re-
“That was a plug nickel anyway,” cover from his surprise the quarter had
he grinned. “Got change for a quar-| gone the same way as the dime.
fap 2 Smiler bowed to the audience.
This time he handed me the money | “That, ladies and gentlemen,

i

slems.

Wash and drain stalks of mint.
Remove all the leaves, discarding the |

When not busy with something else,
I sing as loud as I can, and I am sure
my voice is sweeter than some of the
cracked phonographs 1 hear. And I

sigh of relief. divles
The sound must have b"'enh:;d!dl q

for the cat stiffened. Only f itren i

notice a young whimpering

At the very first appearance of
spring, I hop up on a gate post, and
sing, “Trually—Trually—Trually!" just
as loud as I can, and then people know

he
without any trick and took his 20 cents | said, “only goes to show that although

Lay on a board and with a sharp gnow | am rather pretty to look at,
knife cut till fine. {with my back, wings and tail the color

Put this cut up mass into a bowl and | o¢ the summer sky, throat and breast

that spring has really come; and they
get out the hoes, the rakes and the
forks, that have been resting all winter

her paws. Undoubtedly the
thought the sound a false al;r!ﬂ::‘ A
she lifted her head proudly & o 4

Tedaj je Bob ska-
Prijel je in se
Ze napol omamljen od skoka je

In zacel se je plaziti po
strehah drugih voz do lokomotive. Viak
je bil le &e sto metrov od nevarnega
kraja, ko je Bob sko¢il na tender in od

change.

“Is Toby still mad?” he asked. !
I nodded. |
“He

“Mad as a hornet,” I replied.

still thinks you spoiled his last show.”
At that moment Toby caught sight
of his new spectator.

“Well, Smiler Lomas,” he called out
from the stage. “l guess you're here
o see whether or not my new tricks
are any better than your old ones!”
“What of it if | am?” replied Smiler.
“Lots of it,)” was Toby's reply.
“We've been arguing about tricks now
for more than & month and it's aboul
time we had it out.”

“All right with me,” answered
Smiler, shrugging his shoulders. “What
do you want to do—stage a double
show 2"

“Exactly,” was the spirited answer.
“You do your tricks and I'll do mine,
and we’ll let the audience decide which
are better.”

If anyone had dropped a pin, it
would have sounded like a tin can full
of nails, so quiet became the barn,

“Go ahead,” asserted Smiler, climb-
ing to the platform. “You do the first
trick.”

Toby did a beauty. He tied three
white handkerchiefs together, passed
them through a ring, said a few magic
words and out fluttered a big American
flag, with three colored silk handker-
chiefs on each side of it!

“The hand is quicker than the eye,”
explained Toby, making a low bow.

Then he looked at Smiler as if to
say: “l guess you'll have a hard time
beating that one.”

Smiler niffed.

“Has anyone in the audience got a
dime ¥" he asked.

There were a few nervous titters, bur
nobody spoke up.

“Take a dime from the door money,’
offered Toby, generously. “You can
give it to us back after the trick is
over.” :

“Toby,” continued Smiler, “I need
your help in doing this trick. Will you
please hold out your hand, palm up-
ward ?"

When Toby did so, Smiler placed the
dime carefully in the center of the out-
stretched hand. Then he put his own
hand, also palm up, on top of the dime.

“Do you think you can close your
hand on that dime quicker than [ can
turn mine and grab it ?” he asked.

“Of course, I can,” said Toby. “That's
no trick.”

“You don’t think so?”

“No.”

“All right, then.
the dime keeps it. O. K#”

“Sure.” '

" Suddenly Smiler turned his hand

Toby's palm before Toby could even
close his fingers.

ning. )

“] was ready, all right,” admitted
Toby, gamely.
again, though.”

the hand is quicker than the eye, some

hands are quicker than others.”
Toby's second trick was to make

smoke come out of a glas of water by

Be sure the vinegar is brought to a
boiling point.

Let stand at least 10 minutes befoie
serving.

0

Juveniles Should Suggest
Own Plans of Activities

Now that vacation time is just around
the corner, our juvenile members
should be able to find more time to
write articles for their page every
month. There is no doubt that the
summer months will be filled with ex-
periences of interest for others to read
about. It would be a wise policy to
relate every exciting incident, so that
other juveniles may enjoy reading your
contribution.

pour over it hot vinegar. For % cupful |
of pulp, use 2/ cupful white vinegar. snowy white. Looks as if that would | seeds and things in the ground. Now,

R PIPIARE T LT 008 DA T Dl ,_ 4__,_;_" A '“-{,"' .
Toby Added to It by Drinking the Water and Then S’et?ing Tire to His Br

4 "

dropping in a piece of ice. This was
a great stunt in itself, but Toby added
to it by drinking the water and then
setting fire to his breath.

To match this, Smiler announced
that he would stick the point of a
needle through the thickness of a coin,

“Humph,” said Toby. *“Anybody can
do that if he has a coin already fixed
with a hole in it."”

Smiler looked at him calmly.

“l intend to use a coin provided by
you,” he replied, evenly. “The best
size is a quarter. Maybe you think |
can't do it?"” he went on, noting Toby's
disdain.

“Is there deception to it?" asked
Taoby,

“What do you mean by deception

“] mean do you really stick the
needle through the coin, or do you just
make it appear as if you did ?"”

“l really stick it through,” was the
answer.

“It can’t be done,” said Toby.

Smiler grinned.

“Do I get the quarter if it can?” he
asked.

“Certainly,” was Toby's reply.

“l place the coin on the table and
take a needle out of my coat,” begap
Smiler, suiting his actions to his words,
“You can all see, ladies and gentle-
men,” he went on, holding the needle
up between his fingers, “that this is
just an ordinary needle like the one
your mother used to sew on buttons.

=111
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of interest to yourself.
and ideas are always appreciated, be-

eath

pressing your opinions on dny matter
Suggestions

cause our SSCU also wants to make
lodge activities more interesting to the
juveniles, so that at 16 they will con-
tinue to be members of our great South
Slavonic Catholic Union.

Since more timeé can be given to
lodge activities due to the summer va-
cation, juveniles should form some
kind of a team among the boys, and
perhaps a sewing circle for the girls.
This will prove very interesting, espe-
cially now that times are so hard and
most of the children will not go camp-
ing or on trips. It will break the
monotony of the days, and also keep
the mind occupied until school days.

Surely there can be no excuse for the
boys, such as “we'have no opponents
to play with.” Perhaps there is an-
other SSCU lodge g_ynur locality and
with the aid of a Senior brother form

hood teams. . oy

Every juvenile member should get
busy and express his or her idea of
what they would like to do. Your plan
will not fall through for lack of co-
operation from the senior members.
Don’t forget that they are willing to
help you with your:jplans.

At the coming regular monthly meet-
ing of your lodge, be present yourself,
or have ‘someone there to speak for
you. Inform the rest of the members
what share you want to take in the
progress of the lodge. Boys and girls,
now is the time to 'show your true col-
ors as a member of our SSCU,

Try and have a meeting of your own,
if there is no other alternative, at one
of your homes, and have someone as
your advisor,

Now you can be convinced that there
is more to write about in the Nova
Doba. Come on, juveniles, don’t slack
behind, get ahead and make your elders
sit up and take notice.

; EDITOR.

—_O—_—
TUDI ON BI BIL SRECEN

“Janezek, tukaj imas juho. Niti mi-
sliti si ne mores, kako dobra je danes,
Koliko otrok bi bilo srecnih, &e bi do-
bili le pol skodelice tako dobre juhe!”

“To ti rad verjamem, mamica! Jaz bj
bil tudi sregen!”

this barn counting mySelf. Everybody
paid a nickel to get in. That makes

He paused for a moment to dig a
cork out of his pocket. He pushed the

until there was only about one-half
inch of the needle sticking out from

one end and just the tiniest tip of the
point sticking out from the other. Then
1he held the cork up on the coin and

[began to tap the needle lightly wth a

hammer.
Sure enough, after about a minute’s

through on the other side of the quar-
ter. Smiler scratched wood with it to
prove that he had really done what he
would do.

The audience applauded, but Toby’s
| face dropped.

“How about the vanishing trick?” I
suggested in a hoarse whisper.

That seemed to zive him new hope.
With the help of mirrors and curtains
he made it appear as though he had

the power to make himself vanish from

The one who gets sight whenever he wanted to; and if

any trick could be better than that, I do
not know what it is.
Even Smiler admitted that it was

around and grabbed the dime out of |good.

“Ladies and gentlemen,” he said, “I

) ~ admit that there is only one trick in the
“Were you ready?” he said, grin |world better than the one Toby just

did, and that is sawing a girl in half
and putting her back together again. |

“You couldn’t do it can’t do that, so | won't even try. But

I do want to call your attention to a

“Not with this dime,” replied Smiler, | trick that I've been doing ever since I
putting it into his pocket. “But if you/came in. There are twelve people in

work, the point of the needle came

sixty cents altogether, and the trick
I've been doing is to take that sixty

needle through the center of this cork  cents from the pocket of the doorkeeper
|into my pocket. That, ladies and gen-

tlemen, is known &8s taking your
friend’s money right out from under
his eye.”

—And where Toby got the applause,
Smiler got the laughter anq as one
member of the audience said as he
went out of the door, “He also got the
cash.” .

When everybody had gone but the
two magicians and myself, Smiler went
over to Toby and said:

“I don’t have any intention of keep.
ing the money, Toby. You really earned
it and so I'm going to give it back to
you. The tricks you do are real magic.
Mine are only cheap parlor stunts
which anyone can do.”

He handed the sixty cents to Tﬂ.’
and then started for the door.

“Wait a minute,” called Toby, a catch
in his voice. “You're Pretty decent to
do a thing like this and 1 want to be
decent, too. Would Yo4 l!ke—gr_
would you like to join our troupe?

“Would 17 cried Smiler, eagerly,
“What have 1 been really trying to do
for the last four weeks ?

At that, we shook hands all around,
If anybody could have stopped a clock
at that moment, he would have stopped
it at exactly the hour and the minute
when there was started the popular
troupe of amateur magicians known ag
“The Magic Trio.”

Juveniles, don’t be backward in ex-}

a schedule. Theére might be neighbor.

all cinnamon red, and under parts a

be enough to safeguard me. But let

me tell you something; the other day
I saw a boy come creeping around the
corner of the house with an air rifle;
and before | could call out and warn
my little mate, in the cherry tree—
bang! went the gun—a bunch of blue
and white feathers fluttered away on
the breeze, and down she fell to the
ground and | never saw her again.

The lady who lived in the house, ran
out and asked the boy what in the
world he meant by Killing so beautiful
and innocent a bird? He stanunered
and said he thought it was an English
sparrow! The idea of such a thing—
thinking a bird all blue and red and
white was a common, brown sparrow.
And she was my little mate, so gentle
and good, and the mother of the little
babies in the hollow apple tree!

The people who send out boys with
sling-shots and rifles to shoot English

I Know I Am Rather Pretty to Look At

| just ruin the garden, if left uncaten.

in the barn, and go to work planting |forward, walking into the Cﬂ”mf
the log | was perched on.
left the log, she returned Wit
kitten, much like the first:
while the cat must have thous el
a bump on the log, for she “Ia?ﬂlé Jast!
unconscious of my presence: 4 in B
time she returned she carri¢ gire
paws a very bedraggled IOPk‘“gi.
irel, which | recognized by its 1d [M.-
At first I thought it was & he al
the young Kkittens, but when nrﬂ#
dropped it gently and t’ondl}; ‘;uci"

that is one good thing [ did, to tell

. L}
was being mothered by 1S & 'll}_
|cat. Then very carefully * ”Yﬂy
her new member of Ihe’{ﬂm.snﬂl
her mouth and carried it int 20 4
home. As usual, when one “':ngcl
* remain as quiet as pussibler w i
|out loud, This sudden eut n 88
brought the devoted mother © o
instant, twice her normal Slzelu B\rilh_

admit she looked mighty ferﬂgi

them when to plant the garden, wasn't | per fur standing on end- 5 .

it? To say nmhing of all the Cm‘itheru. her green eyes chal!eflgL nv@“l

worms | and my family eat, that would | b ciin atosie A5 T WieSR i Figimf’

[to accept it, I left my str:m’é_-'E o olf

[to think she had actually scars ol -

| AMELIA MOURIN (a8 SSCU'
Noe 120,

If people would only let us, we could
help to make the world a pleasanter

place, with our music and sprightly JENI
ways. If they would only raise fewer 0——

cats, and put more bird boxes in the . 5 .
trees about the yard, we would soon OUR TRIE —

gwood :

show them how helpful and fricndly | Going from Stockton to Re
we would be. But to be right honest| day, :
about it, I can see a change in the big | We had no time to waste awils ’
humans—they are beginning tv realize [ When climbing a hill an axle bfopa“‘
how much they would miss us if we|Of fun, just then, none of U8 i
were gone, and are treating us better. |

There are many societies all aver the | Finally we started off again,
country (whatever a society is) to pro- [t was exactly half-past ten, 4 ot 4
tect the birds; ar least, that is what I |Ten minutes later we all pilé woulk
read the other day on a serap of puper | For what we had was a big blo @
that was sticking out of our nest. I i

R _past 9%
surely hope it is true, We reached Palo Alto at half-P

. MLADINSKI DOPISI
Contributions {rom our Junior Members

e

EXPORT, PA

Cenjeni g. urednik:— Zopet vas nad-
legujem za malo prostora v mladinskem
oddelku Nove Dobe, da porotam nekaj
malega iz naSe naselbine bratcem in
sestricam po drugih Krajih.

Nase Solske pocitnice so se pricele
9, maja. Sedaj bo vel Casa za pisati,
ker ne bomo imeli solskih nalog. Jaz
sem dovrsil 8, razred in drugo leto poj-
dem v vidjo Solo.

Na dan 10. maja so nas pozvali v
visjo Solo, da so nam izroéili diplome
Povabili so pa tudi nase starise in dru-
ge, ki so hoteli priti. Bilo je prav lepo
v krasnem avditoriju visje Sole. Naj-
prej je zaigrala Solska godba, potem
smo pa zapeli skupno udendi iz veé $ol.
Iz nase %ole nas je bilo najved, in sicer
27. Pri tej priliki smo imeli tudi go-
vore in bili smo obleéeni v narodne no-
Se davnih naseljencev. Nekateri so
bili obleceni kot Kitajci, drugi kot Ja-
ponci, nekateri kot Irci, zopet drugi kol
Holandci in celo kot prebivalcei iz bli-
Zine severnega telaja. Jaz sem bil
obleten kot kvekar. Imeli smo tud
igre. Ploskanja ni hotelo biti konca
ne kraja. Gotov sem, da bi bili tudi
vi, g. urednik, ploskali, ¢e bi bili navzo-
¢i. Dvorana je bila nabito polna, dasi
je velika, da malo takih.

Ko je bilo vse kontano, smo se pu
nalozili na nafo “Lizo,” da se popelje-
mo domoy. Naenkrat pa smo slisali
glasen pok in sapa je usla iz obroca na-
Se Lize. Moj ofe je robantil, nakar je
popravil obroé, toda kmalu se je zgodila
enaka nezgoda in zopet je bilo treba
zaceliti rano obrotu. Domov smo se
sretno pripeljali o polnogi, dasi je samo
tri milje dalec,

Drugih novic nimam porogati; samo
dela je premalo in déZja preveé. Skoro
vsak dan po malem deZuje. — Pozdrav
vsem bratcem in sestricam, pa tudi
vam, g. urednik!

RUDOLPH SUPANCIC (14 let),

¢lan drustva &t. 57 JSK].

L0

LORAIN, O.

Dragi prijateljii in prijateljice: —
Vem, da ima vsaki izmed vas kakino
igraco, &e je pa nima sam, jo je videl pri
kakem drugem otroku. Ne vem pa, e
ste ze videli “konjicka, ki zadi piska.”
Tako igraco imajo v stari domovini, kot
mi je mama povedala. Da bi tudi jaz
videla, kakSen je ta konjicek, je pisala
mama mojemu stricu, da naj sem poslje
enega. Pred enim mesecem smo do-
bili kar dva; eden je “praméek,” drugi
pa “Simeléek.” Ni tako velik, da bi ga
¢lovek lahko jahal, ampak samo nekaj
palcev. “Klobuk” ima okragen z bar.
vanim kurjim peresom, v repu pa ima
piséalko, na katero se lahko piska, zato
se imenuje “konjitek, ki zadi piska.”
Lepo pobarvan konjicek stoji na dilici,
pod katero so koledéeki, da se konjicek
lahko premika, ¢e ga vledes, privezane-
ga na trak, Na konjitku pa sedi vojak

Certainly was no fun, id
Suddenly we stopped in the
.the track, y ; h‘i .
{We had to go out and pusi =
‘ back. ,'
ing 5!0 b

|We reached Redwood City, 87 it

v lepi suknijici in se mosko drzi. To je |Tphe wind was helping us, for
vse doma narejeno, in za nas, ki takega did blow® :
konjicka 8e nismo videli, je nekaj po- | now il ha'vc to end my poemh h"ﬁ'
sebnega, Tam na dezeli nimajo takih Because just then we reach S’*R:
Iragih in lepih igraé kot se tu dobijo, - LEADA PEN '

:ato pa na tiste domace bolj pazijo kot | o ok B
mi na nase. ! E.\'PORT' |

JERAAIHMIR 0, '}‘S']'H DEAR EDITOR: i 1:':;:
¥ B d*| I am very glad that my pob "
0 |was published in the Novd ©q it
DELMONT, PA.| month. 1 wish that I WOUCy o |
Dragi g. urednik:— Prosim, da pri- |started to write sooner. h: 1 ,B‘ e
sbéite ta moj prvi dopis v Movi Dobi. ‘ finished the eighth grade, aT]ﬂT prE.“
Jaz bom stara meseca avgusta petnajst | want to thank you for the _d" Pwﬂ ;
let in bom $la v deveti razred, Imam | which 1 received. Below 18 £ Iy
ie dve starej$i sestri in se u¢imo vselam sending vou.
montu. Jaz igram vijolino, oni dve pa| IF

ri igrati v Soli; imamo orKester v Del-

AR i | our hea
banjo in kitaro. Nautile smo se ze do- | '”a}t:{:)l:n c::u Keep )
bro igrati. “V orkestru nas je trideser.| Are losing theirs

Moja mama me uéi pisati in brati PO|  you;
slovensko, pa meni gre Se bolj teZko.|[f you can't trust yourself whe
Mislim pa, da se bom privadila poéasi;| *doubting, too, do“bt ‘}ld
bom veckrat kaj pisala v Novo Dobo. | Byt make allowunce [ot their bf i
Veckrat berem dopise iz White Valley| o0 { e
od Rudolpha in Margaret Supancic, in|[f you can’t wait and not be
mislim, da je prav lepo, da se tako do-| waiting, a1 10 .
bro ucita slovensko. Seveda se ni lahko | Or being lied about, don't.dcﬂawn- A
uciti, toda kdor ima debro voljo, se vse | Or being hated, don’l give p'lr’“
]

t
il

g whet " g

1
. ming
and bla 2

LS

nau¢i. In kar clovek zna, to mu bo| hating: fof
morda kdaj koristilo. And yet don't look too good, e
Jaz in moji dve sestri smo pri dru-| too wise. ()SB i
Stvu 8t, 116 JSK] in tudi pri SNPJ. Z ANNA M. KOI;I% 5950'
delom gre bolj podasi tu okoli. Maoj No. &
ode dela v Export rudniku, oRT: .3
Prosim g. urednika, da mi popravi, EXP

kar ni prav zapisano. Jaz rada ¢itam ih
slovenske mladinske dopise v Novi Do-| This is my first letter t©
bi in Zelim, da bi jih bilo vedno ve&. | Doba. I am 12 years o

Pozdrav vsem &lanom in &lanicam mla- | seventh grade. On July 17,

dinskega oddelka, posebno tistim, ki v|There are 10 in our family

mladinsko prilogo dopisujejo. members of Lodge No. 5’{1

ROSE KRIZAY, I came home from Gif

Box 18, Delmont, Pa, | March 19, where 1 was $ s 3 ot

) | my aunt and uncle. The ‘tm; rnaf’l |

|80 bad out there, since el |

MOBELY, C0”"! working almost every day: Iu“hl’

DEAR EDITOR: r k e .
i staying out there very mu

In the last issue of Nova Doba 1';t at home, too. nl!?‘::;’
is d

promised to write my first letter in[ My brother John is the ¢

DEAR EDITOR:

nfd:

1

English, But it is pretty difficult,|. 7. =": : work ! . 1
However, 1 have to start once. |u0rkmg in: 1he family. h';'?_'. I
We finished our school on June 3.|%°%7¢ gut Rgre, mmer uﬂ"#l L

; I am very glad that su foh el .'.0

I was in the fourth grade this year, but | to !
next year I will take sixth and seventh
grades together. All my brothers
passed, and the oldest will enter high
school next year. For this excellent
progress we have to thank our first
teacher, who took care of us when we
couldn’t speak a word of English.

VICTOR SLAVEC;,

and I hope to write often
Doba.

Hossﬁsxévi- -,
MARTHA Ifl{‘? 51, 7 iy

0_____..-—‘ IG ”.| 'IJ
OUR SCHOOL Plfﬁ,gcg‘:;,. X
Cleveland, O.—The day alclf' s:dd &)
picnic dawned bright and € 3 eX ',;. o,
No. 140, SSCU. | body was in good spirits 875 e Wi
Editor’s Note: Victor Slavec has re- |to have a good time at Nels? inat d‘l:[,g h
sided in the United States but one year. place of the picnic. Thos€ iy h i
e
[l

Prior to entering this country, Master|go in private cars went 0f 4

Slavec lived in Slovenia, that section for the occasion. ceﬂ” X P
that was taken over by Italy after the| We arrived safely at the 5”1'01"'”&.;- i
World War. 1Inone year Victor learned | picnic and proceeded 10 ik N

d
’:.orﬁ

to speak and write the English tongue|routes through the caves “ﬂ

A e

on par with many juveniles who have
lived in U. S, all their lives.

Most of the caves, we foun®
(Continued from P88¢
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1 bopisy

! -. Center, Pa.
®I0 blanice ' drustva sv.
E it. 83 JSKJ opozarjam
=" letne seje meseca de-
-19?1. da vsak enakopra-
4 0 clanica placa letno
" drustvene naklade za
_'r:"@i'-v?nih. izdatkov:
LH4Vn1 - ¢lani in c¢lanice
.,l isto svrho 25 cen-
4. ' ‘4 naklada se bo pobi-
CMtvenih sejah meseca
?,JUI_i.]'H; seveda, kdor bo
3 -.VJ‘}m‘JU, mu ne bo treba
o uliju,
_hn:jol)ozarjam tiste ¢la-
& Y navado zaostajati z
'- » da 25. v mesecu je
Za placanje asesmen-
laca kateri suspendiran
S ttahegy asesmenta, naj
-‘"11 e ga v tistem casu
k9§ Sreta, ne bo dobil pod-

$.0INSK1 DOPISI
Hliong from Our Junior
Members
™ Ued from page 6)
e I fave, but when we got to
.. Ve had a very different
' 'am-ll' hands. To get down
g .b“'e hag to go down a steep
Ut fifteen feet with an
Ilr“fl'uding rock for a foot-
[ .n: Us went down by means
%, " BOt back the same way.
b, teTesting  place was the
i, ichen, which was reached
Route 1. It is a cave with

El]f ‘hﬂ
| t t G
ngy ouches the ground.

)0
i
ut
ut
1
1.
s
ot

it

,oi Qs'h of the cave there are

mé ”‘,:"'e' which water flows,

X 8 consi

hﬂtu. sidered the coolest
Ve .

il vere in the Old Maid's

. andﬂrted_ to rain, so we ran

i 1 e, S 1t didn’t stop raining

Nt home,
ENNIE BOU HA (age 13),
No. 71, SSCUJ.

e

_ .'.}Z?STING TIME

pljj -0st time can never be

L De()pl? are fond of wasting
E “Pupil?: waste time in the

Ity 1€n it is time for class

el Wish 1 hadn't wasted

B u Ut it is too late. They

A hiud that time, and at the end
o T, 'hey hustle and begin fo

Ring ;:U_ld have done all their

., Cir wasted hour slowly

ot

Pleasure in wasting time.
4¥e much to do and don't
Ll hnl? begin have their books
My dround the room. Be-
Rty "n‘“‘“ﬁ just five or ten min-
e ISh their work.
ﬁuwfast when it is wasted.
Yo, 05t time never get any-
they do their work in a
e o ly, while those who don't
4, the work slowly and bet-
h&us&eund policy not to waste
S 1o You'll always regret it,
Member, “Lost time can

s Poor

e | hul‘id &
PRISTI N 1
'::- “USTINE LOBE (age 141,
i | No. 1, SSCU.
o 8 EXPORT, PA.
0 »
: h; p]eﬂtruiii]a sem se mescca

P jeu dob‘!n Novo Dobo in sem
]ﬂam adinska stran ze priob-
Wl izﬁsjem' da bo nasa mladin-
% 2 3ele drugi teden.
uodﬁp" zahvalim uredniku
2 Oru za nagrado, ki sem
A 9j0 pisavo. Bila sem je
"ﬂ!kra 0 me je podigalo, da
4 "“eg tkaj napisala za nas list.
g, S°M videla tudi dopis od
8 5, 82 Sobrata iz Bele doline,
‘B, |Adzveselilo, namrec, da
h‘fca Oglasil na moj dopis iz
b biy Tako je prav, Nace, §e
la 9, da bi naprosil svojega
k' 2y I‘“’énsko naucil, ker vem,
Yl .I N tudj tezko ni.
iy . )¢ Kongana za to sezono.
Y g‘,e[“ precej vet Gasa za
T‘li a ]_'ﬂﬂ bom Sla Ze v Sesti
a] I€ prijazen kraj in smo
WO ﬁén"‘r gremo vetkrat roe
O, e Poslusati, ki tako lepo
.giu fMamo ysakovrstno sad

!

1

Vie je zdaj vse v cvetju.

Ig'g B i *Y krasno cvete. Upam,
IS ih . Precej rdeéeliénih ére-
" T3z ne pobere, ker zdaj
o B g, Yreme.

ud;SE bl:atc_e_-lin slestricc-

Fil % elkg in jili pozivijam,

:i‘ 1 -hgke] Dla.em, ker jaz rada ci-

o -MARY“ODIS::.

| qanISUPANCIC (10 let),
€4 drustva &t. 57 JSK].

\-0———

-
"8 NaGranw

S e’.m'iubécnc v mla-
# 0. t:.g‘.N ove Dobe meseca

R R ee? eli po en dolar na-
U %, Elani miladinskega

K

ki

! "-Jnl?e Chanlko, drustvo
Ol o s
S e Agnes Jancar,
N N 8, Lorain, 0.; Leada
..cul
' ., in Anna Koho-
W » ?t- 57, Export, Pa.
A Wl znz?ﬂanjg (honorable

pore, Torej naj vsi to vposteva-
jo, posebno pa Se tisti, ki delajo
in imajo nevarna dela. — Z brat-
skim pozdravom,

Frank Schifrar,
tajnik drustva §t. 33 JSKI.,

Davis, W. Va.
Clane drustva sv. Janeza Krst-
nika, st. 106 JSKJ pozivljam, da
se polnoStevilng udelezijo redne
meseéne seje, ki se bo vriila v
nedeljo 19. junija, ker bo za re-
giti ve¢ vaznih zadev. Obenem
prosim d¢lane, da pazno ditajo
pravila JSKJ, in kdor najde kak-
§no tocko, ki bi bila po njego-
vem mnenju potrebna izpremem-
be, naj si jo zabelezi in poroca o
tem na drustveni seji, da bo mo-
gote dati delegatu prihodnje
redne konvencije JSKJ potrebna
navodila za izboljsanje pravil.
Nadalje naznanjam ¢lanstvu
drustva st. 106 JSKJ sklep drus-
tvene seje z dne 15. maja, da se
zacasno ne bo za nikogar zakla-
dalo zsesmenta iz drustvene bla-
gajne, Blagajna je prazna in
kot je videti, je dvomljivo, ¢e jo
bomo Se kdaj rabili za finanéne
zadeve. To naj ¢lani vposteva-
jo in vsak naj skrbi, da bo imel
pravecasno pla¢ane svoje me-
secne prispevke — Bratski po-
zdrav !

Frank Mahnich,

tajnik drustva 8t 106 JSKJ.

Pittsburgh, Pa.
Naj mi bo dovoljeno tem po-
tom kratko sporoditi o surprise
party, ki je bila 24. maja prire-
jena Mrs., Katarini Pavlakovich
za njen rojstni den To party so
priredile ¢lanice drustva Marije
Vnebovzete, at. 182 JSKJ, in ne-
katere druge njene prijateljice,
in sicer na njenem domu na 148
— 48th St. Zbrale smo se pri
sosedi Mrs. Fortun in od tam
skupno odkorakale na dom Mrs.
Pavlakovich. Ko je ona zagleda-
lz toliko zensk pri vratih ob de-
vetih zveder, si kar ni mogla
predstavljati, kaj hocejo v tem
¢asu. Sele, ko smo ji povedale, da
smo pridle slaviti njen rojstni
dan, je razumela pomen pozne-
ga obiska. Ko smo ji izroéile
malo darilo, skoro ni vedela od
veselega presenecenja kaj poce-
ti. Nato smo se zabavale pozno
v no¢. Seveda smo imele s seboj
tudi muzikanta Mr. Hotujea, ki
nam je po domace gviral. Na
prireditvi so bile navzocte glede-
¢e: Mrs, Mary Cadonié, Mrs.
Agnes GoriSek, Mrs. Mary Su-
tej, Mrs. Barbara Staresini¢,
Mrs. Mary Bari¢, Mrs. Frances
Subaski, Mrs. Susie Ivanosich,
Mrs, Mary Staresini¢, Mrs Ma-
ry Golobi¢, Mrs, Josephine For-
fun, Miss Catherine Fortun,
Mrs. Mary Balkovee, Miss Eliza-
heth Balkovee, Mrs. Margareth
Braun, Mrs. Mary Miller, Mrs.
Wolf, Mrs Elizebeth Zinser in
podpisana. — S sestrskim po-
zdravom,
Catherine Rogina.

Johnstown, Pa.

Nisem miglil, da bo moj dopis

v it. 16 Nove Dobe glede zgrad-
be drustvenega doma zbudil to-
liko pozornosti, kakor pri enih
¢lanih, ki ga odobravajo, tako
pri drugih, ki ga obsojajo in ga
smatrajo za napad in Zzalitev
drustvenih ¢lanov. Posebno pa
ne bi bil mislil, da bo ta, po mo-
jem mnenju nedolZen dopis, ki
je bil pisan iz najboljsega na-
mena § korist drustva, med ne-
icateri"ni izmed onih ¢lanov, ki
so bili za zgradbo druStvenega
doma, dobil tak odmev, kakor

'y, szué'ijo: Amelia Pe-
T :v“'uét. 2; Anna Rilu
"'ﬂmo 8t, 36, in Vietox
o gt 140,

R e i
=

se je pokazalo pri zadnji redni
meseéni drustveni seji dne 15.
maja t. 1., ko so se pritozili, da
'se vsled mojega dopisa cutijo
uzaljene in javno napadane, za-
htevajoé¢i od mene, da popra-
vim, kar sem s tem zagresil. Po-
lsebno pa, da naj prekliCem ne-
kaj, kar ni §e nihée ne izrekel,
ne zapisal, najmanj pa jaz,
tvo §t. 141, San|namrec to, da sem jaz pisal, da
so drustveni ¢lani “‘rokovnjaci.”
V resnici sem pa pisal dobesed-
no: “In res bi bil ta kraj bolj
primeren za rokovnjace, kakor
za drustveni dom.” Ta stavek%in razmotrivanja, da se pridg
na ima popolnoma drugaden, do pravih sklepov. Zato ni ni-
lravno nasproten smisel, kakor kaker prevec, ce se o takih re-

stavek, kateri se meni ocita in
za katerega se od mene zahte-
va preklic. Saj ravno dejstvo,
da sem bil proti temu, da bi se
drustveni dom postavilo v kra-
ju, za katerega sem se izrazil,
da “je bolj primeren za rokov-
njace, kakor =za druStveni
dom,” dokazuje, da nisem mo-
gel imeti ¢lane za ‘rokovnja-
¢e.”” Misel tega stavka v mo-
jem dopisu bi bila: Ker smo
¢lani posteni ljudje, zato—se-
veda ¢e okolis¢ine drugace ne
zahtevajo, kar je pa¢ druga
stvar—imejmo nas§ drustveni
dom kje v bolj obljudenem kra-
ju, notri v naselbini, med ljud-
mi, a ne bolj na samem, nekoli-
ko proé, celo v hosti, saj vendar
NISMO (ane:smo) kakor kak-
Sni rokovnjaci.

S tem mojim stavkom doka-
zovati, da imam jaz Clane za
rokovnjade je isto, kakor ¢e bi
kdo z ozelenelo vejico dokazo-
val,.da Se ni pomladi; dokazal
bi ravno nasprotno. In zato ne
bo s preklicom za enkrat nic.

Z ozirom na celoten moj do-
pis pa reféem: Ce je obsodbe
vredno to, da sem pisal v nase
glasilo, ¢e je dopis v redu, je
obsodbe vredno tudi to, da dru-
gi ¢lani jednote istotako piSejo
v glasilo, je obsodbe vredno tu-
di, da Jednota oziroma celo-
kupno ¢lanstvo glasilo zdrZuje
in pladuje. Zato pa imamo gla-
silo, da v njem o jednotinih in
drustvenih zadevah razpravlja-
mo in razmotrivamo. In zgrad-
ba drustvenega doma? Ali ni
to vazna zadeva, za katero je
treba dobro in vsestransko pre
misliti in pretehtati vse, kar go-
vori “za’ in “proti”? Zato sem
jaz pisal v glasilo in povedal
samo svoje misli; ne zato, da bi
moja veljala, ne zato, da bi bil
proti temu, kar je drustvu v ko-
rist, temve¢ zato, ker sem bil
proti temu, kar je bilo po mo-
jem mnenju v kodo drustva in
zato, da povem vse, kaj misli-
mo mi o drudtvenem domu, ki
nismo zanj in da s tem izvedem
od onih, ki so za zgradbo dru-
Stvenega doma, da tudi oni po-
vedo bolj natanéno kaj in kako
mislijo, svoje stalis¢e bolj po-
jasnijo in z bolj konkretnimi
dokazi podprejo in opravicijo
svojo zahtevo po drudtvenem
domu in ovrZzejo nafe pomisle-
ke in predsodke glede drustve-
nega doma, v kolikor so na-
paéni in zmotni, in da se bomo
tako vpodtevajo¢ tezave eden
drugega in drug drugemu po-
pustili, kone¢no razumeli in se
zblizali.

(e nisem prav ravnal, ko sem
bil proti zgradbi drustvenega
doma in pisal v glasilo o tej za-
devi, izpri¢ajte in dokazite, da
to popravim, za kar vam bom
hvaleZen; Ce sem pa prav rav-
nal, ¢emu se razburjate? Saj
sem vendar tako ravnal iz pre-
pri¢anja, da je tako prav in Vv
korist drustva. In ¢e se kdo po-
tegne in nastopi v korist dru-
§tva, ¢etudi bi bil sluéajno v
zmoti, zato ne zasluzi obsodbe,
ne zasluzi, da bi se njegovo rav-
nanje imenovalo sramoto. Saj
bi drugade ne bil vreden, da bi
bil élan drustva, ée bi se za dru-
&tvo ne brigal.

Taki slucaji so pa vzrok, da
marsikdo raje moléi, kakor da
bi se oglasil, kadar gre za vaz-
no stvar, ¢es, naj bo kakor ho-
e, kaj se bom v to vtikal, da se
bom komu zameril. Posledica
tega je, da dobra stvar trpiin z
njo trpimo vsi. >

Pravi prijatelj je oni, ki mu
je veé za naso korist, kakor za
nade prijateljstvo, ki se za ko-
rist dobre stvari ne boji zgubiti
prijateljstvo in se komu zame-
riti. Zato pa imajo praviin naj-
boljai prijatelji najmanj prija-
teljev.

Na opombo nekaj ¢lanov pri
zadnji seji, da naj vsak pove na
drudtveni seji, kar ima za po-
vedati, bodi povedano, da za
tako vaZno stvar, kakor - je

zgradba drugtvenega doma, je
treba temeljitega razmisljanja

teh, poleg rednih in izrednih
drustvenih sej, razmotriva in
debatira tudi v glasilu, kjer se
stvar bolj natanéng’ pojasni in|
razloZi in bolj premisli in pre-|
vdari. Tudi ni skoraj nikdar
vseh ¢lanov pri seji navzodéih,
glasilo pa pride v roke vsakemu
¢lanu. Sicer pa veste, kako ste
se na izvanredni drustveni seji
dne 2, aprila t. 1., ko je 8lo za
zgradbo drustvenega doma,
branili precitati tozadevno pro-
testno pismo onih ¢lanov, ki so
proti zgradbi drustvenega do-
ma protestirali? O¢ividno ste
se bali, da bi po preéitanju
¢lanstvo ne spoznalo za bolje,
da se ne zgradi drutyvenega do-
ma, kar bi vresnicenje vase ide- |
je o domu vtegnilo postaviti v |
nevarnost. Le po dolgem pre-f
rekanju je bilo ¢itanje sprejeto.
Torej namesto, da bi prekli-
cal in obzaloval moj zadnji do-
pis, zdaj istega le potrjujem.
Priznam pa, da sem se nekoliko
prerobato izrazil o kraju, v
katerem stoji drustveni dom,
vsled ¢esar bi kdo vtegnil misli-
ti, da je stvar hujSa, kakor je v
resniei.
Pa bolj obzalujem, da so ne-
kateri ¢lani tako ohéutljivi in
zamerljivi, kakor pa da sem se
jaz tako izrazil, kar sem storil
zato, ker nisem mislil, da bi kdo
zameril, kajti skufnja uéi, da
kakorsen je kdo sam, za take
tudi druge ima, in da kdor se
vedno boji, da mu bo kdo za-
meril, tudi sam hitro zameri.
Popraviti bi imel moj dopis
le v toliko, da so oni &lani, ki so
bili za zgradbo drustvenega
doma, imeli tudi nekoliko upra-
viéenih razlogov za gvojo idejo,
in da je bila zgradba drustve-
nega doma za obe stranki te-
Zak problem. Zato se ni Cuditi
in tudi ne zameriti nobenl
stranki. K sklepu Se to: Ne vi
lmene. pa¢ pa jaz vas bi lahko
pozival in upraviéeno od vas
zahteval, da prekligete vaso tr-
ditev, da sem jaz pisal, da so
¢lani “rokovnjaci,” kar je ne-
resnica, laz brez nog. To vsak-
do ve, kdor je dopfﬁ_gital.
"Ker je zdaj nas novi dom do-
gotovljen, naj bo tudi ta zadeva
glede doma s tem zakljucena.
Andrej Tomec,
¢lan drustva 8t 16 JSKJ.
PRIPOMBA UREDNISTVA.
Urednik, ki smatra za svojo dolz-
nost, da pomirjevalno vpliva na
strenke v drustvenih sporih, je
apeliral na dopisnikg, naj gori
priobéeni dopis umakne in sku-
ga zadevo urediti na drustveni
seji. Dopis je prioben na pono-
vno izrazenp tozadevno Zeljo od
gtrani dopisnika. Urednik upa
in Zeli, da je s tem dopisom ta
re¢ za SirSo javnost zakljucena.

Gilbert, Minn.
Clanice drudtva sv. Ane, St
183 JSKJ prosim, da se kar mo-
gote Stevilno udeleZijo prihod-
nje seje, ki se bo vriila v ne-
deljo 19. junija ob dveh popol-
dne v prostorih Mrs. Francel.
Vsaka naj prinese s seboj ne-
kaj dobrih nasvetov, da se bo
znala nasa delegatinja kako
ravinati na konvenciji.
S sestrskim pozdravom,
Frances Tanko, tajnica.

dokoncal svojo zemeljsko pot v
starosti 76 let.

Dragi sobrat Frank, odSel si
pred nami po poti, po kateri
vsi pridemo za Teboj. Bodi Ti
lahka ameriska gruda. Drust-
vo 8v. Roka Te bo ohranilo v
blagem spominu.

Zalujoc¢im ostalim bodi tem
potom izreeno iskreno sozalje.

Za drustvo sv, Roka, 5t, 94
JSKJ:

John Zalar, predsednik.

Aurora, Il

Vsem tistim élanicam drustva
sv. Ane, §t. 119 JSKJ, ki se ni-
so udeleZile zadnje meseéne seje,
naznanjam, da smo izpremenile
dan in ¢as mesecnih sej. Polet-
ne mesece se bodo vrsile nase se-

je vsak DRUGI CETRTEK v

Imesecu ob osmi uri zvecer v obi-

¢ajnih prostorih. Nasa prihod-
nja seja bo v cetrtek 9, junija.
Pricakujem, da bo dobro obiska-
na. ‘
Mary Verbice,

tajnica drustva it. 119%JSKJ.

Aurora, Minn.
Nazneniti mi je tem potom
zalostno novico, da nam je smrt
pobrala iz drustva sobrata Johna
Mishmasha, ki je preminil dne
12. maja v St. Luke bolnici v
Duluthu, Minn, Bolehal je tri
mesece in v bolniei se je nahajal
T tednov., Pokojnik je bil rojen
v vesi Ambrus na Dolenjskem.
Tu na Aurori zapuséa brata
Franka Mishmasha, v katerega
domu je pokojni lezal na mrtva-
g§kem odru. Pogreb se je vrsil 14.
maja tu na Aurori. Na njegovi
zednji poti je pokojnika spremi-
lo mnogo drustvenih sobratov in
drugih njegovih znancev in pri-
jateljev,

Tako ¢lovek nikdar ne ve, kdaj
in kje ga zaloti bolezen ali smrt,
torej, kdor Se ni élan dobre pod-
porne organizacije, naj pristopi,
dokler je zdrav in v pravi staro-
sti. V sluéaju bolezni bolnigka
pedpora zelo prav pride, istota-
ko je mnogokrat smrtnina druzi-
ni umrlega sobrata v veliko po-
moc. Priporoéljivo je tudi, da
starisi vpisejo. sveje otroke v
mladinski oddelek JSKJ in jih
tako vpeljejo v nase vrste,

Bratu pokojnega Johna Mish-
masha in drugim njegovim so-
rodnikom naj bo tem potom iz-
receno iskreno sozalje.

Matt Anzele,
tejnik drustva st. 85 JSKJ.

Pittsburgh, Pa.

Tem potom pozivljam é&lane

drustva sv. Jozefa, st. 12 JSKJ,

da se udelezujejo rednih mese-

énih sej polnostevilno. Cas do

konvencije je kratek in treba bo

dati delegatu navodila. — Z
bratskim pozdravom,

Frank Alig,
tajnik drudtva s§t. 12 JSKJ.

CGlanicem drustva Danica, st.
150 JSKJ naznanjam, da se tri
poletne mesece nase seje ne bodo
vriile ob nedeljah, ampak med
tednom. Naga prihodnja seja bo
v TOREK 14. junija, in sicer ¢
polu osmi uri zveéer v navadnih
prostorih. — Sestrski pozdrav!

Mary Zurge, tajnica.

Waukegan, I

V sredo dopoldne 26. maja je
po veétedenski bolezni za vedno
zaspal sobrat Frank Setnikar,
vedletni agilni ¢lan drustva sv.
Roka, st. 94 JSKJ. Njegovo
truplo smo izroc¢ili materi zem-
lji v soboto 28. maja. Drustvo
sv. Roka je izgubilo 8 pokojnim
Setnikarjem zvestega in agilne-
ga Clana, Ves ¢as njegovega
drudtvenega Zivljenja ni bilo od
njega slisati nobene pritozbe in
njegov asesment je bil vedno
toéno pladan vsaki mesec. Bil
je tudi drugace dober gospodar
in varéen ¢lovek. Kot preprost
delavee si je preecej prihranil,
tako da ni pustil svoje Ze pri-
letne Zene nepreskrbljene. Mar-
sikateri rojak bhi 8@ ga lahko
vzel za vzgled. :

Pokojnik je bil rojen v vasi
Dole, fara Borovnica. V. Ame-
riko je prisel pred 24 leti in je

Clane drustva sv. Janeza Krst-
|nika, &t. 82 JSKJ opozarjam na
5sklep letne seje meseca decem-
Lra 1931, ki se glasi, da vsi ena-
lkopravni ¢lani placajo meseca

za en dolar tiketov, katere bo
lahko porabil za razne okrepcila
na drustvenem pikniku, ki se bo
vrdil 17. julija v Zeleni dolini.
Neenakopravni- ¢lani plaéajo v
lgori omenjeno svrho po 50 cen-
tov in dobijo za 50 centov tiketoy
76 isto svrho. Gori omenjeno
drustveno naklado mora placati
vsek ¢lan brez izjeme, etudi se
nahaja na potnem listu ali na
bolniski listi. To je redna drus-
tvena naklada za pokritje drus-
tvenih stroSkov, ne pa kazen za
piknik, zato naj vzamejo to vsi
i¢leni na znanje.

Clancm, ki so na potnih listih,

Chisholm, Minn,

Sheboygan, Wis.

junija po en dolar v drustveno
blagajno; za ta znesek dobi vsak

poste, vabljeni so pa vsi,posebno'rvim. Preden smo se napotili
tisti, ki niso predaled, da poseti-!nam je Se povedal Mr. Pogadar s
jo ta piknik. Ako pridejo, dobi- kaksnim navduSenjem so poslu-
li bodo od tajnika omenjene ti- Sali radio program potom posta-
kete. Clani so dalje vljudno vab- je WT'AM, ko je nastopil pevski
ljeni, da se udelezijo prihodnje zbor “Zarja.”
drustvene seje, ki se bo vrdila, Slednji¢ nas Sofer vseeno pri-
19. junija, kajti na omenjeni se- | pelje k Goriskovim, kjer naj bi
ji moramo ukreniti vse potrebnolhi!o nase prenotiife. No, kdor
glede piknika. {pozna Mrs. GoriSek bo potrdil,
Dalje prosim ¢lane, da vposte- da je tezko najti bolj gostoljub-
vajo pravila Jednote in sklep no Zensko kot je ravno ona. Nje-
drudtva glede placdevanja mese- na hiSa je kot kak priljubljen
¢nih asesmentov, da se s tem ljubljanski hotel. Pritli¢je in pr-
ognemo neljubih suspendacij, ka-‘\‘{} nadstropje potrebuje zase a
tere napravijo nepotrebno delo drugo nadstropje je namenjeno
drudtvenemu tajniku in glavne-|za goste. Tam gor se je nastani-
mu uradu, ¢lana pa spravijo v la nasa pevska druzba.
nevarnost za slucaj nesrece. Vsi| Ker se je zahotelo nekaterim
vemo, da se v danadnjih ¢asih rojakom po petju, so nam bili
vsakemu lahko pripeti, da ne vedno za petami, tako jo prima-
more pladati pravoéasno ases-!hﬂjo tudi k Goriskovim. Po veé
menta, zato se ni treba nikomur letih smo segli v roko nekdanje-
sramovati na drudtveni seji isto;mu Clevelandéanu Paul Klunu,
povedati. ki ima sedzj trgovino z muzika-
Citali smo poroéilo g]avnega:lijami. Mr. Pogacar je le silil:
tajniks o neugodnem stanju bol- “samo Se eno bi rad slisal” in ti-
niskega sklada, zato je dolznost sta ena se je potem raztegnila v
nas vseh, bodisi drustvenih urad- najmanj enajst. Mrs, Gorisek je
nikov, bolniskih obsikovalcev in|poskrbela, da smo bili vsi Zida-
bolnih in zdravih élanov, da vsi ne volje in ker je bila Ze pozna
izpolnujemo drustvena pravila ura smo se lo¢ili od nasih prija-
in da smo posteni bratje napram |teljev in 8li v cunje (kot bi re-
posemeznikom in Jednoti. — Po- |kel Belle).
zdray! V pondeljek mi je solnce vo-
Mihael Ortar, $c¢ilo na postelji dobro jutro in Ze
preds. drustva §t. 82 JSKJ. se je sliSalo iz prvega nadstrop-
\ja kako si ¢istijo grla Plut, Belle
Cleveland, ©./in Mary Ivanush. Speli so men-
Lepi spomini na Pittsburzane. da vse skale preden so bili za-
— Ko je nasa druzba stopila iz dovoljni z uspehom.
vlaka v pondeljek ob 11. uri zve-| Po zajterku smo Sl zopet v
¢er smo vzkliknili: “Skoda, da Slovenski dom; tam malo prak-
smo Ze v Clevelandu!” Tri ure ;ticirali in po dobrem in okusnem
trajajoca voznja je bila tako za- kosilu se malo sprehodili po pitts-
bavna, da nam je bila v resnici burdkih hribih. Nekdo nam je
prekratka. povedal, da je okrog 300 stopnic,
Za &asa dvadnevnega bivanja da se pride do vrha, kjer je ljud-
med pittsburskimi rojaki smo se £ka mestna Sola. Me tri Zenske
imeli imenitno. Navadno je ta- smo kar z lahkofo pristopicale
ko, da kadar ¢lovek ne pricakuje do vrha, od koder smo imeli lep
ni¢ posebnega je najéesce pre- razgled po mestu. Cudila sem se
senecen in tako je bilo tudi z na- kako morejo otroci po zimi tja
mi (Mr. in Mrs. Frank Plut, gor zlesti,
Mrs. Ivanush, Belle in moja ma-| Ob 3:30 se je otvoril koncert
lenkost.) Slovenskega doma, na katerem
Takoj ob prihodu v Pitts- S0 sodelovali domaéi talenti in
burgh v nedeljo zgodaj popoldne imi Clevelandéani. Slisali smo
sta nas sprejela na kolodvoru hrvatski pevski zbor “Javor” in
Mr. John Balkovec in Frank Fe- |slovenski pevski zbor “Prese-
enéak ter odpeljala v Slovenski +€n”; oba moska zbora in oba
dom na 57.: cesto, kjer je bil pri_:sta se odrezzla nepric¢akovano
rcjen nekak banket, kateregaldohm,_Druﬁtvo “Pl:eﬁe!’etl" ima
smo bili delezni tudi mi. Tu smo %8 svVojega pevovodjo tu rojene-
se spoznali z naSimi vabitelji, g8 mladega toda agilnega ucite-
Mr. John Varoga, tajnik Doma, lia Mr. Lokarja.
Mr .Math Jakshe predsednik| Nastopila je tudi ondotna so-
Dema, Mr. Oblakom, Mr. in pranistinja, Mary Besal, ki je
Mrs. Snelerjem, Mrs. Rogino, zelo ugajala. Koncert so poZive-
Dr. Archom, Mr. Kastelcem, Mr. ' le umetne plesne tocke in mladi
Zigmanom iz Slavinj, Pogacar- igralec na kitaro, ki se bo tudi
jem Mr. Pletersekom in nekate- razvil z leti v zelo dobrega pev-
ra imena, ki €0 mi Ze udla iz spo- ca. Mnenje o Clevelandéanih
mina. Vsak izmed nas se je na- prepustim izraziti komu druge-
pravil domagega v novi druzbi in mu. O¢ividno so bili posetniki z
pomenki so tekli gladko in raz- lepim programom zadovoljni.
igrano. . Kar nas je posebno prijetno
Nasi novi znanci so nam raz-|dirnilo je dejstvo ,da se Sloven-
kazali vse notranje prostore Do-c¢i in Hrvatje tako lepo razume-
ma, katerega 21 letnico so obha-|jo, delajo sloZzno roka v roki bo-
jali prihodnji dan 80, maja. disi na kulturnem in gospodar-
Stavbe je urdjena tako, da po- skem polju. Moramo vam za to
polnoma odgovarja svojemu na- Cestitati.
menu. V pritlicju imajo na 1'az-} Mi Cleveland¢ani se Vam Se
polago ve¢ manjsih dvoran za enkrat lepo zahvalimo za vso za-
drustvene seje in iste prostore bavo in izvrstno postrezbo in
se tudi lahko rabi za banket, ples Vam klicemo: szdrgw}jeni!
ali podobno ako odprejo narazen V imenu petorice,
lesene predelbe, sirokim vratom Antoinette Siméic.
podobne. 5
Ves prostor v prvem nad- Butte, Mont.
stropju zavzema dvorana z Pozivljam ¢lane druStva sv.
odrom, ki je tudi pripraven in| Martina, §. 105 JSKJ, da se
dvema velikima sobama za gar-!vsi brez izjeme udelezijo pri-
derobo in kulise. thodnje seje 19. junija, ker bo-
V éitalnici sem opazila mani-lmo imeli za reSiti neko zelo
So zalogo knjig in razne éasopi- vazno zadevo v korist drustvu.
se. Citalnica je tako udobna in Kadar se sklepa o takih vaznih
liéno urejena, da se Slovenci g0- zadevah, je dolZnost vseh ¢la-
tovo radi vanjo zatekajo. Na nov, da pridejo na sejo, da se
steni visita sliki 8. Greﬁ‘oréiéa, ‘tako ukrene vsem ali vedéini po
J. Juréiéa, in delo G. Perushka, yolji in da ne more biti potem
slikarja. nobenega prerekanja in po-
Ko smo si Se ogledali prostore | ypragevanja, kdo da je tako
v kleti z biljardnico, in keglji- gkjenil. Torej, vsi na sejo 1.
§¢em nas je povabil Mr. Oblak jynija!
na njegov dom. Tja smo se na- ;
potili pe3. Prav prijazna hisica
steji ob bregu pod Butler cesto.
Mrs Oblak gotovo posveda Veli-|
ko €asa njenemu domu, ker 200+ clane druStva sv. Jurija, &t.
traj in zunaj se zrgah njena Dl‘lfl-llu JSKJ, pozivljam, da se
nu{-_xt. T:BPU nas je pogostila W polnostevilno udeleze seje, ki
pri mizi smo peli in peli, dokler go 1o yrgila 15. junija. To bo
ni [)ll_ﬁﬁ‘l zopet nas E{"fe_r M_r';puﬂetna seja in dolZnost vsa-
Ferenéek z Mr. Pogaéarjem N yeca &lans je, da se iste udele-

John Malerich,
tajnik drustva §t, 105 JSKJ.

Leadville, Colo.

re borao posiliali tiketov potom

Reoljcm, da moramo k Gorisko- | (Dalie na 8. strani)
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RAZNO 1Z AMERIKE IN | NEKAJ O DEPORTACI
INOZEMSTVA INOZEMCEV
|

(Nadaljevanje s 1. strani) ' (Nadaljevanje iz 1. strani)
jeta takozvana Steagallova|je ta razlog nastal po njegovem
predloga, ki doloca g:u-umri,iskiim-ihnqu in je le njemu pripisati
fond 400 milijonov dolarjev. Talpkoli¢ine njegovega ubodtva.
fond naj bi sluzil v protekcijo In to ni vedno lahko dokazali-
vlagateljev bank, ki se nahaja- | Na primer: Ako je inozemee,
jo' v denarnih zadregah in bi v ki je bil poprej zdrav in pri-
slu¢aju potrebe prevzel likvida-|dno delal, obuboZal radi kake
cijo nesolventnih bank. nezgode, je jasno, da je vzrok
nastal kasneje. Ali, ako gre za

JI

‘ VPLIV LUNE NA ZEMLJO

|okoli grma in polemizira o za-
Znano je, da priviaéna sila’ldevi ki nima nobene zveze §

lune povzroéa morsko plimo in tem, ¢e je urednik ¢lan glavne-

[oseko na nasi zemlji, namreé, ga odbora ali*ne,

da morje gotovo Stevilo ur na-| il se je sledecega mojega

[rasca in potem zopet regularno stavka: “Kenéno, ¢e konvenci-

vpada. Nemdki profesor j, prizna urédniku ¢in glavne-

Schweydar je mnenja, da pri-|ga odbornika, ne ho to Jednoto

arlaX 2 R s T : : ; -3 7

(vlacna sila lune vpliva tudi na gta], posebej niti rdecega cen-
suho zemljo, detudi seveda
mnogo manjiem obsegu kot na jpteligentnega

in izkusenega

o S SR kepiciy r  BIC Z3Imorje. Da to svojo teorijo Vviglana ved”
RESIGNIRAL je pom n/.nlI]Jm]] v umobolnicah, priseljeni ‘praksi dokaze, je nedavno po- Al sledcliroskov ni popol
A P aivi e oo lat v EZlee as v . vy s - i N < : S =
mornaridki tajnik za letalstvo, |8ka oblast bo vedno smatrald, |q0vil posebno mehanictno pri- %o iy

David 8. Ingalls iz Clevelanda, | da prveini vzrok umobolnosti
da so posveti kampanji. Ingalls|ie bil v njem 8e pred prihodom,
je namre¢ pri primarnih volit-|in deportacija se je vedno izvr-
vah dobil republikansko nomi- |§ila.

naeijo za governerja v drzavi| Konéno
Ohio. |

vaak more bili de-

hodu radi razlogov, ki bi ga

NARODNA KONVENCIJA |hili izkljuéili ob samem priho-

|portiran tekom petih let po pri-|

p ; . noma vseeno,

| v AT o nis 0 w e . s

};1 10 \l x.n(]um _mllfl‘lil_"'_k" JAMO, [ ydelezuje sej glavnega odbora
ol g 3 . . . 3 . .

1 Jo zdaj lastuje ltalya. Strojieamg kot urednik, ali pa kot

s . ostav '! __‘r1l & o . .‘ -. 2 2 7
je postavljen v.-Tartarski jami|;poqnik, ki je ebenem ¢lan glav-
{400 c¢evljev globoko in ho tam

nega odbora?
ostal pet let.

DOPISI

se

On sam je zapisal, da bi bi-
la dobra ideja, da se urednik
udelezuje sej glavnega odbora.
'Ako se jih mdelezuje samo kot

-

Vi ta, dobila pa bo v odbor enega

[kot urednik, ki je obenem c¢lan
glavnega odbora.

Z bratskim pozdravom,

R. Pleteriek.

Cleveland, 0.

Kaj so simulanti? Simulanti
so izkoriScevalei svojih lastnih
sobratov, so ljudje, ki imajo te-
lesa, pa nobenih dus. Ozdraviti
jih je mogocée le malokdaj, iz-
vzem&i s prav nenavadnim)
zdravili.

Véasi je najholjse zdravilo za
simulanta milo britev. To
sklepam iz dogodbice, ki se je
pred leti pripetila na zapadu in
mi jo je pripovedoval eden mo-
jih prijateljev. K drustvu neke
slovenske podporne organizacije |
v tamkajsni premogarski nasel-|
bini je priSel od drugod rojak s

Jaz priporo¢am, da

Po-

JSKJ! :

ndpusc¢enja simulantov.

zdrav vsemu clanstvn

Stemberger,

160 JSKJ.

Frank

Clan drustva St.
Barherton, O.

Razprave o pravilih potekajo
h konev. V Novi Dobi z dne 1.
iunija so priobéena ze provizo-
ritna pravila za 14. konvencijo
JSKJ, ali bolje rec¢eno, prepis|
atarih pravil, s par dodatki no-
vih tocék. Veliko je bilo. raz-

in

|

republikanske H_l'°*lf'jk" 8 .bt) du. Na primer: ako je bil ino-| (Nadalievanie iz 7. strani) lurednil. it Getegs co \prestopnim listom. Pri doti¢- Prav radi |n'|.?.a.uiutlh r.lan.{}\', ki
pri¢ela dne 14. junija v Chica-|zemec tuberkulotiéen, pa zdrav- %1 1n se preprica, kako se gospo- | Uredn ! nEs Nl ”“;q"l £ nem drudtvu so imeli veénega SO brezposelni in ne morejo pla-
yu. Sodi se, da bo predsedni-|piki ob njegovem prihodu niso dari pri drustvu. Posebno je tu- ta mang stroskov, kot €8 86 jih bolntlea L Kontho: ie taal na do. | Gevati svojih  mesenih  ases-
S ¥ TR H ? T I A B i : alezuje radni je ob- i 8, : : : ST AE Sl

gkim kandidatom imenovan|pasli tega, pa je bil pomotoma di priporoéljivo, da pridejo na udelezuje kot urednik, ki je ob titnega rojaka pridla vrsta, da mentov. Namesto, da se jim

brez opozicije Hoover. Pri spre-|
jetju platforme bo delalo naj-
ve¢ preglavic vpraSanje, kako
stanje

pripudéen, on more biti deporti-
ran, ako se tekom petih let naj-
de, da je nepripustljiv. Eden
izboljsati gospodarsko
dezele. Precej vazno viego bo
najbrze igralo tudi vprasanje
prohibicije. Konvencija bo ira-
jala priblizno tri dni. Demo-
kratska konvencija se bo vriila

|inozemea iz vstopa v Zedinjene
drzave, je okol3¢ina, “da uteg:
ne pasti na breme javnega do-
{brodelstva™ (likely to become a

enem tudi ¢€lan glavnega od-

I&;e_iu ¢lani z dobrimi nasveti|
\zdaj pred konvencijo. Vsled .hm‘;t.
Inenadne smrti nasega drustve-| Vsi.vemo, da mora vsaka go-

lizmed razlogov, ki zavradajo nega predsednika bomo na pri- |spodarska ustanova imeti svojo peZ ne bi bil mogel priznati za noti. Dokler placujejo, so do-

‘upravo in da je to upravo tudi

hodnji seji volili novega pred-
[treba placati. Dopisnik navaja,

'sednika, oziroma podpredsed-|
Inika. {da bi udeleZzevanje sej glavnega
|

| CGlane, ki so za ve¢ mesecev odbornika stalo okoli $242.00

pomaga, pa se jih sramoti na
drustvenih sejah, da nimajo
[pravice glasovati v korist Jed-

ga obisée. Dobil ga je doma po
(vseh pravilih, samo vsega uma-
|zanega, tako da ga niti sam pa-
lzdravega. Obiskovalec se ?.;u':no'l”'i ¢lani, gotovo, saj so place-

'z bolnikom prijazno !.azg.“\,m._l\all iz sy {)_]lh‘ skromnih [J!lh.l an-
kov do zadnjega centa. Sai pri

ijai.i in po daljsem razgovoru 4
|pravi, da ni ni¢ kaj lepo videti, | drustva, h kateremu 5“1“”*"'.‘_'.'”'
teh brezposelnih tako ni veliko,

' Dopisnik pa je nekako zavil odbora samo kot urednik, ali p:fz:nk;l_i se ysak bolnik javi zdra-lljen za glavneg
vega v soboto, to je zadnji de-|bo amerigki ali cana
lovni dan v tednu. Napisal sem | ljan in da pozna ustu‘
ze precej bolniskih nakaznic, |1:t|"ilz| Jednote. Odpokli¢
skoro vsaka je bila od zdravni-juradnikov je :
ka izpolnjena do konea tedna.|na splosno glasované
prihodnja ldelo nadzornega
konvencija proklamira sobotolveli konvencija
za praznik zdravja bolnikov inluradnike ali odbore.
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NAJSTAREJSI Nlogﬂ‘ml
SLOVENSKI DNE

v AMERIEI :
Je najbol] razsirien '”,“,a-.
list v Amerikl; daml‘n o
nje svetovne navostl, om0
lzvirna pcmélla! il: !m 3
vine; mnogo B5a
romanoyv najboljsib pmta”‘" :

Posljite $1

in pricell ga bomo
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‘mal)
od najm a
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DUIJIIL‘ {'h{ll'gf‘). I'a dolocba ];;1|Ad(}3tlil] z asesmenti, pi ()h[m.l]etllu Za nhEbU’ ki zivi v Cleve e je bolnik tako umsazan 1in

. ) B H . STar 1 ® : S1rn: 3 | . 1 i (@ i i 2 j sLa- | : : 3 1001
tudi v Chicagu in se bo pri¢ela|je tako obsirna, da se daje vpo- da to poravnajo, da bo nmg{_m,llﬂndll- Po mgjem mnenju sta kosmat; obiskovalci prihajajo,

so samo trije ¢élani, ki spadajo

do pajvedje

6131 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O.

27, junija. |pabiti v nedtetih slucajih. Tu-|zakljuéiti polletne racune. _:n{‘ prilicno toliko za \'H:}ku u:w.-}p:l ga najdejo zaraicenega kot |V pasivni oddelek, dasi steje DRUSTV d
(e 5 |(.“ ¢e ni inozemec padel na bre- | Z bratskim pozdravom, [bo, najsibo samo glavni odbor- ($radveda [drudtvo 193 odraslih lanov. Pt . nsamtﬁb |
NEKA DOLOCBA v novi|me javnega dobrodelstva, ven- Mark Russ, nik, samo kot urednik, ali pa l{:m{-n;) ga povabi, da gre , morda ti trije clani koristijo \ Lol n po{’m‘a |
davéni postavi dovoljuje stopro-|darle on je bil ob svojem pri-| tajnik drustva &. 111 JSKJ. urednik, ki je obenem {_'lzminjim v brivnico. Simulant se jé Jednoti  ved, kot marsikateri lZde]ll]e htn? o ﬁShﬂ" ’ .
centno zaplenitev vseh dohed- | hodu tak, da je “utegnil pasti 0 glavnega odbora. \izgovarjal, da nesme v brivnico | glavni uradnik. Polozil sem Zlfb V_Ellfk_a—"i,ls’i’_”,/ ¥
kov, dosezenih nelegalnim po- na breme javnega dobrodelstva” Razprave 0 pravilih | Upravni stroski so tukaj in|ger je na podpori, toda obisko- | te delnice v ""}f]“‘l__“l"“"““:fk”] <Al V,
tom. Ta dolotba je tla])(al'_ia‘!’l21|il1 zato je bil pomotoma p!'i])u-‘ [mi moramo racunati z mml. | yalee ga je potolazil, da gre un.[““hmmm OFESTZACN,, PR A "ka Domoﬂm
proti butlegerjem in raketir-|&den in utegne biti depr_}rlir;m.| (NRdsliévante iz 3: steapid Pozabiti pa ne smemo, ako IMa- 1, pnjim in da bo on zanj pladal, “al zato, (h’h”_l 0y ]'ml'-]_ ”_Otml”_“' meris g AVE: [l
jem, katerim bo mogote zaple-| Skratka nevarnost deportacije|dovoljeno se Se enkrat nekoliko | Mo zmozne in inteligentne I_ILE— torej se mu ne bo moglo ,,i(.lkakm' s€m jaz, .f‘-.'d.lgl tl'}-‘l“}l| 6117 ST. CLNAI; OH!O "
niti vse nepostavnim potom pri-| tekom prvih petih let po vstopu oglasiti v zadevi, o kateri sem|di v glavnem uradu, S0 z 0Zl- ogitati. Nazadnje se bolnik le | ¢lad, kot bi izkoriscal b”l"igkﬁ CLEVELAN® 91|
doblieno premozenje. ![ie jako velika v danih sluéajih. pred par tedni pisal, namre¢ v rom na korist ul'gilﬂ’im"ij“‘- PO~ da pregovoriti prijaznemu obis- | Sklad. ! " N > S
e | “Javno breme” postane, kdor|zadevi priporoéila, da naj bo po | pelnoma vredni teh izdatkov. |kovaleu, ki ga lodvede v briv-| Kdor Je ﬁla-hkn. ﬂ{-.'h_‘j.{:lt. na L .A_ ”
ZDRAVNISKI KROGI izjav-| dobiva podporo od javnih skla- | prihodnjih pravilih tudi ured-| Po mojem: mnenju skupina, nico. ‘konvenciji JSKJ, je lahko izvo- % 4
ljajo, da je letosnjo l“}m!ad;duv, to je od obéing, okraja, nik ¢lan glavnega odbora. |ki odlota o problemih organiza-| Brivec je napravil dobro delo *;;w ; SR __;_;::;ﬁ;;t;?i;;;‘ o T :
I-"_‘tL‘d' otroci nofuw:ulht’ .\"elllfuid,..g“}.-e ali federalne vlade in. V mojem dopisu z dne 18 ci,!v.,_ 7 20,0.0?: ¢lani in've_i lmt:invl.mlnik .je bil _ku? }}t]n‘llil(_‘illil \g EDINA SLOV BANKA v ZEDINJENIH DRZAVAHJE- -
ftevilo obolelosti na uSesni bo-|pjenih zavodov. Taki javni ¢i- maja sem tozadevno polemizi- milijon dolarjev premoZenja, ne roza, ko je stopil iz ln-u'nmv.lﬁ';,; 4 R L s ! a
lezni, imenovani mastoid. Ta’nitel}i so “Department of Pub- | ral z enim glavnim, odbornikom, | bi smela Eﬂ_i premajhna, ker|Kmalu nato sta z obiskovalecem | / 'N()l'th American Trust bank-
bolezen pogosto sledi dobreem, |lic Welfare” ali slitna imp‘n;[‘!ki je v Novi Dobi z dne 11. ma-| ve¢ glav veé ye, ‘prisla mimo saluna in obiskova- i -+

Gori omaj\hjeni dopismk citi-|lec je povabil bolnika, da gre-l
ra tudi iz urednikovega poro-|sta vsak enega pit. Bolnik se|f
¢ila zadnji’ konvenciji sledece:|je zopet izgovarjal, da ne sme,
“Moje  resno  priporocilo kon-|da je na bolnigki podpori. Obis-
[venciji je tudi, da sprejme do- kovalec ga je zagotovil, da g
lo¢ho, da' se mrednik, ¢e le mo-|itak ne bo nih¢e videl, in bolnik ||
| gote, udelezi vseh sej glavnega se je koncéno le udal prehudi iz-|

Skrlatici in pluéni slabotnosti.
Nekateri menijo, da je tej bo-

I“City Aid,” “County Aid,” dr-|ja zapisal sledece: “Kar se ti-
sjavna ali ob¢inska bolnidnica,!¢e urednika, da naj bi bil ob-
lezni tudi vzrok podhranienie: | “Poor Commission” itd. Neka-lenem tudi gla\mi odbornik, se
ki je posledica gospodarske de-|teye drzave predpisujejo, da|nikakor ne stpinjam. Za sluéaj,
pregije. V' obrambo proti tej!nji}mvi javni zavodi moraje/da imamo slabega urednika, bi
bolezni priporofajo :cdm\'nikigpri,ju\'il:i priseljeniski oblasti nam on potom glasila lahko de-
mnogo solnea, pocitka in dovolj | imena vseh inozemcev v svoji|lal zelo dosti sitnosti.”

tetne hrane. Posebno nainju!oskrbi, ako niso tukaj ze pet| Ta dva stavka iz dopisa do-|odbora. Da-li se ga napravi| kusnjavi. Vstopila sta v salun|
naj bi se posvecalo otrokom, ki|jet. itiénuga glavnega odbornika sem glavnim odbornikom ali ne, toin zacela prazniti kozarce. Ni
so bas okrevali od dobrcev ‘a!ig Sprejemati podporo od mi_1flolz-(~.se(l|10 citiral, kar dovolj ni toliko vaznosti.” Sy |dulg0 trajalo, pa sta Ze zalela
gkrlatice. 'vatne organizacije, ki ne dobi-|1asno dokazuje, da je bila mojut Kakor jaz to razumem, J€ pri bari peli tisto: “Maricka je

i _|va nikake javne subvencije, so. polemika le kot odgovor na ta‘urednik s tem povedal, da Je|v Trzi¢’ doma, jesasnaa . .

V NEMCHJI je predsednik | g.qa ne pomenja postati “pub- dva stavka, ‘oboje vazno, Namre¢, da se Tej popevki so sledile se druge
Hindenburg poveril sestavo no- | . charge.” Tekom gedanie: Omenjeni dopisnik pa hocée v
vega kabineta Franzu von Pa-!qenreiic imamo mnogo privat- Novi Dobi z dne 25. maja po-|odbora,
penu, ki je bil v prvih letih -‘*'*"l“!nih skladov in organizacii, kil|lemizirati : ]
tovne vojne vojaski atasei nem- galiio podpore kake vrste. Tulkateri mu nisern oporekal, am-|nje ni tako vaZno. A vaino Je'!h”l"ik“ ni - ozdravil zdravnik, |
Rikegs [mslamika- (23 mehm.gﬁ)- navadno ne delajo razlike med Pak sem se strinjal z njim. V| Setudi e t.akﬂ ?..elu. ot B Higi it bri“}c g pdiiom ir{ bl‘it\-'o:;
nu. Zaradi raznih intrig, ki th?era\f]jani in inozemei, marves| Novi Dobi z dne 11. maja je‘ Omen]em.dqmsmk tudl.a:)me-| I:.l-ed .petmu 'ali'élestlmi leti
je snoval v takrat nevtralnih|poii med 1judmi, redno stanujo- zapisal sledece: ‘nja, da uredniku bo tudi zelo|so imeli v neki hi&i “boarder-
Zedinjenih drzavah, ga je ame-|zinmi v dotidnem okraju, in oni- “Dobra ideja pa je, da bi se|laZje delatiin biti nevtrale'n ltd:| ja,” ki se je javil bolnega in je
riska vlada izgnala. e kb o ietlavio pridli od urednik imel pravico udeleZeva- Well, to bi l'ekul,. da. nl moj|precej Casa prav uspeSno simu-|

L ‘drugje. 'ti saj glavnega odbora, kjer naj “nminesa, ampak na) 111‘1130mn11}1';1iml. Vsak dan se je odpravil k|

NOVI JAPONSKI ministrski| " 0oy o inozem. |Di dajal priporocila in prejemal|le toliko, da, ako ostane sedanjijzdrayniku in domov je priha-
predsednik Saito je v p,‘ovol'ui(,i -ki St tukaj "\,-c({. k(;t ](‘t’J Int:“a\’Odila, oziroma  priporocila. | urednik, tedaj smelo trdim, dagjai pozno popoldne zelo slab in
pred parlamentom izjavil, da|.' . ‘"l ¢ di f’l.lTn se naj vpelje, ako vidi ¢lan- zna biti nevtralen, kar lahko bolan. Pa moZ je v resnici ho-
E e bbb | e el it stranily/ tvo, da ne bi bilo preve¢ do- rezvidimo iz njegovega nad se- dil k zdravniku le enkrat ali
mene napram Rusiji, dalje da R e e m.e,.d‘dtllih strofkov.” 'demletnega urejevanja nalega dvakrat v tednu, ostali éas pa
Zeli redne razmere v Shangha- gresili proti nekaterim doloc- |
{.z::f, :12 konéno, da vztra)a nall,far se'ti'ée onjh, _ki- so zadnjic |
stopili v Zedinjene drzave|
R €|
‘najbolj varno, da, ako morajo,

.

in da se ga nupravi;hil. da je bolan, in od tistega

o
i

kov je razvidno, da dopisnik nevtralen, ne vem, zakaj bi ne’likal notranjost hise enega svo-
priporoca, da naj bi se urednik mogel bi%i neviralen kot glavni|jih prijateljev. Ves tisti ¢as pa
glasila udeleZeval sej glavnega odbornik! 'je bil moZz na bolniski podpori|
odbora in smatra to za dobro| Ako je treba zagovarjati|in dobra majka Jednota je pla-
idejo. 'ukrepe glaynega odbora v jav-|tevala. Izdal ga je po Stirih ali

To naj se po njegovem pri- nosti, se meni zdi, da je v prvi|petih letih prav tisti rojak, ka-

iz Zedinjenih dizav, se nimajo "
: i i Citmici kot |
ﬂ*lu" kﬁjl;ic?a\f ::::i? vlr‘:cllti?g:mwo{j)e:bam kazenskega zakonika. Lah-|
FHE e ko sprejemajo javno podporo.
ostane v Mandzuriji|
sedanja vlada na krmilu. Ja-| n j v i
¢S b, oo Loped. anan ; -
ponske c¢ete v Mandzuriji imajo P J” kot petimi leti,

se.ve-rltlf1 poln? roke posle s ki- \naj se zatekajo k privatnim (}l,_lpf)rfuéilu Vpe.l.ie'. ako :::lanstvu '. \frsti. to 'nalogﬂ glavl.ue;_;a. Ilf*-‘d‘igf"f?fnu Je .Zi‘-“itoﬂ.l znotraj hlSDI
tajskimi rebeli. \vidi, da ne bi bilo preveé dodat-| sednika in glavnega tajnika. | arval in likal. |

‘ganizacijam za odpomoé, To pa
(Je tydi najbolj praktiéno, kajti!

—_— nih stroskov. Teh dveh njego- Ako se zadeva tice porotnega, Podobnih sluéajev je nedvom-
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urednik udelezuje sej glavnega|in pri tem je bolnik éisto poza- |

menoj v zadevi, v|glavnega odbornika; dasi zad - |dne naprej je bil zdrav. Tega '='

Iz gori citiranih dveh stav- | glasila; in Ze je pri tem lahke| je porabil v to, da je barval

v _R:EPUBLIKIHCHIL_E‘ su'javne LS itak|Vih.HtaVk0V v mojem zadnjem odbora, pripade ta posel pred-|no na §lOEine in Jednota pla‘éa
uporniki s pomotjo VOJASLVA L5 Loqnoet ameriskim dp.|GOPISU nisem citiral, ker sem|sedniku porotnesa odbora. Akojtetke tisolake tem neppstenim
strmoglavili vlado predsednika °.: . g 'paé razumel, da se v tem oziru|se tite nadzornega odbora, pa Clanom, ki hocejo ziveti od iz-|

: __lzuvl,]annm‘ FLIS. ‘ 7 A = y :
Juana Montere in llSt‘dl’lU\’l[li ‘precej strinjava, zatorej nisem |predsedniku dotiénega odbora;|kori&¢anja svojih sobratot. Edi-
vlado socialisti¢ne diktature. VELIKA Dﬁ RE_—_VESA ‘imel vzroka, da bi bil polemizi-| drugi glavni odborniki imajo s|ne naklade, ki jih pla¢ujemo,
. JK.

Tako vsaj jo oznafa nacelnik
nove vlade Carlos G. Davila,
Svojefasno je bil Davila posla-

nik republike Chile v Washing-|raste brest, katerega obseg je d¢a, da urednik postane é&lan

tonu, pozneje pa politiéni begu-
nee, dokler ni bil predsednik

Montere pregnan. Davila se je|nad 100 cevljev in prve veje so| po mojem mnenju vaznih vzro-

baje izjavil, da bo nova vlada
respektirala vse inozemske dol-
gove in obligacije.
—.———0_....—.—
NAJTRSA SNOV

Najtria dozdaj znana snov je
érni demant, ki se ne rabi za
okraske kot njegov beli brat,
ampak za vrtanje skal. Prido-
biva se skoro izkljuéno v drzavi
Bahia v Braziliji.

V mestecu Villenova, N, Y.,

i34 cevljev v v

1
]

iSini poltretjega
cevlja od tal. Drevo je visoko

|50 cevljev od tal,

| :

| 'V Araras countyju, Texas,
raste vedno zeleno staro
hrastovo drevo, katerega deblo
\meri v premeru osem cevljev,
visoko je 35 cevljev, slreha vej
pa se 8iri v okrozju 100 cevljey,

dte izredno sofno javorovo dre-
vo, katerega listi dosezejo dol-
gost 19 palcev, na Sirokest pa
20 palecev.

V mestu Eugene, Oregon, ra-

;l‘al z njim.
| Moja polemika se je tikala le
‘njegovega_odklanjajocega stali-

‘glavnega odbora. V mojem zad-
‘njem dopisu sem navedel veé

kov, zakaj bi moral urednik bi-
ti ¢lan glavnega odbora. Teh
vzrokov ne bom ponovno nava-
jal, ker kdor jih je pazno pre-

Jih je hotel razumeti, Omenim
naj le, da te vzroke vzdrZujem
v polnem obsegu, in poudar-
jam, da je po mojem mnenju
vazno in potrebno da se ured-
niku prizna ¢in glavnega odbor-

¢ital, jih je lahko razumel, ako ka podobnega mnenja, da bi
i:bi!a dobra ideja, da se urednik

takimi reémi zelo malo opraviti,
vsaj kolikor sem zadnja leta
razvidel iz nadega glasila.
Kontroverza med menoj in
prej omenjenim dopisnikom je
le glede tega, da-li naj bo ured-
nik tudi élan glavnega odbora
ali ne. Jaz sem za lo, da je
urednik ¢lan glavnega odbora,
dopisnik je proti temu.
' Oba pa sva bila Ze od zacet-

udelezuje sej glavnega odbora.

Da ne bo zopet beganja okoli
grma, naj pribiiem, da za Jed-
noto glede stroskov me bo niti
rdetega centa razlike, e sge

nika.

‘note.

urednik udelezuie sej glavnega

s0 naklade za bolniki sklad, in
zakrivijo jih simulanti. Krivi
Jih niso glavni uradniki, krivi
jih navadno tudi niso drudtveni
uradniki in posteni ¢lani. Si-
mulanti so tisti plevel, ki dela
najvecjo Skodo v vrtu nase Jed-|
Kdor izkoriica bolnisko
blagajno Jednote, ni vreden ni-
kakega usmiljenja, in vsak ¢lan
napravi dobro delo, ¢e takega
izkorisCevalca naznani. Kak
majhen prestopek se ze prezre,
ko pa se simulantstvo preveé
razpase, pa je treba resno na-
stopiti. Kar je preved, je pre-
vecd.

Predno zakljudim bi rad &e

i

et

e
domavino, all kam
u denarnegd "

Ima premoZenja skore $6,000,000.00

Jemlje denar na hranilne vloge iz vseh delov Zedinjet™™
in fudi iz Kanade in od drugod.

‘Kadar posiljnle denar v staro
posljite ga potom tega varnega in zanesljivega ’ _
ki ima 1zvrstne zveze z vsemi bankami sveta. jtald

Ta slovenska banka ima $200,000.00 osnovnege Eljsgﬂ"
$280,000.00 rezerve, kar garantira hranilne vicge vlagat

— [
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SvoJ1 K svoum! |

nu o b,
Vsem Jugoslovanom vV plttﬁ‘;ﬁgﬁ i
okolici se priporofam za VS€ Sjeﬂ“g -
varovanja proti ognju. Zavalil’iosred o
pohistvo, avtomobile itd. in. ; .
nakupe in prodajs ncl’l‘emmmuc J e
tega sem &e vedno tudi druﬁ;ojﬂxoﬂ’ . 8
| Brazso pogrebnega zavoda. binﬂ“d‘.‘ kL]
priporotam za postrezbo v VSe e
nih strokah in slu¢ajib. B

JOHN BALKOVEC

5100 BUTLER STREET
PITTSBURGH, PA-
Tel, Fisk 9750
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omenil, da ge mi zelo ¢udno zdi,

|

NAZNANILO IN ZAHVALA

i zﬁﬁﬁdg; :

o

in

Tuznih sre naznanjamo sorodnikom, prijateljem o,

da je dne 25, maja za vedno zatisnil svoje trudne

soprog, oziroma ofe in brat iy | l (i
L ® L b_i‘
Frank Setnikal

" Dovriil je svojo zemeljsko pot v starosti T6 let. Bil jes‘ i

I

v.vasi Dule, fara Borovnica. V Ameriko je prifel P nich, ¥
Pogreb se je vrsll v soboto 28, maja po masi wdhufala- zuh i

je opravil Rev. M. J. Bu L4
Iju]e:{w ga drutvu sv. ka, &t. 94 JSKJ, Slt'lvcnsk?“‘u w"" ;
stojnemu podpornemu drustvu in drustyu Presve
Jezusovepa, katerih je bil pokojni vedletni élan, prv
za poklenjene vence in oskrbo pogreba, zadnjemu Pa A
ljene obrede na pokojnikovem domu. am yerty

Iskrena hvala naj bo dalje izreGena vsem darovale druﬁlg: |
in ecvetlic, kl so tu navedeni: Druzina John Setnikﬁibr /
Paul Bartel, Mr. in Mrs, Joe Root, Mr. in Mrs, ViCTo Yf";
druzina Frank Gantar, druZina Joe Drobnic, dr“zi?n M e
Zupec, Mr. Frank Brence, druzina Math Subadolnik T 5550
Mrs. A. Steblaj. — Za made zadusnice so prispevali: K ""ilf‘ !
nikar, Mrs. Jennie Varek, Mr, in Mrs. Math Hodn v in
Mrs. Frank Barle, Mr. in Mrs. Joe Drasler (10. St.), Nlle. Ge%
John Merlok, Mr. in Mrs. Frank Pustovrh, Mrs. Jenno g
ka, Mr. in Mrs, John Tutin, Mrs. Mary Triar in Jo :
Prav lepa hvala vsem!

Dalje ze zahvaljujemo sosedu Franku Zupcu Z8
pomaé, ki nam jo je nudil v tezkih dneh. Hvala Vvs€
so poknjnika oblskevali v njegovi bolezni ali 1}0?.119]9
tkem odru, vsem, ki so ga spremili na njegovi zadnjl P
ki €0 dall za pogreb patrebne avtomobile na razpol
ki s0 nam na kakorSenkoli nacin izkazali sozali®
naklonjenost. po

Ti pa, ljubljeni soprog, ode in brat, podivaj sltadke
polnem Zivljenju in lahka Ti bodi ameriska gruda!

?]a, zakar mu najlepia za
0

mé gpr!‘_': s

sty
vsestip, K

foe |

n

&
oﬂi
in

paul

Zalujoti ostali: Margareth Setnikar, soproga:

John, Mike in Anton, bratje.
North Chicago, Ill., 2, junija, 1932,




